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QUATRIEME
MEMOIRE
2 GO NSULTER;

POUR Prerre-Avcustin CARON DE

BEauMmarcHATLs, Ecuyer, Confeiller-Secré-

taire du Roi; Lieutenant-Général des Chafles , &c.
Accufé de corruption de Juge.

CONTRE M. GoeEzman, Juge accufé¢ de

Subornation &G de faux ; Madame GOEzMAN ,
&G le Sieur BERTRAND , accufés; les Sieurs

MARIN , Gagetier ; JDARNA4UD - BACULARD ,
Confeiller d” Ambaffade ; & Conforts.

La Juftice qu'on vous doit fervira a purger la {ociéeé d'une cfpece aufli

venimeule. ( Lettre du C. de la Blache , datée de Grenoble. )

E T réponfe wngénue a leurs Mémoires , Gazettes ,
Lettres courantes , Cartels, Injures, & mille &
une Diffamations.

— “

Sunt quoque gaudia luéfus. OvipE.
Et les chagrins aufli font mélés de plaifirs.

SUI‘J ANT la marche ordinaire des procés, un homme
accufé fe défend fur les objets qui lui font reprochés , &
s’en tient-la : Pourvu qu’il forte d’intrigue ; qu’il ait bien
ou mal dit, fes amis ne s’en foucient gueres, ni lui non plus,
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Il n’en eft pas ainfi-de ma caufe, bifarre a P'ev es dans
toutes fes parties. Non-feulement je fuis forcé « ¢ plaider
{fur le fond des accufations , mais encore de défendre la
nature méme de mes défenfes.

Beaucoup de gens graves , en s'expliquant fur mes écrits,
ont trouvé que , dans une affaire ou 1l alloit du bonheur
ou du malheur de ma vie, le fang froid de ma conduite,
la {¢érénité de mon ame, & la gaieté de mon ton, annon-
coient un défaut de fenfibilité, peu propre a leur en inf-
pirer pour mes malheurs. Tout {évere qu’eft ce reproche,
1l a je ne fais quoi d’obligeant , qui me touche & m’en-
gage a me jt_lﬁiﬁe_r. K R

Mais, qui a dit & ces perfonnes qu’il alloit 1c1 du bon-
heur ou du malheur de ma vie ? Comment fait-on {1 je
fuis foible au point de confier mon bonheur a la for-
tunec ; ou fage aflez pour le faire dépendre uniquement
de moi-méme ? Parce qu’ils font fouvent triftes au fein
de la joie, ils me reprochent d’étre froid & -tranquille
au milieu du malheur. Pourquoi mettre {fur le compte de
Pinfenfibilité , ce qui peut étre en mo1 le réfultat d’une
philofophie aufli noble dans fes efforts que douce en fes
effets ? Pour des gens tres—-graves le reproche n’eft-il pas
un peu léger? Je veux bien qu’ils fachent que le courage
qui fait tout braver , 'activité qui faic parer a tout, & la
patience qui fait tout fupporter, ne rendent pas les outra-
ges moins {enfibles, ni les chagrins moins cuifans. Mais je
me fais un plaifir de leur rappeler que I’habitude.du mal
{uffic feule pour y réfigner les créatures méme les plus foi-
bles en apparence. |

Les femmes, dont le commerce eft {i charmant qu’elles
femblent n’avoir ¢té deftinées qu’a répandre des fleurs fur
notre vie , les femmes méme , nous donnent fans cefle la
douce lecon de ce courage d’inftinct, de cette philofophie
pratique : formées par la nature , moins fortes que les
hommes , & fouflrant prefque {ans cefle , elles ont une
patience , une douceur , une {érénité dans les maux qui
m’a toujours fait rougir de honte, moi créature indocile ,
irafcible , & qui prétends & 'honneur de {avoir me vaincre.
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Moins « -cupées de fe plaindre , que de nous plaire , on
les voit &ubEcr leurs fouffrances pour ne fonger qua nos
plaifirs. 11 femble que notre eftime & notre amour les dé-
dommagent de tous leurs {acrifices.

Objet de mon culte en tout tems , ce fexe aimable
eft ici mon modele. Il eft impoffible d’étre plus mal-
heureux que moi fous toutes fortes d’afpe&s : mais en
écrivant , je me fauve de moi — méme pour m’occCuper
de ceux qui pourront m’eftimer & me plaindre, {1 je par-
viens 4 les inftruire de mes maux f{ans les ennuyer de leur
récit. ,

Dés-lors je fuis comme Sofie; ce neft plus le moi fouf-
frant & malheureux qui prend la plume; c’eft un autre
moi courageux , ardent 2 reparer les pertes que la méchan-
ceté m’a caufées dans Popinion de mes concitoyens , qui
beile dintérefler les ames fenfibles , en peignant a grands
eraits I'iniquité de mes ennemis; qui s’efforce d’exciter la
curioficé des indifférens , en égayant un fujet aride. Jafpire
% m'envelopper de la bienveillance publique,a en oppofer :
la prote&ion tutélaire a la haine de ceux qui me periécu~*

¢ent ; Enfin y'oublic mes maux en écrivant , & {uis comme

i/ un efclave qui ne fent plus le poids de fes chaines, & I'inf-

_tant quil voit compter l'argent de {a rancon.
Dr’ailleurs je me donne les airs d’avoir aufli ma philofo-

phie ; & comme ce Mémoire eft fnoins 'examen fec & de-
charné d’une queftion rebattue, qu'une {uite de réflexions {ur
mon ¢érat d’accufé, peut-€tre ne me faura-t-on pas mauvais
gré, de montrer Ici {E.Jlt‘ quel autre fondement j’établis la paix
intérieure d’'un homme {1 cruellement tourmenté , que cette
paix paroit fadice aux uns & du moins fort extraordinaire
aux autres. .

Si I'Etre bienfaifant qui veille a tout, m’efit honoré de
{a préfence un jour, & meir dit : Je fuis-celui par qui
rout eft ; fans moi tu n’exifterois point; je te douai d’'un
corps {ain & robufte : 1y placai 'ame’ la plus attive : tu
fais avec quelle profufion je verfai la f{enfibilit¢ dans ton
ceur, & la gaieté fur ton caradtere : Mais pénétré que je te
vois du bonheur de penler , de feorir, tu ferois auflt trop
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heureux , f1 quelques chagrins ne balancolent pas fet état
fortuné : ainfi tu vas étre accablé fous des calaniités fans
nombre ; déchiré par mille ennemis; privé de ta liberté,
de tes biens ; accufé de rapines , de faux , d'impofture , de
corruption , de calomnie; gémiflant fous 'opprobre d’un
proces criminel ; garrotté dans les liens d’un decret; atta-
qué fur tous les points de ton exiftence par les plus abfur- -
des on dit; & balloté long-tems au {crutin de Popinion
publique, pour décider fi tu n’es que le plus vil des hom-
mes, ou {eulement.un honnéte citoyen.

Je me {erois profterné, & j’aurois répondu: Etre des étres,
je te dois tout, le bonheur d’exifter , de penfer & de fen-
tr : Je crois que tu nous a donné les biens & les maux en
mefure ¢gale; je crois que ta juftice a tout fagement com-
penfé pour nous; & que la variété des peines & des plai-
firs , des craintes & des efpérances, eft le vent frais qui met
le navire en branle & l¢ fait avancer gaiement dans fa route.

51l eft écrit que je doive étre exercd par touees les tra-
verfes que ta rigueur m’annonce , tu ne veux pas appa-
remment que je {uccombe a ces chagrins ; donne — moi
la force de les repoufler, d’en foutenir 'exces par des com-
penfations ; & , malgré tant de maux, je ne ceflerai de
chanter tes louanges, in cithara & decachordo.

S1 mes malheurs doivent commencer par attaque im-
prévue d'un Légaraire avide fur une créance légitime , fur
un acte appuyé de l'eftime réciproque &. de I’équité des
deux contrattans ; accorde-moi pour adverfaire un homme
avare , injufte & reconnu pour tel ;-de {orte que les hon-
nctes gens puiflent s’indigner que celui qui, fans droit na-
turel, vient d’hériter de quinze cens mille francs, m’intente
un horrible proces, & veuille me dépouiller de cinquante
mille écus, pour éviter de me payer quinze mille francs au
nom & fur la foi de I'engagement de fon bienfaiteur.

Fais qu’aveuglé par la haine il s’égare affez pour me
fuppofer tous les crimes ; & que m’accufant fauflement
au Tribunal du Public, d’avoir ofé compromettre les noms
les plus facrés ,il foit enfin couvert de honte, quand la nécef-
f1té de me juftifier m’arrachera au filence le plus refpectueux.
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Fais u'il foit aflez mal-adroit pour prouver fa liaifon fe-
crette avec mes ennemis, en écrivant conctré moi dans Paris
des lettres de Grenoble , a celui qui ’aura aidé a me dépouiller
de mes biens; de facon que je n’aie qu'a: pofer les faits dans
leur ordre naturel, pour étre vengé de ce riche Légataire
par lui-méme. -

S’1l eft écrit qu'au milieu de cet orage je doive étre outra-
g¢ dans ma perfonne, emprifonné pour une querelle particu-
liere...... §1l eft écric que 'ufurpateur de mon bien profite de
ma détention pour faire juger notre Proces au Parlement ;
& {1 je {uis deftiné de toute érernité 2 tomber a cette épo-

ue entre les mains d’un Rapporteur inabordable ; j’oferois
géﬁrer que lautorité, qui n’eft jamais formalifte {ur rien,
le devint aflez contre mo1 pour qu’il me fir interdic de
fortir de prifon, pour folliciter ce Rapporteur, fans étre
fuivi d’'un homme public & fermenté, dont le témoignage
ptut fervir un jour a me fauver des miférables embiiches

de mes ennemis, & de la fameufe lifte du portier de ’Hoétel
Goezman,

o1, pour les fuites de ce proces, je dois étre dénoncé
au Parlement comme ayant voulu corrompre un Juge in-
corruptible & calomnier un homme incalomniable; Supré-
me Providence, ton ferviteur eft profterné devant toi; je
me foumets ; fais que mon Dénonciateur foit un homme
de peu de cervelle; qu’il foit faux & fauflaire; & puifque ce
Proces criminel doit étre de toute iniquité comme le Proces
civil qui y a donné lieu ; fais, 6 mon Maitre, que celui qui
veut me perdre {e trompe {ur moi , me croye un homme
{ans force , & s’abufe dans fes moyens. -

S’1l {fe donne une complice; que ce foit une femme de
peu de fens : {1 elle eft interrogée ; qu’elle fe coupe, avoue,
nie ce qu'elle a avoué, y revienne encore; & , pour aug-
menter {a confufion, fais qu’elle rejette enfin, fur des fignes
ordinaires de jeunefle & de fanté, tous les égaremens de fon
efprit malade. | ; B

51 mon dénonciateur fuborne un témoin; que ce foit un
homme fimple & droit, que I'horreur des cachots n’empéche
pas de revenir a la vérité , dont on 'aura un moment écarté.
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Si Pincorruptible fait faire une déclaration a cu.'pauvre
honnéte homme ; qu’il en fabrique la minute ; quil la
confie A ce témoin ; qu'il change le {ens de la copie q‘ulllul
refte , en y commettant des faux tres-grofliers ; quil n’y
ait ni fuite , ni plan dans {a conduirte; afin que tout puifle
un jour fervir 2 le confondre dans {es vues iniques , comme
mon ennemi fon homme de lettres , & qui écrit d’une fagon
{1 modérce.

Telle efic été ma priere ardente ; & fi tous ces points
90 voient été accordés , encouragé par tant de condefcen-
dance , jaurois ajouté : Supréme Bonté , s’il eft encord
écrit que quelqu’intrus doive s’immifcer dans cette horrible
affaire & prétendre a 'honneur. de ’arranger, en facrifianc
un innocent & me jetant moi-méme dans des embarras
inextricables ; je défirerois que cet homme fiic un efprit
gauche & lourd; que fa méchanceté mal-adroite 'elit de-
puis long-tems chargé de deux chofes incompatibles jul=
qu’a lui, la haine & le mépris public : Je demanderois, {ur-
tout , qu’infidele a fes amis , ingrat envers {es protecteurs,
odieux aux Auteurs dans fes cenfures, nauféabonde aux
T.eGeurs dans fes écritures , terrible aux emprunteurs dans
fes ufures , colportant les livres défendus , efpionnant les
gens qui admettent , écorchant les étrangers dont il faic

les affaires , défolant pour s’enrichir les malheureux Li-

braires ; il ft tel enfin dans opinion des hommes, qu’il
fuffit d’étre accufé par lui, pour étre préfume honnéee, &
fon protégé, pour érre a bon droit {ufpe&é : donne- mot
MarIN.

Que fi cet intrus doit former le projet d’affoiblir un
jour ma caufe, en {ubornant un témoin dans cette affai-
re ; joferois demander que cet autre lgouzin fit un
cerveay fumeux , un Capitan fans caracterc, girouette 2
tous les vents de la cupidité , pauvre hére, qui vou-
lant jouer dix roles a la fois , dénué de {ens pour en
foutenir un feul , allit, dans la nuit d’une intrigue
obfcure , fe briler & toutes les chandelles , en croyant
sapprocher du Soleil ; & qui liveé , fur Pefcarpoletre de
Pintéréc, 2 un balancement perpétuel, en eut la tére & le
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ceeur €tc wrdis , au point de ne favoir ce quil affirme , ni

ce qu’il a~deflein de nier : donne-mot BERTR AN D.

Et f1 quelque Auteur infortuné doic {fervir un jour de
Confeiller a cetre belle ambaflade ; J'oferois fupplier ra di-
vine Providence de permettre quil y remplit un réle §
pitoyable , que , bouffi de colere & tout rouge de honte, il
fit réduic 4 fe faire A lui-méme tous les reproches que la
piti¢ me feroit fupprimer. Heureux encore, quand une
cxpérience de foixante-quatre ans & demi ne lui auroit
Pas appris a parler , que cet événement luj apprit au moins
a fe taire : donne-moi Bacvrarp.

Que fi, pour achever d’exercer ma patience & me mieux
tourmenter , quelque Magiftrat, d’un beau nom , doit fe dé-
clarer le prote@eur, le confeil & le foutien de mon ennemi;
j’oferois demander quil fic choifi entre mille, dun ca-
- ractere léger , & tel que fes imputations n’obtinflent pas

plus créance contre moi |, que fes outrages publics ne
doivent m’ébranler ,” ni me nuire. Je fais que mon defir
eft difficile a fatisfaire ; mais rien n’eft impoflible a ta puif-
{ante.. ool

Enfin, fi dans la foule des maux préts a m’accabler , fi

dans la néceflité d’un proces aufli bifarre, cet Etre bienfaifane
m’ett laiflé le choix du Tribunal; je 'aurois fupplié qu’il
-t tel que, tout pres encore de la naiflance de fes au-
guftes fon&ions, il phe fentir que 'expulfion d’un mem-
bre vicié I’honoreroit plus aux yeux de la Nation, que
cent jugemens particuliers , ol les murmures des mal-
heureux balancent toujours éloge que les heureux font
tentés de donner. Je l'aurois demandé ainfi , parce que
J'aurois cru n’étre point expol€ a voir fortir de ce Tribunal
un jugement équivoque , fous les yeux d’un peuple éclairé,
plein de fagacité, d’efprit & de feu ; & qui toujours plus
prompt a blamer qu’a prodiguer la louange , rendroit cha-
que Magiftrat attentf & févere fur f facon .de pro-
noncer.

Eh bien ! dans mon malheur , tout ce que j’aurois
ardemment defiré, ne I'ai-je pas obtenu? L’acharnement de

mes ennemis les a rendus peu redoutables’; leur nombre
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les a livrés au défaut de liaifon fi néceflaire en )__out pro-
jet; la haine les a conduits a 'aveuglement : chacun de
leurs efforts , pour m’arréter , n'a faic quiaccélérer ma
marche & hiter ma juftification.

Combien de fois m’étois-je dit, pendant ces tems de
trouble : je n’aurai pas la foiblefle de me faire un befoin
de I'eftime univerfelle, plus que je n’ai I'orgueil de croire
Ia mienne utile 3 tout le monde. Avouons-le de bonne-
foi : force n’eft pas bonheur; il faut une vertu plus qu’hu-
maine pour étre heureux €tant méfeftimé ; mais je n’en a1
que mieux goiité depuis combien leftime publique eft douce
4 recueillir. "Aujourd hui je {ens toute la fermeté de mion
ceur samollir, {e fondre de reconnoiflance & de plaifir,
au plus léger éloge que j'entends faire de mon courage ou
de mon honnértete.
~ Si jajoute A cela les offres multipliées de fecours & de
(ervices d'une foule d’honnétes gens , & les confolations
particulieres de I’amitié , vous conviendrez que ’exem-
ple vivant d’une heureufe compenfation du mal par le
bien, eft ici joint aux enfeignemens de la plus douce Phi-

lofophie.

, « . . Sunt quogue gaudia luétus. OvIDE.
Et les chagrins auili font mélés de plaifirs. |

Quant au Proces que je défends; indépendamment de
fa juftice de ma caufe fur laquelle fe fonde ma {écurité, je
ne vois ici quun événement qui, tout bifarre quil eft, mé-
riteroit peu d’arréter les regards, fans la qualité, la quantité
de mes ennemis, & fans mon courage a repoufler leurs
traits. Mais pour obtenir la juftice que j'attends , je ne dois
pas me laffer de difcuter en préfence de mes Juges, la feule
queftion qui me {oit vraiment perfonnelle dans le Proces
{oumis au jugement de la Cour.

" 5 L] : X !" . 5 L]
Suis-je un corrupteur ou ne le fuis-je pas ¢

Dans {a- dénonciation M. Goézman a dit formelle-
ment que j’étois un corrupteur. Cette piece eft la feule
contre laquelle jaie & m’élever aujourd’hui ; puilque
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ceft fur ¢ le feule que le Proces eft éeabli ; mais e dénon-
ciateur y déclare pofitivement qu'il n’eft inftruic du fait
dont il m’accufe, que par le témoignage de fa femme.

Laiflons donc la déaonciation de coté pour ne plus
nous occuper que de ce témoignage , unique & fréle appui
d’'un Proces beaucoup trop fameux.

Mais la Dame interrogée , déclare & fon tour que jamais
Le-Jay ne lui a laiffé dargent pour corrompre fon mari,
gu'on fait bien étre incorruptible , & gu’il ne lut marchan-
doit que des audiences. Cleft ainfi quen donnant dans fon
récolement le démenti le plus fermeh fa déclaration con-
certce & a la dénonciation qui en eft le fruit, cette Da-
5 me ancantic encore une fois Iaccufation de corruption

portée contre moi ; & ‘tour eft dit & cet égard, & moins . -
qu'on ne trouve A la ranimer par les charges mémes du '
Procés. '
Mais les interrogatoires de Le-Jay démentent la dénon- S5
ciation du mari , & renforcent le récolement de la fem-
me. A .
Mais les interrogatoires de Bertrand ; mais fes Mémoires :
quil faur mettre en ligne de compte aujourd’hui, parce
/ que, fortant d’une plume ennemie, ils doivent en étre
' crus toutes les fois qu’ils s’expliquent en ma faveur, ces
interrogatoires,, ces Mémoires, en un mot, tout ce qui nous
eft venu de la part du Sacriftain, confirme que jamais je :
n’at voulu corrompre M. Goézman ,» 'incorruptible ; & -5
qu'on n’a jamais parlé, i lui Sacriftain, que d’entrevues &
d’audiences. | |

Eafin routes les dépofitions renforcent ces aveux non
fufpets ; tous les témoins conviennent que C'eft avec la plus
grande répugnance que je me fuis prét€ a payer des au-
diences, dans le tems de ma vie on javois le plus befoin
dargent & le moins de facultés pécuniaires,

- Que refte-t-il donc au foutien de cetre corruption dont
on a fait tant de bruit ? Plus rien, quun adminicule de
préfomption fondé fur énorme prix de deux mille écus {5

pour une audience : mais le plus. fimple expofé va faire
¢vanouir de nouveau ce fantéme.

' B
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Je demandois 4 grands cris des audiences, < mavois,
comme je I’ai dit, pas plus d’efpoir de les obtenir que d’ar-

ent pour les acheter. Un ami m’offre cent louis & les con-

e & la prudence de ma feeur qui, parcimonieufe pour
“mes intéréts parle d’abord de 25 louis, finit par en livrer
so, & s'en fhr tenue la , f1 le {ieur Bertrand, tres-ma-
gnifique Agent d’audience , 2 qui rien ne cofitoit en
fouillant dans ma bourfe , pour me donner une preuve
de ztle , n'clic été de fon chef reprendre & Le-Jay les
so louis , ne fit revenu dire a ma feeur , quand on fait un
préfent il faut le faire honnére , & ne lui elic par cette
phrafe arraché les autres 50 louis. D’ot1 ’on voit que, fans
Bertrand , le porte-parole, & fon ztle magnifique,le Li- ;
braire et peut-étre obtenu l'audience au prix des pre-
miers 50 louis , & que les -autres 50 m’euflent {ervi a en
folliciter une feconde en cas de befoin. 5

Mais la premiere audience acquife au prix de cent louis,
il devint impoflible d’aller au rabais pour la {econde. On
n’offre pas une aigrette ‘de verre a qui l'on a donné des
boucles de brillans. Le prix des premieres bontés d’une
femme eft au moins le raux de celles qui les {uivent:
et lufage. Ainfi le défaut dargent m’ayant forcé de
recourir aux bijoux, comme C’eft encore 'ufage, le len-
demain de l'audience , je remis au Capitan , une montre
valant cent autres louis , pour arracher une feconde au- ‘
dience. RS |

Quant au 15 louis exigés pour le fecréraire , ils he font
en cette qualité fur le compte d’aucune audience; & lon
voit maintenant par quelle gradation d’incidens la feule
audience que j’aic obtenue, eftimée d’abord par mes amis
moins de- 50 louis, peut avoir I'air, en embrouillant les
chofes, d’avoir été payée deux mille €écus. |

Laudience du Rapportear ainfi rappellée a4 fa premicre
eftimation , le foupcon de corruption fondé fur I'énormité
de fon prix, tombe de foi-méme , & rcmarquez que ce
n’étoit encore la qu'une préfomption qui en affaire crimi-
nelle eft fans force; il feroit fuperflu de s’y arréter plus
long-tems.
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Mais - -t-on fait de ma part une convention avec Madame
Goizmar de me rendre mes cent louis , {1 je ne gagnois -
pas ma caufe: Perfonpe au Proces n'a dépofé d’un pareil
fair ; Punique Madame Goézman , en qualite de feul con-
tradi@eur elit pu fonder ce reproche. Mais loin d’aru-
«culer quelle ait fait aucun pacte a cet €gard avec Le-Jay,
le feul aufli qui lui aic parlé, toutes fes défenfes fe ré-
duifent & nier qu’elle ait recu l'argent, & a dire qu'on
Pa gliffé furtivement dans fon carton de fleurs : ainfi le
{foupcon , qu'en donnant de lor , jai ph avoir l'in-
tention de corrompre mon Rapporteur , n'eft ici qu’une
vaine fumée , diffipée , comme on voit, par tous les vents
de I’horifon: & c’eft ainfi que des dérails infipidement né-
. ceflaires , deviennent malgré mes f{oins néceflairement infi-
pides, au grand dommage de I'indulgent lecteur.
Refte enfin pour derniere reflource a la haine, en faveur
de la corruption , la miférable & faufle allégation de M.
Goézman , qui prétend m’avoir donné deux audiénces en
un jour, & deux autres a deux de mes amis ; & qui s’eflou-
fle A faire entendre que quatre audiences accordées {ans in-
térét en trois jours, doivent faire {oupconner que mes {a-
crifices d’argent avoient un autre objet. En attendant qu'il
/ prouve les quatre audiences, je lui {foutiens, mo1, que je
n’en ai recu qu’une. Mais malgré le témoignage d’'un hom-
me public & fermenté, du fieur Santerre , mon gardien ,
qui ne me quittoit pas; la contradiCion fur un faic aufis
grave étant pofitive entre M. Goé;man & mo1; la Cour
n’a pas négligé d’acquérir les lumieres qu’une confronta-
tion indiquée par la-loi, devoit répandre {ur Paffaire en gé-
néral & {ur ce point-en particulier. ¥lle apprendra bientét
comment , 4 cette occafion , mon digne Rapporteur eft forti
“des mains de fon humble Client. |
Les faits ainfi pofés, difcutés, approfondis, & les té-
moins, les accufés, les contradifteurs méme détruifant i
Penvi le fyfléme abfurde de la corruption ctabli contre moi
par M. Goézman , 1l faut en revenir_ a cette autre queftion.
Lorfque le malheur des affaires jette un infortuné fous
la dépendance d’un pareil Juge; que doit-il faire ? refufer
| - B i
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de 'or? on ne I'aborde pas autrement; en doni er & fe
plaindre de la vexation ? on peut fe voir & I'inftaift accufé,
décréié, preta périr. Entre ces deux extrémités, quel parti
prendre ? Voila le vrai probléme : mais en bonne juftice ,
je ne me crois pas plus obligé de le réfoudre, que de re-
lever {érieufement le reproche fingulier de f{édu&ion que
me fait Madame Goézman , dans fon Supplément divifé
par premicre, feconde & troifieme atrocité, & le reproche
plus fingulier encore que beaucoup de gens me font de n’y
avoir pas répondu dans mon dernier Mémoire.

Fous avey ofe , (c’eft Madame Goézman qui parle p. 10)
en préfence §u Commiffaire , du Greffier , &c. me dire que je
vous aurots , [i je voulois, Pobligation de n’étre point en-
fermée par mon mari. Vous avez pouffé Pimpudence plus
loin encore , vous avez ofé ajouter ; (pourquot [uis—-je fcfrcée
de rapporter_des propos auffi infolens , gu’ils font humilians
pourmot!) Fous avez ofe ajouter , dis-je , que vous fintriez
par vous faire écouter , que vos [oins ne me déplairotent pas
z;z.rz jour , que....... je n’ofé achever , je n’ofe vous guali-

er-.
~ Fi donc des points...... Il falloit ofer, Madame; il falloit
achever; il falloit me qualifier. Que voulez-vous donc dire
avec vos points. .. .. ... vous mettez-la de jolies réticen-
ces dans vos Mémoires. ....... Je répondois & toutes vos in-
jures par des complimens généraux , qu’il paroit qu’un
amour-propre - évelllé vous a fait prendre du bon ou du
mauvats cot€¢ , comme il vous plaira I'entendre ; mais des
points........... vous me fericz une belle réputation ! quelle
temme honnéte voudroit jamais m’admettre , fi je ne dé-
trutfois pas Dimpreflion que vous donnez ici de mon ca-
valter refpe&t pour les dames ! quelle femme ofcroit fe
croire en {areté chez elle avec moi, quand elle penferoic
que la femnie de mon ennemi méme, agitée , furibonde ,
& , critique a part , dénuée de ces graces touchantes, de
cette douceur qui fait le charme de fon fexe, en plein
Grefle & devant le Juge & le Greffier, a couru des rifques
_avec mo1 d’un genre a exiger des points........ & qu’elle fe

croit en droit de me traduire avjourd’hui en juftice comme




1
un a; dacieux effronté, mo;j qui?’n’étois devant elle alors qu’un
tre¥, ires , trés-modefte confronté : Je m’en {ouviens bien.

17 ¢/t atroce ( dites - vous page 1) gue ce feduleur prépare

au combat ( le joli choix d’exprefiions! ) jette un coup d’wil
de compaffion [ur une femme rimide ; ( la pefte, quelle timi-
dit€! ) gu’il triomphe de Pavoir fait rougir, lui gui ne rougit
jamais. Oh pour cela, Madame, c'eft bien purc malice &
vous de dire que je ne rougis jamais, mo1 qui, fans re-
proche, ai eu la bonté de baifler les yeux pour vous deux
ou trois fois pendant que le Greffier lifoit les décentes raj
fons que vous aviez données de votre défaur de mémoire,
A la vérité je ne rougiflols pas; mais je faifois plus ; je
voulois rougir pour vous en donner Pexemple : & je ne
doute pas que M. de Chazal, n’ait rendu compte-a la Cour
du ton doux & poli dont jat répondu aux malcs injures
d’une femme foible & peu F[ﬁz_fre_, par fon inexpérience , pour
entrer en lice avec un [édudeur adroit.” .

En vérité , Madame, vous avez de f; fingulieres expref-
fions , qu’on diroit que vous y entendez finefle. Une femme
Jotble & peu faite par fon inexpérience pour entrer en lice avec
un feducleur adroit ! mais c’eft que, loin d’¢tre une femme foi-
ble , vous étiez, Madame, 3 ces. confrontations , la femme
forte , la véritable femme forte, provoquant, injuriant,
maudiflant, & parlant, parlant, parlant........ Quant vo-
tre wexperience pour entrer en lice ; voila f; ur quoi, par exems-

ple, il m’eft impoflible de prononcer ; moi qui me fuis tou-

jours tenu dans'le plus refpectueux éloignement de la lice.

Avecun féducleur adroit! 1l ne tiendrojt qua moi de pren-

dre encore cela pour un compliment , & de le rapporter
a ce qu’on appelle proprement la fédu&ion d’une femme -
car f1 vous P’entendez du coté de Pargent, que moi [éduc-
feur adroit vous ai envoye par ladroit fédudeur Bertrand ,
qui Pa remis & Padroit” f¢édudeur Le - Jai » qui I’a remis,
comme on fait, zres-adroitement dans votre carton de fleurs ;
‘vous m’avouerez qu’il n’y a pas I3 de quoi fe vanter d’une
merveilleufe adreffé en fair de {édu@ion.

Quoiqu’il en foit, un feul exemple va mettre la Cour
en €tat de juger lequel des deux contendans , eft forti de
lon caradtere a ces confrontations, I ctoit dix-heures du
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{oir , nous touchions a la fin de la premiere {eance : ;‘.‘-’-‘am-
me atroce , me dites-vous (& jen tcremble encore ) 5 on
yient de faire la lecdure Jo mes interrogatoires , & vous re=
mettez 4 demain ay répondre , pour avoir apparemment [e
tems de difpofer vos - échancetés ; mais je vous declare, Mife-
rable | que [i vous ne me fattes pas fur-le-champ & [fans y étre
preparé , une interpellation , vous ny ferez plus admus demaun

matin. .
Aufli furpris de cette fiere rovocation, que du ton brave

qui I’accompagnoit: » Eh d’ou {avez-vous, Madame , que je
» {uis un homme atroce, un mif¢rable ? Je n’ai jamais eu
»» Photneur avant ce momient-ci, de meireREanietiaves
»» vous — Je le fais d’ot: je le fais ; ‘e Pai entendu dire: —
» % M.de la Blache fans doute? — & tout le monde; cet hi-
»» ver , au bal de POpéra.—1l étoit donc bien mal compof¢:
» en vous voyant, Madame , je fens quily avoit mille
»» chofes plus agréables 2 dire ; & vous avouerez qu’on vous
» a tenu la de triftes propos de bal. Quoiqu’il en {oit;

s> vous voulez abfolument une interpellation avant de nous
»» quitter? il faut vous (atisfaire. Je vous interpelle donc,
s> Madame , de nous dire a Pinftant, fans péfléchir &
» fans y étre préparce pourquol vous accufez dans tous
» vos interrogatoires , Ctre gée de trente ans, quand votre
» vifage qui vous contredit, n'en montre que dix-huit ».
Te vous fis alors une profonde revérence pour {ortir.
Malgré la colere que vous cn monticz aujeurd’hui ,
avoucz-le , Madame, cette atrocité vous offenca {1 peu,
que , prenant votre dventail & votre manteau, vous me pria-
tes de vous donner la main pour rejoindre votre voiture:
{ans y chercher ‘d’autre conféquence, je vous la -préfemois
poliment, lorfque M? Frémin, le meilleur des hommes,, ma’is
le plus inexorable des Greffiers, nous fit appercevoir que
nous ne devions pas defcendre du palais enfemble avec cet
air d’intelligence peu decent pour I'occafion. Alors vous
faluant de nouveau , e vous dis: » Eh bien, Madame, fuis-je
»» anfli atroce qu'on a voulu vous le faire entendre. — Ef!
mais vous étes au moins bien alin. —» Laiffez-donc , Mada-
» me, les injures groflieres aux hommes, elles gatent tou-

» jours la jolie bouche des femmes. » Un doux fourire , a ce

-
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compl.ment , rendit 2 la; vorre fa forme agréabfle', que
’humeur avoit un peu altérée : & nous nous quittames.
Il faut pourtant convenir que tout cela n’eft ni i meur-
triec, nifi atroce que Madame Goezman voudroit le faire
entendre : & f{ur la vérité de ces faits, fur la frivolicé des
reproches de cette Dame , j’invoque le témoignage du
grave M¢ Frémin: & fans le peu d'importance du {ujet,
j’oferois bieh invoquer celui de M. de Chazal lui-méme.
Et comme il faut que la bifarrerie éclate dans routes: les
parties de ce fameux proces, apres avoir eu befoin de tres-
grands efforts en me défendant, pour détruire 'importance
~d’une corruption qui n’a jamais exifté , pour atténuer celle
d’une feduction a laquelle je n’ai jamais fongé; je me vois
forcé d’en employer de plus grands encore, pour érablir
Pimportance du crime de faux dans lalte de baptéme, fur
[equel yat dinoncé publiquement M. Goézman, & pour
mountrer la liaifon intime de cette dénonciation avec mes
défenfes. |
A entendre quelques perfonnes, je fuis un méchant hom-
me, inftrument fervile de je ne fais quelle haine, qui veur,
dit-on, perdre M. Goézman: & pour accréditer ces bruits,
on feint d’oublier que ce n’eft pas moi qui ai fomenié la
querelle ; que jé n’ai point attaqué M. Goézman ; on feint
d’oublier que je fuis accufé de corruption, de calomnie, &
“décrété depuis huit mois fur le dénoncé de ce Magiftrat ;
que c’eft lui qui m'a forcé de me défendre, quoique jeufle
dic a M. de Sartine, a M. le Premier Préfident, & plus
nettement encore au vertueux conciliateur Marin , que
jinvitois mon Rapporteur 2 me laiffer tranquille, parce
que, s’il s'obftinoit a m’attaquer, je lui oppoferois un cou-
rage {ur lequel 1l ne comptoit gueres ; on feint d’oublier
que le propos de M. Goézman , trés-public alors, étoit
qu’il me pourfuivroit jufqu’aux Enfers: a quoi je répliquai:
puifqu’il le veut abfolument , voyons donc lequel des deux
y laiflera I"autre. :
Maintenant que , Paltion bien engagée , on me voit
porter en parant , ferrer la mefure, & gagner du terrein
{ur Padverfaire, pour m’inculper, on invoque a fon fecours la

commifération publique ; vexat cenfura columbas; tout ce
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quil a fait n’eft , dit-on , que peccadilles ; {uboZnation
de témoins , minutation d’écrits, faux dans les. déclara-
tions , dénonciation calomnieufe au Parlement, tour cela
n’eft rien : dat veniam corvis. :

Forcé de prouver a mon tour les faux de fes déclara-
tions, ou de fuccomber, je montre que tel eft fon ufage.

Eh ! comment l'auroit-1l négligé pour perdre un en-
nemi , lui qui n’a pas craint de commerttre un faux au
premier Chef, contre un malheureux enfant dont il s’éroit
rendu le proteCteur deéclaré’ Telle eft 'analogie, la lai-
fon intime & néceflaire entre le faux de mon Rappor-
teur dans "a&e - Bapriftaire, & le faux de mon Rapportecur
dans notre Proces.

Mais ce faux du Baptéme eft , dit- on, purement ma-
tériel , une misétre qui ne mérite pas quon s’y arrcte
un moment ; dat veniam corvis. |

Laiffons de c6té ces jugemens légers , ces abfolutions
cavalieres , & montrons aux Citoyens , juftement alar-
més de voir au Parlement un pareil Magiftrat, que le
faux du Baptéme eft un des plus graves qui puiflent fe
commettre contre la Socicté. (a)

Quoique je le fente vivemenr , ma plume inégale &
profane eft peu propre a peindre lirrévérence de ce-
lui qui , dans le faint licu , fe joue du premier & du-
plus grand des Sacremens : jaurai le refpect de m'en
taire : mais la double auftérité d’une partie de mes Juges,
Prétres & Magiftrats , n’a pas befoin d’écre infpirée pour
s’armer contre une pareille profanarion. Et le délit de M.
Goézman n’attaquant point le falut de Penfant , mais fon
érat civil ; c’eft ce dernier point feulement que je me
permettrai de difcuter, , |

Pour rendre le Baptéme aufli uule a 'homme, qu'il

eft indifpenfable au chrérien , la politique a joint , 2
Pale religicux le plus néceflaire au faluc de tous, Palte

(a) Croiroit-on qu'on a pouflé la démence julqu’a faire I'apologie de ce faux dans
une miférable Gazette, ala main, en date du 30 Janvier dernier. Aucune peine ne
peut £rre prononcée contre un pareil Nouvellifte; le bain froid & la faighéf: eft Ic
eraitement qui lul convient.

civil
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civil le plus important & l'exiftence de chacun : le¢ point

de légiflation ,Sya a conhé au dépot public le nom ,

I'ige & D’érat des Citoyens, eft fi utile & fi grand, qu’il
elit fans doute mérité d’appartenir au Chriftianifme ; mais
il faut étre vrai , nous en devons la reconnoiflance au
plus fage des Payens , au grand Marc-Aurtle , qui le
premier ordonna que le nom , Tige & Détat des Ci-
toyens , atteftés par des témoins , auxquels répondent nos
parrains & marraines , fuflent infcrits & 'heure de la naif-
fance fur un regiftre public ; qui fit dépofer ce livre de

vie dans le Temple de Saturne ; & qui en confia la garde

aux Prétres du Pere de tous les Dieux , du Dieu du
temps & de la durée ; du Dieu enfin dont I'idée fe rap-
proche le plus de la Majefté que nous reconnoiffons 4
I'Ecre fupréme. ' . :
Jignore en quel fiecle I’Eglife Chrétienne adopta cet
uﬁageﬂprécieux a-Phumanité : mais il faut croire que ce
fuc aflez tard , puilque le Baptéme ne fe donna long-
temps qu’aux adultes, fuivant 'avis de Tertullien & de
quelques Peres de PEglife ; & fouvent méme 4 Iheure

de la mort, par la perfuafion que ce Sacrement, effa-
cant le péché originel , devoit aufli laver de tous les au-

tres pechés. Avant la réunion du Procés-verbal au Sacre-
ment , chacun de ces aftes {éparés éroit également ref-
pectable aux hommes ; la Politique & la Religion ga-
gonerent a les réunir , 'une de la fareté pour les Citoyens,
Pautre de la confidération pour fes Miniftres. Il paroic mé-
me que la double utilité, dont ces derniers fe font ren-
dus aux hommes par cette réunion, eft le vrai fondement
de la diftance que I'opinion met encore entre les Précres
{éculiers, chargés du dépor de tous les ades importans de
la vic, & les Réguliers qui ne font chargés de rign.

~ Ot donc lutilité fait tour le mérite des hommes &
des chofes, quon juge de quelle majefté devint le Ba-
ptéme lorfque les denx points fondamentaux de touc
bonheur furent raffemblés en un feul & méme ade :

fans le Baptéme, on refta nul en ce monde ;o eeilloni fugs

perdu pour _jamais dans lautre : & ceft de cesr a&e fj

G
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faint , fi grand, fi révéré, fi néceflaire, que M. Goézman,
homme ¢éclairé , Jurifconfulte , Criminalifte , Confeiller
de Grand’Chambre du premier Parlement de la Nauon,
fait un badinage perfide & facrilége ; il savance au Tem-
ple de Dieu pour préfenter an Chriftiani{me un nouveau-
né, a la Société un nouveau citoyen; il s’agic , pour ce
Magiftrat , de conftater légalement qu’un tel eft fils d’un
tel ; le pere ne fait pas éerire, il ne peut rien pour aflu-
rer ’¢érat civil de fon enfant; la marraine eft fille mineure,
{a fignature eft fans force aux yeux de la Loi; refte pour
unique reflource , au malheureux enfant , Patteftation de
fon parrain; lui feul peut donner la fanction a fon ¢rat;
& ce faux prote&eur ne rougit pas d’y figner un faux
nom ; au double faux d’un faux domicile , il joint le
triple faux d’un faux érat ; & par cet acte €galement
barbare & peu fen{é, celui qui devoit affurer Vexiftence
d’un Citoyen , {e fait un jeu de la compromettre. Dans
I’état ol 1l met les chofes, fi cet enfant veut un jour ap-
partenir & quelqu’un , il faut qu'un Arrét de la Cour,
invoquant la notoriété, le réhabilite dans fes droirs : {ans
cela, comment héritera-t-il ? comment contraltera-t-1l ?
comment fignera-t-il en flreté, un tel , fils d’un tel? puil-
que, grace a 'honnéteté de Louis - Valentin Goézman ,
Confeiller au Parlement , Quai Saint- Paul , Louis Du
Gravier , Bourgeois de Paris, rue des Lyons, n’eft qu’un
étre idéal & fantaftique, qui ne peut conftater Iérat civil

d’aucun étre exiftant & réel.

Voila le délit, voila le crime , voild I’état de celui qut
Pa commis. L’'importance du cas, du lieu & de la per-
fonne, eft établie : en dénoncant le faux , {en a1 prouvé
la liaifon , Pintimité, Pidentité, I'inhérence a la caufe que
je défends. J’ai montré de plus qu’il n’a pas tenu a ce funéfte

" Magiftrat que je ne fufle écraf¢ fous le poids d’une accufa-

tion criminelle. J’a1 démontré que la {uggeftion, la fubor-
nation , le faux, la cabale & l'intrigue ont été, fans {cru-
pule, employés contre moi. Et dans ce combat a outrance,
ot il faut qu'un des deux périfle; des gens légers me bla-
ment d’ofer unir la dague a I’épée, contre un ennemi fans
pudeur ; qui me pourfuit avec la flamme & le fer.

\
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Jugeurs aufli légers que tranchans! je voudrois. vous
voir au point de balancer le plus preflant intéréc par
de petites confidérations ; je voudrois vous voir en téte
un adverfaire aufli violemment foutenu que le mien ; &
fa puiflance formidable oppofant votre dénuement, & vo-
tre ifolation A fes entours; n’ayant pour tout foutien que
la bonté de vorre caufe, & votre courage h la défendre ,
& ranimant votre ceeur par le feul efpoir que le Parlement
prononcera fur les chofes, & non fur les perfonnes ; qu’il
jugera leur délic fans avoir égard a leur crédic. -

Aucun autre homme ne pouvoit dénoncer M. Goéz-
man pour ce fair, fans peut-étre encourir le mépris qu'on
garde aux vils délateurs ; mais moi ! jeté loin de mon
rang par la violence , n’ai-je pas di le reﬁagner a_ tout
%'ix , mtme en expulfant du Een mon 1njulte adverfaire 2

el de vous ofe me blimer , qui frémiroit d’étre obligé
de fe défendre & ma place, & qui, pour perdre I’ennemi,
peut &rre accueilleroir mille moyens offerts, que ma déli-
catcfle m’a faic rejeter jufqud ce jour.

M.is Eiuel intérét ce Magiftrar avoit-il & commetere un
pareil délic? Qui a pu le poufler & cetade infenfé? —Faut-
1l Pavouer, Meflieurs ? fotde & défaur d’2ame; deux Vi-
ces également oppofés™a la dignité d’un Magiftrac.

- La fortife .nous jette en des embarras, dont le défaut
d’ame ne fait nous dégager que par des voies malhonnétes.

Dans Paffaire qui me regarde , M Goézman inftruit
de la foiblefle de fa femme , n’avoit qu'a remettre au Li-
braire , ou méme garder les 15 louis, A fon choix , mais
{e taire fur cet événement ; peut-étre auroit - on tenu quel-
ques propos ; il n'en edt €té ni plus ni moins pour fa ré-
putation : mais il ne faic, pour fe tirer d’affaire , que {u-
borner Le-Jay, fabriquer des déclarations , me. dénoncer
au Parlemenc, entamer un Procés ridicule , & le fou-
tenir par des moyens infimes : foutife & défaur d’ame.

Ce qui lui eft arrivé la, pour quinze louis, lui fur éga-
lement arrivé pour 15 francs. Ceft juftement hiftoire du
Baptéme : il pouvoit dire & cetre petite fille Capelle , qu'il
entretenoit & 8 louis par mois: Tu concois bien, mon en-

C ij
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fant, qu'il ne convient pas 2 un grave Magiftrat , qui ,
pour te plaire, a mis un mur de feparation entre fa femme
¥ Voyez1aNore & Jui* ; mais dont la liaifon avec toi doit étre ignorée 5
E‘lt'n’m‘;d“ M- d’aller courir le rifque de voir publier un pareil compe-
rage & la'fin de 1772 : fais tenir cct enfant par qui ru
voudras : j’en ferai, pour t'obliger, le parrain honoraire:
voild deux louis pour les frais de géfine & de Baptéme :
& je prendrai foin du fillot. Tel eit le manteau dont la
prudence, au moins, devoit couvrir fa foiblefle.
Au lieu de cela; (voici la fottzfe ) ; Mon Rapporteur
ne fait autre chofe que d’aller iz frocchi, habit noir bou-
tonné , cheveux longs bien poudrés, gants blancs & bou-
quet 4 la main ; menant fur le poing fa Commere 2 E-
olife, & li, pour accorder la décence & le plaifir; ( voict
le defaut d’ame;) mon Rapporteur figne un faux nom ,
prend un faux état, donne un faux domicile , 6te lexif-
tence a fon filleul ,” & s’en revient gaiement bourrer de
bonbons la Commere , s’attabler au fouper de famille , O3
& faire a 'accouchée des promefles pour l’enfant, dohe |
il eft bien {dr d’éluder I'effer & fon gré quand fa fringalle
amoureufe fera paflée : & vous, fes bons amis, 'on eft
aflez curieux de voir comment vous vous y prendrez
pour excufer fes honnétes plaifirs. -
Sera-ce fur fa jeunefle ? il. a quarante-quatre ans paflés;
{ur fon ignorance? il {e dit le Ducange du fiecle; fur la fri-
volité de fon état ? 1l eft Confeiller de Grand’Chambre ;
fur la confidération die a {a place ? il a dégradée publi-
quement ; fur la légereté d’un pareil faux? je viens de
prouver qu’il n’en eft point de plus grave; fera-ce fur fon
crédit 2. il s’eft trop mal conduit pour en ceaferver; fur
le fcandale de fa condamnation ? il F'a provoquée lui-méme
a grands cris ; enfin {ur Phonneur de la Magiftrature ?
1] eft bien prouvé que cet honneur confifte & fe défaire
d'un homme qui I’a deshonotée. | |
Vous ferez fans doute aflez embarraffés a le tirer de 13,
» moins que le Comte de la Blache n’ait encore une lettre
de Grenoble toute prete au fervice de fon Rapporteur : car

¢e n'eft pas aflez de parler ici; la parole fe perd avee

\
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Phaleine. & fe diflipe dans lair ; mais la plume ! la plu-
me légere du Comte de la Blache feroit, je I'avoue ,
d’an trés—grand poids dans cette affaire. Ce Juge,

diroit-on, a forg bien jugé pour ce plaideur; & fon tour

ce plaideur a fort bien plaidé pour ce Juge ; tout cela
eft dans l'ordre ; entre les gens vertueux , la vie n’eft
qu'un commerce de bienfaits & de gratitude , le plus tou-
chant du monde. .

Mais fi vous étes embarraflés, voici quelqu’un qui ne
Peft pas moins que vous. C’eft le grand Bertrand qui depuis
une heure eft I , le cou tendu, 'eil en arrér , la bouche
ouverte , ‘attendant lon arucle , 1nquiet s’tlarrivera bien-
tot : & ce n’eft pas fans f{ujer; en bonne guerrc il eft
dia réponfe ferme & franche.a {on dernier Mémoire : il nc
{'artendra plus. T

J'a1 beau vouloir garder mon férieux , en parcourans
{cs Ecrits ; le rire me prend des la premiere page , &
voila ma gravité partie. N'eft-ce pas aufli la plus plai-
fante chofe du monde que ce grand facriftain , qui1 ne
prend jamais fes épigraphes que dans fon bréviaire 4 deux
colonnes , parce que le Francois eft & c6té du Latin;
n'eft =il pas, dis - je, bien plaifant, qu’oubliant fa qua-
lité de défenfeur de M. Goézman, le jour méme que
ce Magiftrat éprouve un fecond décret d’ajournement
perfonnel , il s’avife de choifir pour épigraphe 4 fon
Supplément , un verfet de Pfeaume finiflant par - ces
mots : Comprehenfus eff peccator ; ENFIN LE COUPABLE
EST PRIS. -

Puifquil n’y a pas moyen de travailler {érieufement en
prenant ce Mémoire par le commencement ; eflayons
de nous remonter au grave en commencant a le lire par
la fin. Le voila retourné. Le premier objet qui me frap-
pe a {a derniere page , eft un cartel bien imprimé , bien

ublic , bien ridicule & bien lache ; mais le plus rifi-

le eft que le grand coufin, craignant que fon nom ne
m’imprimat pas aflez de terreur, a fait choix d’un cdm pa-
gnon d’armes qui prend le nom de Donnadien. Llenvoi d’um
cartel figné Donnadien ! il y a de quoi faire expirer d’angoiflc.
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Mais confolez-vous, mes amis, ce n’eft pas le véri-
table Donnadieu tenant une Académie d’Armes a Paris ,
homme eftimable qui a trop de fens pour figner une bé-
tife, & trop d’henneur pour étre le fecond d’une lachete.
Cet autre Donnadieu , mes amis , eft une efpece d’Avocat,
fauf Vhonneur de la Profetlion.,

Deux chiens, dit-on , naquirent d’'une méme Lice, & fu-
rent nommés Cefar. En grandiflant 'un devint chafleur
valeureux, élancé, giboyant, guerroyant, & retintle nom
de Céfar par excellence. L’autre écourté, trapu, fid¢le au
garde-manger, toujours fale, aboyant, écornifflant , ava-
lant ; & notre maitre La Fontaine , nous apprend que
ce Cefar de chien fur furnommé Laridon par les cuifi-
niers. Ainfi le fecond de Bertrand le duchite , s’appelle
Donnapieu DE NopePRAT , pour le diftinguer du Lon-
nadieu par excellence.

Mais ce cartel m’a moins étonné qu’il ne m’a rcjous ;
je m’y attendois. Madame Go€zman dans la premicre page
de fon Supplément , chauflant P¢peron , paflant le bau-
drier de fon Suifie au Sacriftain , & lui donnant lacco-
lade en avoit fait fon Chevalier Bertrand. Ur bras vi-

goureux , difoit - elle en me menacant , wvient d’arracher
fon mafque , un homme vient de dechirer le voile. Je me

repofe fur [on courage.... & enfin elle nous apprend que
ce Chevalier de bal qui arrache des mafgues & dechire des
voiles , eft le fieur d’ Aurolles. Etonnez-vous apres cela de
le voir, le jour du décret du mari , prendre pour de-
vife , comprehenfus eft peccator , porter les couleurs de fa
Dame, imprimer le placard & jeter la miraine.

Si tout cartel 1imprimé n’croit pas une lache forfan-
teric , & f1 liche que le Parlement qui a i comme
moi celui du coufin, n’a pas feulement daigné charger
le Miniftere public d’en informer, fi liche que M. le
Procureur-Général a bien voulu me faire la grace de ne
mettre aucune importance a cette Bertrandade renforcée.
Si ce cartel, dis-je , elic mérité quelque réponfe, voici
quelle elt été la mienne : Quand un guerrier a le cou-
rage de fauter {eul 2 bord d’une galere pleine de Cheva-
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liers, ce n’cft pas pour samufer a y faire le coup de
poing avec les Iépreux de la Chiourme. De méme ici, me
trouvant en téte une foule d’ennemis croifés, fourés , digni-
taires ; ayant le choix des combattans, irai-je exXpres me
commettre avec les Algoufins de la troupe, ou briler
une amorce de préférence avec le Sacriflain de la com-
pagnie , tant en fon nom que comme trompette de Ma-
rin-la-Gazette , & Chevalier de la Dame aux quinze
louis?

Mais de quoi s’agit-il enfin ? car il faur faire juftice 3
tout le monde.

Dans mon troifieme Mémoire j’avois répondu ( pag.r1.)
a la demande de quelques avances que le fieur Bertrand
avoit mal-honnétement reclamées. « Vous avez depuis un
» an a moi deux effets de cent louis chacun , vous vous
» payerez deflus, &c.

Le ficur Bertrand, faifant de I'indigné dans fon Supplément,
commence par nier mes deux effets de cent louis, en
rcpondant, ( page 18.) Peut-on pouffer Pimpudence plus
lomn , le caur ferré par Pinfpedion de ces lignes , &c. Sa
réponfe eft fort longue , on y reviendra : puis {outenant
fa dénégation de la provocation la plus généreufe, il rap-
pelle la page 50 de mon fecond Mémoire ot jai di :

St la haine qui me pourfuir a uelquefois altéré mon ca~
ractere , que celut que j’ai pif o}fmj&r dife de moi que je
Juts un homme mal-honnéte , j’y confens , mais qu’il ne
dife pas que je f[uis un mal-honnéte homme ; car je jure
que je-le prendrai a partie [i je puis le découvrir, & e
forcerat par la voie la plus courte & prouver fon dire ou &
Je rétrader publiguement: 4 quoi il répond fans héfiter ,
page derniere ; Eh , bien M. de Beaumarchais , vous étes un
homme mal-honnéte & un mal-honnéte homme , & certainement
vous ne prendreg pas la voie la plus courte.— Eh pourquoi
donc, coufin , ne la prendrai-je, pas? c’eft pourtant ce que
je vais faire A Pinftant. ‘ :

Il eft vrai que pour forcer Bertrand Phonnéte homme
a fe rétradter, je n’ai pas faic battre la caiffe 4 fa porte pour

cffets égarés , comme un gaillard reflentiment edc pu
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me linfpirer. Il eft vrai que je n’ai pas dénoncé le cartel
de Bertrand le genéreux , au Miniftére public comme

caucoup d’honnétes gens , qui ne voient pas {i clair que
mo1 dans mes affaires , s'emprefloient de me le confeiller.
Il eft encore vrai que je n’ai pas fanglé un coup d’épée
dans la cuifle , & Bertrand /e vaillant , faute d'avoir trouvé
chez lui du ceeur a percer, comme quelques plaifans Pont
répandu dans le monde: Mais il n’en a pas marché plus roide
un inftanc pour cela; car dés le lendemain prenant pour
héraule d’armes le brave Huiflter qui défend mes meubles
J-al_fait fommer & mon tour le capitan , par un cartel
timbré , de fe rendre en champ clos dans la falle des
Confuls de Paris, ot M® Benoit , mon Procureur, &
le ficur Mention , qui lui avoit remis mes deux effets de
cent louis, il y a plus d’un an , lont vainement attendu
deux jours de fuite.

En ennemi prudent , le Chevalier Bertrand a laiffg
prendre deux défauts contre Iui ; mais au troifieme
cartel , fentant bien que faute de répondre on alloit le
condamner a me payer la fomme de deux cens louis,
i1l eft venu enfin aux Confuls en haute perfonne : & la
le fieur Mention ayant reclamé les deux efFets de cent louis
quil lui avoit remis de ma part , en tel tems, pour en
pourfuivre le paiement , & Me. Benoit I'ayant fommé de
déclarer s’1l convenoit avoir recu lefdits effets , ou s’il pers
{iftoit a les nier comme il Pavoit faic dans fon Mémoire.
Alors de ce ton de confrairie, avec lequel en mentant le
jour de fon interrogatoire aux pieds de la Cour , il
avoit pris le Ciel & l¢' Crucifix & témoin de la vé-

rué de- fes difcours , emporté ‘par lenthoufiafme de fa

derniere produdtion; il dit ( pag. prem. de fon Supplé-
ment ). Ennem: du menfonge & de Partifice. ... puiffent ma
candeur & ma [incérité me faire des protecteurs de mes Juges.
( pag- 8.) Qu’un homme de bien eft malheureux d’étre livré
a la fureur d’un pervers ! —Mais’ les deux cens lonis de
M. de Beaumarchais? —(pag. 9.) Un homme audacieux mar-
che a la lueur d’un flambeau gut légare , il court aprés une
chunere & veur entrainer un (grand) innocent dans Pabime
oy
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ou fa haine va le plonger. — Fntendez-vous par-1a quele
fieur de Beaumarchais ne vous ait pas remis les deux effets.
qu’il redemande ? (pag. 10.) I/ n’a connu , nz la honte ,
ni les peris des moyens dont il fe fervoit , & fa méchanceté
a reffemble au tonnerre qui ne ceffe d’étre & craindre que lors
gu’il ¢ft tombé. — Oui , mais tout cela ne nous apprend
pas {1 vous avez, ou non, les deux effets de cent louis 2
— (pag. 13.) Le plus ldche des hommes ofe avec un front
d’airain , attaquer & mon ceeur & mon efprit & mon ame. . .
4] affure avec impudence des faits faux & défigurés. — Quoi,
Monfieur , vous niez que vous ayez les deux effets de cent
louis? — (pag. 1r1.) Comment juge-t-on des motifs des
hommes 2 par leurs adions. (pag. 17.) Preneg le flambeau
de la haine, & portez-le dans tous fes replis de ma vie ;
je vous defie de me trouver en defaur. — 11 n’eft ici befoin
de haine, ni de flimbeau , pour prouver que vous re-
tencz deux effers de 100 louis qui ne vous appartiennent
pas. — (pag. 9.) Eft-ce la la marche de linnocence ? agit-
elle ainfi par des fouterrains & des détours , & [e permet-
elle a'auffi bas artifices? Et (pag.14.) la verité n’a-t-elle
pas toujours prefidé a tout ce que j’ai dit ; la probité , & rout ce
que j’at fair? — Mais il n’y a pas plus de vérité 4 nier
des billets au porteur, quand on les a regus, qu'il n’y a de
probité a les garder. — (pag. 17. ) Ainfi les méchans rejettent
Jur le compte d’un homme de bien les perfidies dont ils [e ren-
dent coupables. — Vous voudriez faire croirea ces Mé(fieurs
que Je ne les ai pas remis? Quel homme Ates-vous donc ?
— (pag.17.) Me voici en peu de mots tel que je fuis. Je m’a-
bandonne a la pente naturelle de mon caractere, ladroitureen eff
la bafe..& je[ais que la candeur de mon ame eft incorruptible.
Alors le fieur Mention, fe fachant tout de bon ; rap-
pelant tous les faits & difcours relatifs & Ja remife des
deux effets, lui dit : c’eft moi-méme qut vous les ai portés
chez véus, & {i vous les niez , je vous accufe en mon nom
d’en impofer 4 la Juftice, — (pag. 13.) Les Magiftrats que
vous outragez par l'audace avec laquelle vous compreg [ur leur
tndulgence , refpeent les loix , les maurs , Pintérér public ; tls
puntront le calomniateur.— Calomniaceur vous-méme ; & je
fais bien le moyen de vous forcer & nous rendre nos deux

D
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eFets de cent louis. — (pag. 16.) Ecoutez, Moenfienr y... votrg
fagon de penfer eff celle d’un homme qui ne connoit pasle prix

“de la candeur , de Phonnéreté & de la pudeur ; de cette purete,

de cette innocence , de cette droiture d’intention enfin, qut toi-

tes réunies forment un fi bel enfemble , qu’il ne peut s'exprimer
gue par le mot de vertu: ainft ce que VOUS dites. ne me fait
aucune [enfation. .

Alors Me. Gornaut, Procureur du fieur Bertrand , pre-
nant la parole , dit tout haut : Meflieurs , mon Client
embrouille les chofes fort mal-h-propos ; j'ai les deux bil—-
lets au porteur , appartenans au ficur de Beaumarchais ,
qui m’ont éré remis par ledit fieur Bertrand ; & jofire de
les rendre ) Pinftant , fi 'on me paye les frais de pourluites

que j’ai faites fur cesbillets contre leur débiteur , au nom.

& par ordre dudit fieur Bertrand. — Mais pourquol donc,.
dit le fieur Mention , les a-t-il niés {1 crument, {i malhon—
nérement dans fon dernier Mémoire? — Meflieurs, repris
Bertrand : je ne les ai pas nics tout-a-fait dans ce Mémoire ;
il eft vrai que je me fuis écri€ fur leur demande, ( pag. 15.)

peut-on pouffer Pimpudence plus loin? Mais ce n'eft pas la

une négarion formelle; & {1 vous vous donnez la peine de
lire vous-mémes , Meflieurs , vous _verrez que non-{etle=
ment maréponfe eft équivoque,maisencore amphigourique.

Voici 1'équivoque. Peut-on pouffer Pimpudence plus
loin ! le caeur ferré par la feule infpection de ces lignes, je futs.
forcé & en détourner les yeux pour conferver la préfence d’e[prit

néceffaire a la continuation de mon recit. | -
VoiciPamphigouri. O vérite! tout[etait a ton nnom; jerens=
tends que ta voix : C’effune fatisfaction , une [ferenite dont ame

- /

jouit aprés £avoir prononcé. Sauve-moz pendantle cours de ma

vie, les occafions de feindre & de diffimuler . ... . Il me fem—~
ble gu’on ne peut pas étre mallieureux lorfqu’on a toujours
té urai.— Vous avez raifon , cela eft trés-amphigouri-
que ; mais tout le monde n’c¢n a pas moins cruf*qu’une
pareille logomachie étoit un .dementi formel donné par
un efprit tortu , mais compagnon d’un ceeur droit & indi-
ané. Pourquoi donc avez-veus induit le Public en erreur
{ur ce fait important 2 — ( pag. 17.) Meffieurs, fat cru gue

zous les hommes aimoient le bien , qu'ils ne [é défiotent pount
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du mal, & gu’ils ne Joupconneroient jamais le vice, = Mais
fi la demande juridique n’cfic pas €té appuyée des preuves
teftimoniales aufli fortes , le fieur de Beaumarchais n’ayant

pas de reconnoiflance de vous, non-{eulement on croiroje

louts, maisily a grande apparence que vous les auriez gardés,
puifque vous avez laiffé prendre deux défauts , avant de ré-

pondre 4 la demande qu’il vous en fiifoit juridiquement, —<
( pag. 17.) Je fazis Meffieurs , que je ne [uis pas exempt a_’é
foibleffes ; mais jamais je ne férai ni fourbe , ni faux , ni vi-
ceux ; & puifque je fuis convaincu devant [a Juftice ; par
mon Procureur méme, d’avoir recu les deux billets au por-
teur, je vais les rendre, en faifant mes petites réferves pour
les petites fommes | petits frais, petits Ccourtages, & autres
menus gains qui peuvent m’dtre diis par le fieur de Beau-

marchais. Et a Uinflant eft forti le J ugement dont voici
extraic: | |

« Les Juges & Confuls, &c: Salut... favoir faifons qu’en-
tre le fieur Caron de Beaumarchais, &c, Demandeur &

yomparant par Benoift, fondé¢ de procuration , & aflifté de

Jacques- Pierre Mention, d’une part; & le fieur Bertrand
d’Airolles, &e¢. Défendeur & comparant en perfonne, de
PPautre. Par le Demandeur ( Beaumarchais ) a été dic, qu’il
auroit fair afligner le Défendeur & comparoir, &c. pour fe
voir condamancr, & par corps, a rendre & remettre au
Demandeur deux effers de 2333 livres chacun, i lui con-
fiés par le Demandeur pour lui en procurer Je patement....,
finon, &ec. Et par le Détendeur (Bertrand) a été dit
quil nous repréfente lefdirs billets, &c. A quoi , p:
Demandeur, a été tépliqué , qu’il requiert Aée, de ce qu’ern-
core que le Défendeur ayant, dansle Supplément de fon Mé¢-
moire (pag.18), repondu , en éludant Je pownt de fair de la
remife & de la polleffion defdits billess ; ;i convient auelle~
ment deyant nous gue lefdits billets lui ong éré remis ; en con-
{équence , i requiert que lefdics billets Lu; foient rendus,
&c. Nows, Parties ouies, leCture faite , avons donné &

donnons a&e. . ... de la remife 4 Pinflant faite au Deman-
deur, és-mains du fieur Mention , fon Serétair
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billets , dont ef} queftion , &c, Mandons & nos Huifliers-
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Audienciers , &¢. Donné 4 Paris le Mercredr ra° jour de
Janvier 1774. Signé, Scellé, &c. s

Voila comment, prenant a partie celur qui m’avoit dit que
j’¢tois un malhonnéte-homme , je Lai force par la vote la plus
courte a [e retracler publiquement: voila comment, {anscoup
férir, j’al mis a fin, par ma fagefle & prudhommie, la ta-
meufe aventure ducartel du grand Bertrand, trompette de
Marin-la-Gazette , & foi-difant Chevalier de la Dame aux
13 louls. Pa rturient montes nafcetur ridiculus mus.

Ces deux maudits effets de cent louis, étoient précifé~
ment nichés dans la moitié paralifée de la cervelle du
grand coufin : il ne s’en fouvenoit plus. Je ne parlerai pas
ici de quelques autres oublis du méme genre, parce qu’ils
me f{ont écrangers , & ne font encore livrés qua Veil vigi-
lant de la Police. | S8 '

1! eft certain que toutes les affaires d’éclat commencent
par écre dites A oreille de M. de Sartine, Juge & Confeil
“de Paix dans la Capitale ; mais lorfque I'efpece de Dictatu-
re, qu'il exerce toujours avec fucces fur les objets preflans,
a ceflé, lorfque le miniftere de confiance a fait place a la
rigueur des formes juridiques , bien des gens vont citant a
tort 4 travers ce que M. de Sartine a dit & fait pour arreter
les progrés du mal: certains de n’étre pas démentis par ce
Magiftrat que des confidérations majeures, ou l'intéret des
familles , empéche toujours de s’expliquer, & dont la dif<
crétion reconnue f{eroit la premiere vertu, fi {fon zcle pour
le bien public ne méritoit pas un ¢éloge encore plus diftin-
oué; ce qui rend toutes ces citations indécentes & mal-hon-
nétes. Et c’eft moins Poubli de Bertrand qui mefuggere cette
obfervation , que linterrogatoire de M. Goé€zman, ou cet
autre accufé, pour fe couvrir d’'un nom refpeé, cite fans
cefle M. de Sartine. Mais quel rapport peut-1l y avoir entre
le Magiftrat vigilant , dont le cabinet eft ouvert a toute la
France , & M. Goézman, qui renfermoit la clef du fien au
fond de la bourfe de {a femme? J’aurai lieu de relever ver-
tement cette licence de citer, lorfque je rendrai compte de
ma confrontation avec M. Goczman.

- Quant au fieur Bertrand, je n’ai plus a Je pourfuivre que
comme faux témoin, alimenté, fuborné, foudoyé par Marin,

!,-'
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& autres perfonnes refpedables , pour oublier 1a véritd ; car il
ne fe fouvenoit pas qu’il elit 2 moi deux billets trés-réels, en
revanche il fe fouvient fortbien que j’airecu de M, Goézman,
le famedi 3 Avril au matin, une audience qui n’a jamais exift¢,
furlaquelle 1l a offert fon faux témoignage & ce Magiftrar,chez
lui, c?mz Marin, & chez M. le Préfidenc de Nicolai, s’il en faut
croire M. Go€zman a fon interrogaroire. Ce qui prouve de
plus englus quela conduite du Coufin tient  I'érat fingulier
de fon cerveau, miroir fidele de tout ce quiluifert, faux ou
vrai ; mais ablorbant parfait de tout ce qui peut lui nuire,

L'interrogatoire de M. Goézman prouve encore ce que
Jai dit plufieurs fois, que ces Meflieurs s’aflemblent trés—
{ouvent pour avifer aux moyens de me perdre. Pour le feul
faux témoignage de Bertrand , je vois déja trois aflem-
blées, chez M. Goczman, ou étoit Bertrand & autres per—
Jonnes refpedables ; chez Marin ol fe trouverent M. Goéz-
man, Bertrand & autres perfonnes refpectables; chez M. de
Nicolai ou {e trouverent Bertrand , M. Goézman & autres
perfonnes refpedables ; tous lefquels ont fai preuve de leur
bonne intention pour moi. .

Le jour méme que le fupplément du fieur Bertrand parut,
Ie hafard nous raflembla au Greffe Criminel, lui, moi,
Le-Jay & Madame Goézman, que jaurois dit nommer la
premiere : mais en ce moment aucun de nous ne fongeoit
a rire de la mine de fon voifin : occupés tous de linterro-
gatoire que nous allions fubir aux pieds de la Cour, chacun
penfoic a fon affaire; & ce n’étoit pas fans raifon, -

Quelques perfonnes regardent cet Aée important comme
une chofe de forme, uniquement autorifée par 'ufage ;
mais donner l'ufage pour motif d’une a&ion, eft bien ex-
pliquer comment on a continué, mais hon pourquo1 l'on
a commencé a l'adopter.  *

Ce feul mot 'ufage , annonce que le motif qui fait in-
terroger le millieme accufé devant 1a Cour, eft le méme
par lequel on interrogea le premier qui le fuc ainfi: refte
donc toujours pour bafe de cet Interrogatoire , 'impor-
tance dont il eft dans une inftru@&ion criminelle , & {on
1nfluence majcure furle jugement qui le fuit de pres @ & cette
1mportance cft telle, qu'un des premiers Magiftrats du Par=-
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lement m’a confic, que, ds?ns une affaire aufli grave que
difficile , {fon opinion ne s’¢toit décidée qua cette €poque
du Proces.

Si doncla publicité d’un tel interrogatoire devant tous les
Juges eft un bien; en quel fens uneplus grande publicite
pourroit-elle é&cre un mal? N’eft-il pas égal aux Magiftrats,,
qui font froids fur la queftion a juger, qu'onignore ou con-
noifle ce qu’ils ont demandé? L’Accufé feul eft incéreflé
qu’on fache ou ne { che pas ce qu’il a répondu. Maiscomme
il n’y a que la fottife ou ’hypaocrifie qui aient intérér a cacher
Icurs démarches, & que je tache d’éviter 'une autant que je
détefte 'autre ; je diral comment on m’'a interroge , coms
ment j'ai répondu, tout ce que j’ai dit, bien ou mal ; ne
voulant pas plus déguifer mes torts dans ce proces, que ce
qui peut paroitre louable dans ma conduite.

Le Gazetier d’Utreche, qui fe donne des libertés en tout
oenre {ur cette affaire , & qui tient fes articles Parzs, de Ma-
rin , {uppofe dans {a Gazette du 17 Janvier, une converfa-
tion entre M, le Premier Préfident & moi, & croit me don-
ner pour un audacienx perfonnage, en publiant une de mes
prétendues réponfes a ce Magiftrar,

Certainement{iquelque hommeen place,m’honorant de fes
confeils m’avoit dit; (ce quele Gazetier met danslabouchede
M. le Premier Préfident: ) » Quel befoin avez-vous d'inftruire
» le public en cette affaire? eft-1l vorre Juge? & quel autre
» intérét met-1l a tout ceci que celui d’une vaine curiofité? «
Je n’aurois pascru m’écarterde mon devoir en lui répondant
avec modeftie : cette affaire , Monfieur , intérefle un Mem=
bre du Parlement; & je nc ferai point & mon fiecle 'injure
de le croire aflez avili pour étre 1ndifférent fur ce qui tou-
che fes Magiftrats. La nation, a la vérité , n’eft pas aflife
fur les bancs de ceux qui prononceront; mais fon @il ma-
jeftueux plane fur Paflemblée, Ceft donc toujours un
trées-grand bien de linftruire. ‘Car fi elle n’eft jamais le
Juge des particuliers, elle eft en tout temps le Juge des

Juges : & loin que cette affertion, que j'ai déja ofé im-

primer en d’autres termes, {oit un manque de refpe& a
la Magiftrature , je {ens vivement qu’elle doit érre aufli
chere aux bons Magiftrats que redourable aux mauvais,

»
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Eh! quel homme aifé '»"OL?drOit , pour lIe plus modique
honoraire , faite le mécier cruel de fe lever. cing heures,
pour allcr au Palais tous les jours s‘occuper, fous des formes
prefcrites , d’intéréts qui ne font jamais les fiens; d'éprou-
ver {ans cefle ’ennui de I'tmportunicé , le dégout des {ol-
licitations , le bavardage des Plaideurs, la monotonie des
audiences , la fatigue des delibérations, & la contention
d’efprit néceflaire aux. prononcés des Arréts, s’il ne fe
croyoit pas pay€ de cette vie laboricufe & pénible , par
Peftime & la confidération publique: & cette eftime , Mon-
fieur, eft-elle autre chofe quun Jugement? qui n’eft méme
aufli flacteur pour les bons Magiftrats , qu’en raifon de fa
rigueur exceflive contre les mauvais. '
Peut-€tre feroir-il & defirer que la Jurifprudence crimi-
nclle de France, elt adopté Pufage Anglois d'inftruire pu-
bliquement les procés criminels.

Le {eul mal qui ptit en réfulter feroit de fouftraire quel-
quefois un coupable au chitiment mérité: Is combicn
d’innocens I'ufage contraire a-t-il fait périr ! Dans Pordre
civil , fauver un coupable eft un Iéger Inconvénient ; {up-
plicier un innocent fait frémir la nature : cleft o plus:
cfirayant des malheurs. RN :

Je ne pouflerai pas plus loin ce paralléle: il n’eft pas de
mon reflore. Peut~étre un jour oferai-je expofer avec refpe&
Ie fruit de mes réflexions a cet égard ; perfuadé que chague
citoyen doit a I'Erat le tribut de fes vues patriotiques, en
¢change de la proteé®ion que le Prince lui accorde ; & des
agrémens dont la Société le fait jouir. |

Voila quelle elic été ma réponfe.” Le Gazetier Marin
peut bien envénimer , engourdir tout ce quil touche;
cecft une torpille. Mon devoir 3 moi c’eft de rendre & mes
1dces le vrai fens, quand lignorance ou la malignité les
ont défigurées.

Pofant donc pour principe que le plus ou moins de
publicité de I'interrogaroire aux pieds de la Cour, importe &

Taccuf¢ feulement : deux auatres confidérations , d’un grand

poids a mes yeux , me déterminent & fuivre mon projet a
cet égard. _ _
1% Je dois anx Ofﬁci.ers qul ont afﬁﬁé Q liiﬂ-ﬁfuﬁ‘-ﬂ
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tion de ce proces, d’anéantir 'imputation que mes Ad-
verfaires leur ont faite dans leurs défenfcs, de m’en avoir
communiqué les pieces pour écrire les miennes. Kt rien
n’y eft plus propre , que de donner au Parlement qui m’a
interrogé , cette preuve de la fidélité de ma mémoire.

2°. J’aime A rendre i la Cour, ’hommage public de
’éconnement ou cet interrogatoire m’a jeté. Mille bruits
{candaleux & relatifs a des affaires antérieures m’avoient .
fait croire que ces interrogatoires f{e faifoient avec un
éclat , un tumulte , un défordre capables d’effrayer I'inno-
cent le plus intrépide. Si 'on en croyoit ces bruits, il
fembloit que la cabale & lintrigue attendiflent ce mo-
ment pour triompher de la froide équité des bons Juges,
& du trouble d’efprit des malheureux opprimés. Jamais,

je dois le dire, la Religion , toute augufte qu’elle eft dans

{es cérémonies , ne m’a rien préfenté de plus noble , mais
cn méme-tems de plus confolant que le ton, la forme &
Penfemble de ce majeftueux interrogatoire,

Le 22 DéCembre donc, vers les 7 heures du foir, toutes
les Chambres aflemblées, je fus appellé pour étre inter=
rogé a la Barre de la Cour. En ce moment je travaillois
au Grefte a un précis de 'affaire, que je voulois préfenter
le lendemain a tous les Magiftrats , lorfqu’ils entreroient
au Palais pour me juger. Mon travail avoit encore un objet
plus intérieur , celui d’examiner le {oir chez moi ce que
javois écrit au Grefle, pour juger, fi, dans une pofition
fi nouvelle, j’avois confervé le fang-frofd néceflaire 4 un rés
{fumé aufli {érieux. Une des chofes quejai le plus conftam-
ment ¢rudices , eft de maitrifer mon ame daas les occa-
fions fortes : le courage de fe rompre ainfi m’a toujours
paru 'un des plus nobles efforts dont un homme de fens
put {e glorifier a {es yeux. e e

Mais qu’tly a loin encore d’attendre un événement, i fe voir
forcéd’en {outenir le {pectacle ou d’y figurer {oi-méme. En
approchant du lieu de la {éance,un grand bruit de voix confu-
{esmefrappoit fans m'émouvoir;mais javouequ’eny entrant,
un mot latin prononcé plufieurs fois 4 haute voix par le Gref-
fier qui me devancoit, & le profond filence qui {uivit ce mot

m'en
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m’en impofa exceflivement. JAdaﬂ, adeff. 11 eft préfent,
voici Paccufé, renfermez vos fentimens fur f{on compte ;
Adefl. Ce mot me {onnera long-tems a Poreille. A Pinf-
tant je fus conduit a4 la barre de la Cour.

A P’afpect d’une falle qui reflemble i un temple, au peu de
lumicres qui la rendoient augufte & fombre , 4 la majefté
d’une aflemblée de foixante Magiftrats , uniformement vérus
& tous les yeux fixés fur moi, je fus faift du plus profond
refpect ; & faut-il avouer une foiblefle ? la feule bougie qui
ticfur une table ol s'appuyoit M. Doé de Combaule, Rappor-
teur , éclairant le vifage d’un Confeciller au Parlement ac-
cot¢ {ur la méme rable, de M. Gin, en un mot ; je le
crus, par la place o je le voyois , chargé {pécialement de
minterroger, & je me fentis le cceur fubitement reflerré .
comme {1 une gourtte de fang figé fac tombée deflus & en
eut arrété le mouvement, Je me rappelle bien , que fur-
montant cette foiblefle par une fecoufle interne aflez vio-
lente , je crus n’avoir porté mon ame qu'au degré de
I'équilibre ; mais j’ai eu liea de juger depuis, en m’exami-
nant mieux , qu’elle avoir été jetée fort loin au-deli du
but. Mais je m’étois trompé fur M. Gin; ce fut M. le
Premier Préfident qui m’interrogea fur mon nom, {ur
mon age & mes qualités ; fon air de bonté , le fon
d’une voix qui jufqu’alors ne m’avoit fait entendre que
des chofes obligeantes, me rendic une partie de ma {¢é-
rénité. | "

N’avez-vous pas eu , continua-t-il . un proces contre le
Comte de la Blache Sur le délibéré duguel M. Goezman
etant nommé yotre Rapporteur , vous avez cherché a le vour
cheg lut par plufieurs courfes réitérées. |

Ma réponfe ayant un peu d'étendue , M. le Premier

Préfident me dic: Soyez concis , Monfieur , repondez oui ou
non a tout ce qu’on vous demande. Alors il me fit deux cu
trois queftions fort fimples , qui n’exigeoient de moj au-
cune explication & je me renfermai dans Pordre qu’il

mavoit prefcrit ; mais ce Magifirat m’ayant interrogé

d’une maniere plus compolée , & l'ardeur de répondre

m’ccartant du profond refpet dia M, le Premier Préfi-
; E
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dent, & plus occupé du fond de mes idées que de la ma-
niere de les rendre , jarticulai vivement : Monfieur, la
queftion n’eft pas bien poiée pour que je réponde ouz ou
7101. -

A linftant il s’éleva un murmure de défaveur contre
moi qui me punit de mon indifcrétion , je fentis ma faure
& voulant m’en relever fur-le-champ : Si mon expreflion,
Meflicurs , paroit déplacée a la Cour, je la fupplie de con- -
fidérer que je ne puis avoir ici intention de manquer de
refpect & M. le Premier Préfident, je lg fupplie davoir la
bonté de s’arréter uniquement au i¢ns que je dopne a
mon idée peut-étre mal rendue. Je ne puis répondre par
oui ou non, comme on me I’a ordonné, qu'a npe quettion
fort fimple , & non lorfgu’elle cft complexe comme celle-
ci. M. le Premier Préfident me demandes . ... 7

N’avez-vous pas remis oOu fait remettre a Le-Jay. une
[fomme de cent louis , pour érre préfentée a Madame Goeg-
man , dans la vue de gagner le fuffrage de fon mare?

Si je dis oui, javoue la corruption , fije dis non, je
nie le facrifice ; or je fupplie la Cour de me pardonner it
jobferve que fur des. interrogats de cette nature , il m’eft
ampoflible de me renfermer dans la concifion qui m’eft
recommandée , une réponfe obfcure tourneroit contre
moi , & la Cour n’a pas intention de me tendre des
pieges. | |

Il eft certain qu'en ce moment je n’eus que des graces
‘4 rendre 4 la Cour, & fur-tout & M. le Premier Préfident
de la bonté d’oublier 'efpece de roideur que contenoit ma
premiere réponfe, & je faifis cetre nouvelle occafion d’en
témoigner aujourd’hui ma reconnoiflance a tous les Ma-
giftrats qui m’écoutoient alors. ’

Je divifai donc la demande , & ramenant Ja queftion a
fon principe : L’accufation de corruption {ur laquelle je de-
fends , Meflieurs, n’eft fondée que fur la dénonciation de
M. Goézman qui n’eft elle-méme appuyée que fur un oui-
dire de {a femme ; mais cette accufée n’a-t-elle pas dé-
claré dans fes récolement & fupplément que Le-Jay ne lu1

avoit jamais demandé que des audiences ¢ Le-Jay n’a-t-il pas
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toujours dic a fes interrogatoires gue Bertrand ne P'avoic

chargé que de {olliciter des audéenc:cs (;clui-ci n’eft-il pas con-
venu par-tout que ma feeur ne lui avoit parlé que d’entreves
& d’audiences 2 NMes deux {eeurs , les fieurs de la Chateigne-
raye, de Miron & Santerre n’ont-ils pas tous dépof¢ que Pim-
patience qui m’avoit porté malgré mes répugnances 4 faire
un facrifice d’argent ne venoit que de Pimpoflibilicé d’avoir
autrement des audzences ? Or , quand je me fonde avec droit
fer la dénonciatien de M. de Goézman pour l'accufer de
m’avoir calomni¢, en nie taxant de corruption , pourroit-
on ufer de cette méme piece contre moi pour €tablir que
jat voulu le corrompre. |

Les deux propofitions contraires ne pouvant étre vraies
€n méme-tems, prouver par toutes les picces du proces que
M. Goézman a fuborné Le-Jay, en fuggérant, minutant &
dictant fes déclarations , & m’a calomnié dans fa dénoncia-
tion, neft-ce pas dérruire le fantdme abfurde infoutena—
ble , d’une intention de corrompre , qui , quand elle efic
exifté , devient nulle au Proces , puifque rien au monde n’er
peut fournir de preuve légale , & qu’en affaire criminelle ,
tout eft de fait & rien de préfomption ? Ramenant enfuite
ce plaidoyer A la queftion qui m’a éeé faite par M. le Pre-
mier Préfident, je réponds, ouz j’ai donné de Pargent pour
obtenir des audiences de M. Goézman ; & non je n’en ai
pas donn¢ pour le corrompre ; c’eft aufli trop Pavilir que

de fuppofer que j’aye cru ce Magiftrat corruptible, & cor-
ruptible au miférable prix de vingt-cing ou cinquante louis,

que ma fceur avoit jugé fuffifans pour le foin dont elle
croit chargée. Je fupplie la Cour de ne point perdre de vue
cetee reflexion en jugeant le proces.

Lor{que je finiffois ma Répenfe, je ‘me fentis violem-

ment tiraillé par une crampe 4 la jambe | qui ne me per-

mit pas de pourfuivre. Je {fuppliai la Cour de vouloir bien

fufpendre un moment la féance, forcé de convenir que je

fouffrois incroyablement. A Tinftant, le ton de Phumanicé )

de la bonté, de l'intérée, fuccéda, dans la-bouche de tout

le monde, a Pauftére ‘majefté d’un interrogatoire ; & je
' ' |
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fus vivement touché de l’indglgence avec laquelle Meflieurs
m’ordonnerent unanimement de m’afleoir {fur un banc des
Avocats, & me permirent d’étendre ma jambe doulou-
reufe {fur un autre banc.’ Je ne rapporte ici cette légere
circonftance que pour décruire par 'expofé le plus vrai,
les bruits qui {e répandirent le foir méme dans Paris, qu'on
m’avoit fait au Palais des queftions {1 foudroyantes , que
je m’en étois trouvé mal , & avois €té long-tems fans con-
noiflance. Aprés un peu d’intervalle , M. le Premier Pré-
{ident reprit la parole , & me dit :

—Vous convenez donc que vous avey donne 100 louis pour
avoir' andience ? |

—Oui , Monfeigneur. .

—Vous convenez qu’une audience vous a éte accordee ?
—OQu1, Monfeigneur, |

—Vous convenez que Madame Goégman vous a fait re-
mettre volontairement les 100 louis ? |
—QOui, Monfeigneur. A toutes ces queftions , comme
on voit, les réponfes les plus fimples de ma part.
—Mais [i Madame Goégman ne vyous eiit pas fait rendre
vos 200 louis , les euffieg—vous exiges d’elle 2
—Pardon, Monfeigneur, i yobferve que ce que j'aurois
faic , eft écranger dla Caufe , & que c’eft feulement de ce que
jai fait, qu’il s’agit. Cependant voici ma Réponfe. Je crois
fermement que jaurois eu le droit de me plaindre; car
jc n'avois pas demandé une audience, mais dl;:s audiences ;
& j’efpere que la Cour, en rendant M. Goézman Partie
au Procés, voudra bien me donner loccafion de le con-
fondre {ur la faufleté des audiences qu’il prétend que mes
amis ou moi avons recues de lui. Je n’avois donc pas de-
mandé une feule audience , mais des audiences ; & le prix
de 100 louis , dans mon 1dée , ayant plus de rapport a I’étac
de la perfonne qui m’obligeoit, qu’a la nature du fervice
ui m’éroit rendu; je me {erois fans doute plaint & la Dame
gu peu de délicatc&e de fon procédé : mais je crois pour-
tant que jaurois fini par lui laiffer les 100 louis.
—Putfque vous lur aurieg laiffé les 200 louis , pourquot
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donc lut aveg-vous redemande les 1 5 louis ? il y a ict contra=
diiion dans votre conduate.

—Il n'y en a point , Mon{eigneur, j’aurois pu laiffer les
cent louisa Madame Goézman quoiqu’elie les elit mal-acquis,
parcc que j’avois confentl qu'on les lui remit pour el_lc-
méme ; & j’ai cru devoir lui redemander les quinze louis,
parce qu’elle les avoir exigés pour un Sécretaire auquel
ils n’ont pas été remis. L’argent manquant fa deftination
doit étre rendu A celui qui ne I’a donné que pour un ufage
indiqué. Hors de cet ulage prefcrit, toute autre deftina-
tion a lui inconnue, eft un vol, une efcroquerie ; aufli
la malhonnéteté du moyen que cette Dame avoit employé
pour s’approprier mes quinze louis, me parut-elle mé-
ricer la petite lecon que je lui donnai par ma lettre du
21 Avril. Mais lettre fecréte & tournée de facon 4 Ocer
a la Dame l’envie de la publier ; aufli n’eft-ce pas ma
faute {1 par I'imprudence de mes ennemis la lecon eft de-
venue publique. En un mot tel homme veut bien donner
100 louis qui ne veut pas étre dupé de 15; & j’avoue i
la Cour que je fuis cet homme la.

Apres ma réponfe, M. le Premier Préfident réfléchit un
moment ; puis 1l me demanda.

—Comment ce Bertrand d’ Airolles qui étoit votre ami , eft-il
Subitement devenu votre ennemi ?

—Monfeigneur , il me femble que ceci ne touche pas le
fond de la queftion fur laquelle je fubis interrogatoire.

—Jar droir , Monfieur , de vous interroger Jur la fin
Jur le commencement , le fond ou ‘les acceffoires du proces
a ma volonte. |

—Ce n’eft pas, Monfeigneur , pour contefter un droit
tres-refpelté que j'obferve : mais fEulement pour faire re-
mar?uer a la Cour que dans la partic de Dlinterrogatoire -
qui {e rapporte a la corruption je fuis accufé ; & qu’en
tout le refte je fuis accufateur ; ce qui.doit. mettre une
tres-grande difiérence dans ma facon de répondre, & me
faire fortir , pour éclaircir les faits, de la concifion qui
m’a ¢té prefcrite , fans que la Cour s’en trouve offenf{ée,

~Répondeg comme yous Pentendreg ; mais foyeg bref.
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© MefTicurs, je n’étois point I'ami de ce Bertrand d’Ai-
rolles, mais feulement {a connoiflarice : aujourd’hui je
nc fuis point fon ennemi, mais feulement fon accufateur.
I’amitié & [linimitié fuppofent dans leur objet une impor-
tance qu'on ne peut pas attacher a 'homme dont il s'agic;
Créature foible & toujours entrain€e par le plus milérable
intérée @ froid A mon égard tant quil n'a pas cé é“é.""ﬁi_
pulfion de Marin : ayant faic depuis le. ni;;ll;fa{-}'s f%r le,
quand cette impulfion s'eft fortifice par je !‘ig{‘é? fai,ﬂi-?ﬁ.i{? poir
de fortune. Avec les efprits de cette trempe on 5’y faic
pas tant de facon ; Pappat le plus groflier "llé“s\-f'eiit;g}gggr_e
& les tire de leur élément. Je prouverois bien, fije vou-
lois, comment en trés—peu de temps ce, Bertrand et de-
venu un fort malhonnéte homme ; mafs]‘e‘désglrei ﬁiﬁ je
n’ai pas contre lui la moindre animofité. Il 1’y a dans_tout
cela que Marin qui en meérite. QYT 1

— Pourguoi donc étes—vous devenu [Lennemr de Marin,
dont vous aviey ét¢ Pami jufqu’alors & . i - ;E

—Monfeigneur , tant que Marin ne m’a pas fait de mal,
je me fuis tenu & fon égard dans les termes de la poli-
teffe ordinaire; il cenfuroit mes Pitces de Théatre : 1l
prétend aujourd’hui- qu’il les corrigeoit, qu’il les faifoic
méme ; il n’y a que mes Mémoires f{ur le{quels il ne prérend
ricn. Mais il n’y a pas la de quot fe brouiller , ccla prouve
feulement que le genfeur Marin veut avoir en tout lair
d’une importance au-dela de fes pouvoirs : fon bonheur eft

de paroitre tout favoir , tout faire & tout arranger. 1l
confeille la Magiftrature , il dirige les opérations du Mi-
niftere , il refait les ouvrages des Auteurs, il eft de tous
les Confeils, entre 'dans tous les cabinets ; fa fureur eft
d’¢tre pour quelque chofe dans tout ce qui fe fair : Ceft
Vomnis homo , la mouche du coche , 1l bourdonne & tourne
& fue pour les chevaux qui tirent, & {e donne la gloire
de tous les évenemens ou il n’eft pas prouvé qu’on I'a forcé
de fe taire. Dans cette querelle il-a jugé qu'il y auroit
pour lui plus de profic 4 {ervir le Magiftrat qua défendre
le particulier. Le parti pris par un tel homme, on f{ent
que’les moyens font comptés pour rien, L’habitude de
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mal-faire lui a peut-étre méme O0té lu confcience -du mal
qu’il me failoit. Je ne le hais pas non plus, & fi tout le
monde Peftimoit aufli jufte que moi, il y a long- temps
que pour toute pecine on lauroit réduit a l'inadtion & au
filence , feul vrair tourment des gens de fon cara&ere.

Il s’¢leva” dans l'aflemblée un murmure qui me parut
¢tre, celui d’un fourire univerfel. ' |
M. le Premier Préfident s’adreflant alors a la Cour,
demanda i quelqu’un avoit des queftions & me faire X
M. Doé de Combault, Rapporteur, prit la parole.

— Quel jour avez-vous remis & Le-Jay la montre enrichie de

diamans 2

— Monfieur, c’eftle Dimanche 4 Avril , lendemain du jour
ou j-ai obtenu la feule Audience qui m’ait été donnée.

;Prénq garde, Monfieur, fice n’eft pas plutétle Samed: 2
avant I Audience obtenue : rappellez-vous bien.

—Jelens, Monfieur, toute 'importance de votre queftion;;
fi'yai donné la montre avant ’Audience, on peut croire que
jai plutée eu deflein, en accumulant les préfens , d’exciter
fa cupidité de ceux dont je voulois gagner le fuffrage , que

de payer fucceflivement des audiences : mais rai la-mé-

moire tres-fraiche {ur ce fair; la montre n’a été par moi
remife a Bertrand pour étre remife a Le-Jay, pour étre re—
mife 2 Madame Goézman , que le Dimanche 4 Avril , a dé-
faut de cent autres louis que je n’avois pas, & fur les diffi-
cultés que mes amis & moi apperc¢iimes d’obtenir une autre
Audience fans de nouveaux f{acrifices. |
& — Mazs le Libraire déclare qu’il a recu la montre le Samed;
gu’elle a pafle une nuit chez-luz ?

— Monfieur, le Libraire a tort. Si cette montre ef} reftée
chez-lui , ce que j’ignore , ce ne peut étre i la rigueur que
la nuit du Dimanche au Lundi. Je ne fai pas ce qui s’eft
dit de la part d’autrui; mais de la mienne , Meflieurs , VOuS
ne trouvercz jamais d’obfcurité dans mes réponfes, ni de
contradiction dans ma conduite. Je déclare que je n’ai re-
mis la montrea Bertrand que le Dimanche au matin.

Alors , il fe ficun bruit dans aflemblée ; chacun difoit

oul, oui c’eft le Dimanche , & telle eft la derniere décla-
ration de Le-Jay. ‘
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La féance paroiffoit finie , lorfqu'un de Meflienrs des
Enquétes, élevant la voix, me dit'de la maniere du monde
: la plus polie: | '
‘ — M. de Beaunarchais , répondez a ce gue je vais vous dire :
vous étes unhomme inftruit, & vous connoiffez les Lotx de

la Morale.
—Monfieur, la Morale eft le principe de toutes les actions

de 'homme en fociété; il n’eft permis a perfonne de les
| 1gnorer.
r —Répondez donc exadlemnent. Dans la perfuafion ou vous
k paroiffez étre , gue votre Rapporteur ¢tor d’accord avec [a
' femme [ur les fommes qui devoient vous acqucrir fon [fuf-
frage , fi fonrapport en votre faveur eiit fait ﬂ)rtfr: un Arrét a
votre avantage ; aurieg-vous cru en homme delicat pouvosr
profiter du benéfice de cet Arrét 2 | -

—Je vous demande pardon, Monfieur, {i jobferve que
votre queftion , étrangere a la caufe, me paroit feulement
un cas de confcience. Ce n’eft pas pour €luder d'y répon-
dre que je fais cette remarque , mais feulement pour que
la Cour ne foit pas éronnée {1 je divife la queftion, &
ne la fais rentrer dans l'efpece de celles auxquelles je dois
répondre comme Accufé, qu’aprés y avoir répondu comme
Moralifte. |

S1 j'avois eu , Monfieur , 'intention de corrompre M.
Goézman, en faifant un facrifice d’argent, 1l eft certain
que fon fuffrage acheté m’ayant rendu I’Arréc favorable,
je n'aurois pas pu délicatement profiter du bénéfice d’un
Arrét qui n’elt ¢té dans ce cas-la que le fruitde ma pro-
pre {éduction. |

Mais voici pourquoi la queftion me paroit hors de la
caufe : c’eft qu’un homme aflez délicat pour refufer le
bénéfice d’un Arrét obtenu par des voies malhonnétes,
n’auroit pu I’étre en méme-tems aflez peu pour tenter de
corrompre un Rapporteur ; & que celui qui auroit acheté
le Samedi le fuffrage du Rapporteur, ne feroit pas de-
venu f{ubitement aflez {crupuleux pour reftituer le Lundi le
produitde cet Arrét: mais {fi vous me demandez, Monfieur,
» Lorfque vous avez payé des audiences de votre Rap-

porteur
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3 porteur, {ivous aviez {u que le mari fat du fecret , auriez-
»» vouscru le gain du proces légitime ? » kn qualité d’accufé
jeréponds acette queftion route fimple , & qui a unrapport
diret au proces; que nfayant en effer jamais entendu payer
que des audiences, quand jaurois ét€ convaincu que M.
Goézman éroit d’accord avec fafemme, & quand ces audien-
ces m’auroient couté 3. 4. 500 louis , jaurois {ans {crupule
profité du bénéfice d’'un Arréc qui ne m’elit adjugé que le
prix du plus légitime arrété de compte, & nem’elit fait ga-
gner qu’un proces imperdable. J’aurois feulement trouvé
les audiences du Rapporteur un peu cher.

—Mais puifgue vous croyez. votre caufe fi fimple qu’elle
étoit abfolument imperdable, quel befoin penfiez-vous donc
tant avoir d’tnflrutre votre Rapporteur ?

—Le voici, Monfieur; fi javois pu'me fatter que
'ons’occupit uniquement au Palais du fond de la queftion,
qui, dégagée de tous les accefloires dont mon Adverfaire
la chargeoit, n’elit jamais mérité d’en former une, je n‘au-
rois pas fait au Parlement & & mon Rapporteur,'injure de
croire qu’on s’arrétat une minute aux miférables défenfes de
mon Adverfaire ; mais j’avois trop éprouvé qu’en feignant
de plaider au civil la difcuflion d’un arrété de compte,
fon Avocat ne plaidoit en effet que des moyens d’infcription
de faux : de forte que, par cette rufe odicufe, mon ennemi
gagnoit de me rendre odieux, {ans courir le rifque des ter-
ribles condamnations 4 quoi s’expofent ceux qui ufent de
Pinfcription de faux contre un aéte légitime. Aufli n’étoit-
ce pas le fond du proceés que je voulois inftruire chez le
Rapporteur; c’éroit les horribles impreflions du Comte de
la Blache & de Me Caillard que je voulois détruire ¥*. Car
que faifoit a ma caufe qu’il part étonnant a M. Go¢zman,
comme 1] mele dit,que M. Duverney m’eut prété 200 mille
liv. en fes billets au porteur, puifque dans 'a&e qui les atref-
te, je n’en demande pas le paiement, & qu’ils ont €te ren-
dus & recus en nature? Ce p’étoir donc que pour en tirer -

in

* M. Caillard, Avocar, qu’il faut bienfe oarder de confondre avec
M. Gaillard de 'Academie Francoife, de qui nous avons des Morceaux

de Littérature trés—éloquens.
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des indu&ionsdéfavorables cfantre moi qu’on faifoit ces ob-
je&ions. Et pourquoi répondis-je a M. Goézman: » Vous
{erez bien plus furpris, Monfieur, fi je vous prouve léga~
lement que M. Duverney m’a prété en un feul jour s6omille
livres: de pareils fervices fuppofent un attachementfans bor-
n-s , ou de grands intéréts a menager ; & ’homme qu1 en
oblige un autre avec de tels moyens; croit fans doute avoir
d’excellentes raifons pour le faire? « Je n’avois pas befoin
non plus de prouver au proces ce prét de 560 mille liv. ,
puifqu’il n’en cft pas queftion dans notre alte, & qu’ils ont
été rendus long-tems avant qu’il fut rédige. |

De quoi donc sagifloit-il pour moi chez le Rapporteur 2
De prouver qu’il y avoit eu des liaifons d’intérer & d’ami~
tié aufli longues qu'intimes, entre M. Duverney & moi, &
que Parréré de compte le plus exadt avoic le fondementle
plus légitime : il me falloit plaider l'hiftorique de ces liai-
{fons que mon ennemi s'efforcoit de faire pafler pour des
chimeres ; il m’importoit de les établir par des inftruc-
tions , que mon refpeé pour la mémoire du plus hono-
rable Citoyen, ne m'avoit pas permis de mettre dans la

bouche de mon Avocat; non gu’elles ne fuflent ala gloire’

de mon ami, mais parce quelles tenoient a des confidé-
rations majeures , & qui exigeoient de ma part la plus
grande circonf{pe&ion; de forte que, {ans inquiétude {ur la
vrale queﬂion a juger, ( la validité d'un acle entre majeurs)
je ne Iérois pas fur P'opinion que mon adverfaire avoit

donnée de moi qui préfentois cct acte : & voila pourquot,

Monfieur, il m’étoit aufli important d’inftruire mon Rap—
porteur, qu'inutile de lecorrompre : voila pourquoijai payé
des audiences qu’on me refufoit, & n’ait pas acheté um

fuﬂ'rage qutl m’éroit dia 4 toute {orte de titres : tel a été le

principe de ma conduite en cette aflaire.

Il fembloit alors que la Cour n’ett plus rien 3 me de-
mander , lor{qu’un autre de Meflieurs des Enquétes , me
dit du ton le plus grave & méme un peu auftere.

—M. de Beaumarchais , étes-vous lawyteur d'un écrit ,
intitule : Supplément au Mémoire a confulter &c 2

—Je¢ penfe., Monficur, que mon aveu ne fait rien dw

.-
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tout, pour ou contre le part% que la Cour entend prendre
relativement a ces Mémoires.

—Répondez-moi , M. de Beaumarchais , - d’une fagon
nette G fans biaifer. | '

—DMeflicurs , la Cour fait bien la peine que jai journel-
lement 2 faire figner la plus fimple Requéte : forcé d’a-
bord de préfenter 3 M. le Premier Préfident une Requéte
cxtra-judiciaire, pour obtenir un ordre expres a un Avocat
titulaire de m’en figner une juridique, tous me refufant leur
miniftere contre un Confeiller de la Cour ; 'on m’a vu
fouvent revenir jufqu'y quitre fois i la charge fans rien
obtenir : & cela eft au point que ma Requére d’atténna-
tion a été envoyée i tous Meflicurs, fans qu’elle fac fignée,
ce dont je leur ai demandd pardon, dans une note a la
fin de mon dernier Mémoire. Certe difficulté de trouver
des défenfeurs, fur laquelle il feroit & defirer que la Cour
prit un parti certain ; car enfin je ne fuis pas ce qu’on
appelle en Angleterre ex-lex , bors la loi ; cette difficulté
je Tai éprouvée de méme fur mes ecrits, de forte qu’a
défaut de Confeils , de Confultans, & f{ur-tout d’une bon-
ne plume pour me défendre, je me {uis trouvé forcé d’en
cmployer une mauvaife, qui cft la mienne.,

— M. de Beaumarchais , étes-vous Pauteur d’un écrit inti-
tule : Addition au Supplément du Meémoire & confulter, &c.

—DMonfieur, fi c’eft un nouveau crime, vous voyez le
coupable : il n’y a pas trente heures que 'y travaillois
encore,

Le Magiftrat cefla de parler , & M. le Premier Préfident
m'ordonna de me retirer ; je demandai la permiflion de
faire une obfervation 4 la' Cour. ¥,

—FPous étes ici pour répondre & non pour obferver , me
dit M. le Premier Préfident.

—Monfeigneur, je crois avoir rempli e veeu de la Cour
a cet égard, puifqu’elle cefle de m’interroger ; mais cet in-
terrogatoire lui-méme éranc deftiné i éclaircir quelques faits
du procés fur lefquels la Cour étoit incertaine, ne' puis-je en

profiter pour porter la lumiere fur un faic des plus graves?
E 1

e ol e



C'eft en quoi confifte Pobfervation que je demande la li-
berté de faire a Ia Cour.

—Je vous ai déja dit gu'un accufé n’avoit pas le drout
d'obferver.

" Auffi, Monfeigneur , n’eft-ce pas comme accuf¢, que
je defire obferver, mais en qualité d’accufateur; & yofe
afTurer la Cour, que mon obfervation eft d’'une telle im-
portance que , {1 'on paffoit au jugement définitif de l'af-
faire avant de m’avoir entendu , PArrét ne feroit peut-Ctre
pas injufte an fond, mais au moins, feroit-il irrégulicr dans
la forme. :

I.a Cour eut la bonté de me permettre de parler.

Mon obfervation avoit pour objet I'hiftoire d’'un diner ;
pendant lequel , felon le ficur Bertrand , quatre Confeil-
Ters avoient trahi devant lui le feeret du Parlement , en
sexpliquant fur le parti violent que Ia Cour entendoit
prendre contre Le-Jay , ledit Bertrand , & moi, qui avions,
ajoutoit-on , voulu fléerir la vertu du plus intégre Ma-
giftrat, M. Goézman. Jeflayai d’érablir qu’il importoit
% 'honneur de la Magiftrature , autant qu’a ma propre
stireté , que ce fait fac éclaircr, chaque Magiftrat pouvant
craindre i bon droit qu’on ne le foupgonnat d’étre un des
quatre ennemis qui s’étoient expliques aufli indifcrettement
fur mon compte, & dont les voix pouvoient faire pencher

contre moi la balance d’un Jugement formidable. » Et cet
indigne {foupgon , Meflieurs , qui doit blefler tous les mem-

bres de cette augufte aflemblée, ne peut ceffer que par une
~ddition dinformation , dans laquelle le ficur Bertrand ,
interrogé de nouveau, fera forcé de s'expliquer : car {1 tout
ce proces m’a éré intenté fur le feul foupcon qu'un Ma-
giftrar éroit compromis par des bruits vagues & pubtics ;
avec combicn plus de raifon la Cour doit-elle ordonner
d'informer fur une grave imputation faite devant dix tc-
moins, contre quatre de fes membres qu'on refufe de
nommer. Dans le cas ou cette Imputation {erait caloms-
nieufe de la part de ce Bertrand , ce qui me paroit a mox
erés-probable, il eft effentiel que la Cour apprenne par
Vinftigation de quel fourbe adroir, un fourbe mal-adroit
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eft venu calomnier devant moi quatre Magiftrats, unique-
ment pour tacher de m’effrayer , & me porter a quelques
faufles démarches «. -

Mon plaidoyer s’étendit & d’autres branches de l'affaire
& je conclus, tant fur le fait de audience que M. Go€zman
prétend m’avoir donnée lé famedi marin 3 Avril, que {ur
celui du diné des quatre Confeillers, a ce qu’l plat a la
Cour me permettre de lui préfenter Requcte tendante a
obtenir une addition d’information. |

M. le Premier Préfident me demanda , Pourquot je n’a<
vois pas parlé de ces objets dans ma Requete d’atténuation.

—Par la raifon , Monfeigneur, que, dans cette Requéte,
yagiflois comme accufe, dont je dépouille en ce moment le
caractere pour revétir a la Barre de la Cour celui d’accufateur.
~ M. le Premier Préfident me dit alors avec la plus gran-
de bonté, que la Cour verroit le cas qu’elle devoit faire
de mes obfervations ; & qu’elle me permettoit de lui pré-
fenter Requéte a ce fujet. Je témoignai ma reconnoiflance,
& je me retirai , foutenu par le digne Me. Fremin, Pun
des Grefhiers criminels ; car ma jambe me faifoit un mal
exceflif,

Bien perfuadé que la Cour ne rendroit le lendemain
quun Arret interlocutoire, qui mettroit M. Go€zman en
caufe , yabandonnai le Précis que javois fait au Grefle,
pour m’occuper toute la nuit de ma nouvelle Requéte ; &
jattendis lg jour avec autant de {écurité que d’impatience.
Continuons mon récit : il n’y a rien de petit dans cette
affaire, 2ol ’ |

Des le matin je fus au parquet folliciter M. le Procureur
Général de me nommer un Avocat titulaire ; rant d’'im-.
portunités me paroifient fatiguer excellivement ce Magif-
trat ; mais je lut demande pardon fi je ne me lafle point
d’invoquer fa louable exa&itude , en une affaire ol tout
le monde me parle beaucoup de prudence, &« femble
navancer que malgré foi. Enfin je le {fuppliai fi inftam-
ment d’enjoindre a un ritulaire de figner cette nouvelle
Requéte,, que je réuffis & la faire préfenter aux Chambres
aflemblécs pendant qu’on étoit aux opinions.
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Bien des gens me trouvoient imprudent de refter au Palais
le jour qu’il devoit fortir un jugement dans mon affaire ;
mais j’en appelle a tous les bons. efprits, la confiance avec
laquelle jattendois ce jugement, n’eft-elle pas la plus
haute marque de refpeét que je pufle donner i la Cour ;
& plus les gens peu éclairés {uppofoient de cabale &
d’intrigue en ce moment au Palais, plus ma confiance dans
le Tribunal qui me jugeoic, démontroit quelle opinion j'a-
vois de {fon intégrité,

L’évenement n’a pas tardé a juftifier mes efpérances,
Mon Adverfaire, M. Goézman qui , la veille avoit été
décreté d’ajournement perfonnel, pour le faux commis par
lui fur les regiftres de baptéme , a été une feconde fois
décréee d’ajournement perfonnel relativementanotre procés;
& jai pu gouter d’avance la joie que jaurois un jour de
confondre a la confrontation, celui quin’a pascraint d'im-
primer qu’il m’avoit donné quatre audiences, lor{fqu’il eft
prouve que je n’en aurois pas méme obtenu une feule , fans
Por que j'y f{acrifiai. Et quelle audience encore!

Mon premier foin , fut de fuivre M. le Premier Pré-
fident, pour lui rendre mes a&tions de graces; je revenois,
plein de mon objet, chercher mon Avocat, lorfqu'a la
croifiere des quatre galleries du Palais, je vis venir de [8in
une file de Magiftrats entourés de gardes : je me ran-
ogeols fur le cocé, laiflant entre ces Meffieurs & moi
aflez d’efpace pour qu’il tir 4 inftant rempli *de gens de
toute efpece, attirés par la curiofité du {petacle. J’érois
confondu dans la foule & fur les derniers. rangs , mon
chapeau a la main, trés-modeftement & tellement occu-
pe de Arrét qui venoit d’étre rendu, que je ne vis au-
can des Magiftrats qui paffoient : aufli fus-je trés - fur-
pris lorfque M. le Préfident de Nicolai qui marchoit §
la téte, & déja en avant de plus de dix pas, fc retour-
nant, dit a’ quelqu'un de fa fuite, en me montrant du
doigt , & me défignant par mon nom : Exemr, faites
ﬁ??‘f;’fr cet homme , Beaumarchais y, la ; faites-le retirer ; il
neft et que pour me braver, On faic aflez avec quelle ar-
deur les fubalternes exécutent de pareils ordres. Retirez=




vous § [orteg 5 point de *ra«f/?:ﬁzz 5 M. le Préfident I'ordon-
ne ; un fecond, accourt a I'appui du premier ; je me vois
durement pouflé, preffé de fortir, du gefte & de la voix,
- & toujours au nom de M. le Préfident : le public m’entou-
roit : » je ne fortirai point (dis-je aux hommes bleus) ,
» Je {uis ici dans une falle appartenante au Roi, deftinde
» a fervir de refuge aux Plaideurs; j'y fuis & ma place
» le jour de mon jugement , & M. le Préfident forg
» de la fienne pour m’en chafler : mais je prends la Na~
» tion a témoin de l'outrage qui m'eft fait devant elle ,
» & dont je vais & U'inftant porter ma plainte au Miniftere
» public. s |

Au licu de me retirer, je remonte au parquet , ow1, {uivi
par la foule & tout chaud d'indignation , je dis a M. le
Procureur Général : je vous fupplie , Monfieur ,de recevoir
ma plainte ; M. le Préfident de Nicolai oubliant le ref-
pect qu’il doit au Roi, & fon propre etat, au droit des
Citoyens , & l'augufte Compagnie a la téte de Taquelle il
avoit 'honneur de marcher , fans ¢gard pour le tems , le
lieu, ni les perfonnes, vient de me faire outrager par les,
gardes de {a fuite, au milieu du public que fon a&ion {can-
dalife. Mon plaidoyer fut aufli bouillant que rapide ; &
M. Ie Procureur Général ne pouvant refufer de m’enten-
dre , me dit, aprés avoir un peu révé, avez - vous des
témoins d’un fait aufli extraordinaire ? —Mille, Monfieur.
~—J¢ ne puis vous empécher de préfenter vorre Requéte a
la Cour: mais {ur-tout foyez prudent. —Monficur , il y
a huit mois que je le fuis; il y a huit mois que je dévore
par refpe& les infultes publiques que me fait en toute oc-
cafion M. le Préfident de Nicolai; mais mon filence le
faic enfin aller fi loin & mon égard , qu’il n’y a plus moyen
de m’en taire,

A T'inftant je rentre dans la grand’falle, ou, m’adref=
fant & routes les perfonnes qui m’environnoient, je dis :
« Meflieurs, il n’y a pas un de vous qui n’ait vu ce qui
vient de m’arriver; jefpere que vous ne me refuferez
vas d’en dépofer lorfqu’il en fera queftion ». Pluficurs
voix s'é¢leverent a la fois : Alley ; allez cheg vous , Mon-
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fieur , vous y trouverez une lifte de cent temoins. Des le
méme jour en effet , jerecusle nom d’une toule d honnctes

ens.
i Mais M. le Préfident de Nicolai, pour rejetter fur moi
le blaime de fa vivacité, répand, dit-on, que je lai a1 tire
la langue en lui farfant la grimace.

Eh! Monficur le Préfident, il me femble que, dans mes
défenfes , je n’ai pas trop lair d’un grimacier, & que leur
dure franchife annonce plutot un carattere trop ferme que
celui d’un plat faltimbanque. Eft-ce donc entre-nous une
guerre de Collége oudes grimaces {e payent par des coups
de poings? & des intérérs f1 graves {c traitent-ils avec
d’aufli puériles moyens que ceux que vous me prétez ?

Dites , dites ; Monfieur, qu'outré de I'Arrét du Par-
lement qui venoit de décréter une feconde fois votre ami
M. Goézman , & vous en prenant a moi de n’avoir pu
refter dans ’Aflemblée pour vous y oppoler, vous avez
fait tomber fur un innocent toute la colerc que vous cau-

foit le décret d’un coupable : & s’il faur tout avouer,
Monfieur, lorfque vous avez donné ordre a 'Exemt de

me chafler du Palais, ot je voudrois n’étre jamais entre,
votre phyfionomie, aflez douce pour I’ordinaire , étoit en
feu; les yeux hors la tére, & les cheveux hériflés comme
Calchas , vous aviez plutdt I'air d’'un Prétre emporte qui
ordonne un f{acrifice , que du Chef d’une Compagnie ref-
petable allant faire un acte de bienfaifance en faveur des
prifonniers, |

Depuis ce moment, comptant pour peu cet outrage
non mérité, je ne me preflois point de reclamer mon
droit de Citoyen offenf¢ , lorfque jai appris pour quel
infolent & grimacier perfonnage vous voulez encore me
faire pafler.

Et parce que fe hafard m’a fait peu de tems apres
me rencontrer & quelques places de vous au parquet de la
Comédic Ttalienne, vous avez dit tout haut, & la Buvette
du Palais, que je vous avois de nouveau provoqué de cli-
gnotemens & de grimaces , & que vous en aviez demande

juftice au Roi. Mais il fera prouvé par le témoignage
de
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de tous ceux qui m’ont vu ce jour méme au {pectacle, que
je n’y ai paslevé les yeux fur vous; & qu’a I'inftant du balle,
ou les bancs de devant {e {font dégarnis de monde, j’ai paflé
{ur ’un d’eux, dans la crainte que mon voifinage ne vous
déplat ou mit quelqu’embarras a votre {ortie.

Et comme {1 un homme en valoit moins, parce que vous
I'avez beaucoup outragé , japprends que vous comblez par
vos difcours la multicude d’infultes publiques que vous m’a-
vez faites depuis un an. Tant de partalité, de procédés fi
offenfans , me forcent'de revenir 4 la charge , & de fupplier
encore une fois le Parlement, qu’il me commette un Avo-
cat titulaire pour figner ma Requéte en forme de plainte
contre vous.

On m’aflure que je ne I'obtiendrai pas; mais cela ne peut
crre. In pofant ainfi des bornes arbicraires 4 tout , en éten-
dant ou reflerrant les droits de chacun au gré des confi-
dérations particulieres , que refteroit-il de certain ? Les
Tribunaux ne connoitroient plus I’étendue de leur reflort,
ni1 les Citoyens celle de leur liberté. Le défordre & la con-
fufion fervant de bafe a tout, le defpotifme oriental - feroit
moins dangereux qu’une parcille anarchie, Si, au-lieu
d’étre froids fur les conteftations , comme la Loi dont ils
font les organes, les Magiftrats , plus animés de I'efprit de
{Corps que de celui de juftice qu’ils nous doivent, fou-
loient aux pieds le droit des Citoyens; ou le {yftéme d’une
telle 1égiflation {eroit mauvais, ou il faudroit un Tribunal
Iupéricur aux Cours Souveraines auquel chaque Citoyen
et droit de porter fa jufte plainte, [

Je mets 1ci de coté mon reflentiment particulier. Toute
cette aflaire eft devenue trop grave pour la renfermer dans
les bornes individuelles. Mais eft-il donc indifférent 4 la
Nation , que fous le regne d’un Prince équitable, il puifle
tomber dans Pefprit d’un Magiftrat qu’un pouvoir fans
bornes eft le premier droit de fa place, quiil a celui de
cabaler , d'intriguer , de {olliciter ouvertement pour un de
fes confreres, au mépris des Ordonnances , & d’abufer du
refpet qu'on porte 4 fafimarre pour déchirer par-tout

Yodverfaire de fon ami? & parce que le plus jufte Arrég
G
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yiendroit de décréter uné feconde fois cet ami , quil
‘peut abufer du moment de la plus augufte fonction pour
faire outrager publiquement un Citoyen par {es Gardes? &
fur-tout comment ce Magiftrat & qui Ton doit fuppoler
un cceur doux , un efprit pacifique, ( puifqu’il a déPOféi
Yétendarc de la guerre , qui tire fon droit de la force,
pour arborer le drapeau de la Juftice , qui ne tient {fon pou-
voir que des Loix, ) le trompe au point de croire qu'il
peut traiter les Sujets du Roi, érant Préfident , commg 1%
dic traiter fes.ennemis, érant Colenel; porter I’efprit mili=
taire au Barreau, les abus du commandement jufques dans
Tadminiftration de la Juftice; enfin abufer , pour troubler
’ordre public , des moyens meme établis par la Lot pour
Ie faire refpecter?

Mais pofons la thefe en fens contraire , & fuppofons
un moment qu'un ‘Citoyen chit éte aflfez fou peour inful-
ter -ce Magiftrat dans fes fonctions. A linftant une puni-
rion rigoureufe edr fait un exemple éclatant du malheu—
reux infenfé. Cependant fon a&ion ifolée importoit-elle
4 la chofe publique, comme la conduite d’un Magiftrat,,
entre les mains duquel font tous les jours, ’honneur .
la fortune , ou la vie des Citoyens ? Eh! comment efpe-
rer du refpe& pour les drotts d’autrui , de celui qui ne
fauroit pas refpe@er laugufte emplo1 dont il feroit lui~
méme honoré. |

L'outrage du Citoyen au Magiftrat puni fur-le-champ,:
ne peut donc tirer a conféquence pour perfonne; au-liew
que Poutrage public du Magiftrat au Citoyen importe 2
route la Nation : car, ou cette licence et Peffer de la cor-
ruption générale , ou rien n’eft plus propre a 'engendrer
bientdt ; & fi Poffenfe faite & un particulier paroit un petic
mal en foi, Poubli de Pordre & de la juftice de la part
d’un Magiftrac peut devenir la fource de milie abus et=
frayans. La Nation n’cft pas Juge en cette affaire ; mais elle:
s’y rend partie dans ma Perfonne ; & ma Caufc eft celle de
tous les Citoyens.. .

Je prends avec autant de juftice que de plaifir le nom d&
‘Citoyen par-tout ou je-parle de moi dans cette affaus

]




e

¥
ce nom eft doux.h ala bﬂﬂihe & flatteur h mon el‘.ﬁlﬁt.
Hommes fimples dans la fociété, {ujets heureux d’un excel-
lent Monarque ; chacun de nous, Francois, a 'honneur
d'éere Citoyen dans les Tribunaux ; c'eft la {feulement ou
nous pouvons foutenir les droits de Pégalité. Ils y font
méme tellement refpeéés , que le Souverain ne croit pas
su-defTous de lui d’y foumettre les fiens contre nous, &
de s’y laiffer comdamner & notre avantage fur tous les
points qui lui feroient juftement conteftés. Ainfile Dieu
terrible , enveloppé d’'un nuage & tempérant fon éclat ,
ne dédaigna pas autrefois de difputer contre Moife, & de
céder méme a fon ferviteur. |
Et lorfque mon Souverain, mon feul Maitre , mon Rot
permet qu’on plaide contre lui dans les Tribunaux éta-

blis par lui - méme, je ne pourrois obtenir, contre un’

Officier de ces mémes T'ribunaux , la permiffion d’informer
& d’y pourfuivre la jufte réparation d’un outrage public
& non mérité.? Oui, je l'obtiendrai par la {eule force de
mon droit & de mes raifons. Nous ne {ommes plus dans
ce ficcle ou Pon fit un crime A la Maréchale d’Ancre
d’avoir bien raifonné ; dans ces tems {uperflitieux ou
Empire de Galigai conduifoit une ame forte au bucher:

Je {uis foumis aux Loix de mon pays : je paie avec joie
“1e tribut de mes facultds & mon Prince; en revanche il ne

refufera pas fa proteftion pour ma perfonne, & {a juftice
pour mes droits often{és. |

En tout ceci, Monfieur, je f{uis bien loin d’attaquerela
noblefle & les dignités qui font en vous l'enfeigne des
vertus de vos ancécres 3 jofe au contraire vous demander
compte de cette vertu qui doit &tre en vous Penfeigne
de la nobleffe & des dignités qu'ils vous ont tran{mifes.

Mais je m’appercois que tant d’ardeur a vous pourfuivre
affligeroit tout un, Corps refpetable , & défobligeroit les
chefs du Parlement. Eft-ce égard pour votre famille &
noble & toujours chere a la Nation? je partage avec eux
cette honorable confidération. Eft-ce attachement pour vo-
sre perfonne? je déclare volontiers que mon refpect pour
vous marche & coté de ce tendre intérér. Eft ce inquictus

G 1
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de pour le défagrément qui peut réfulter de ma pour—

fuite? Eh bien , Monfieur, j'y renonce ; perfuadé que la
haine , qui vous égare en ce moment, fera place a des
{fentimens plus juftes, quand ’évenement vous aura con-
vaincu que je ne fais ici que foutenir les droits d’une dé-
fenfe légitime,.

A la vérité, fi javois 'honneur d’¢tre M. de Nicolai, je
ferois bien mécontent de ne devoir ma tranquillité qu'aux
refpcétueux égards d’un oftenfé , pour ma famille ou pour
le veeu de ma Compagnie; & j’aurois la hauteur de vou-
loir réparer un tel outrage , ne fut-ce que pour enlever
a mon inférieur ’honneur de Voublier ou de me le par-
donner ; chacun a de 'amour-propre a fa maniere , &

pour moi telle etic été ma fierté.

Pour conferver 'avantage que vous voulez bien m’abans-

donner, Monfieur, je renonce donc avec plaifir 2 ma pour=.
fuite, en vous aflurant qu’il n’a jamais entré un feul mou-

vement de haine ou de veangeance dans tout ce que jai

fait contre vous.

Je vais plus loin 4 votre ¢gard : je trouve dans un ex—

ces que vous blimez fiirement vous-méme, finon fa propre
cxcufe, au moins Iapologie du fentiment qui vous y a
conduit : & fi jai defiré que vous ne fufliez pas mon
Juge , ceft qu’un ami ardent & paflionné eft rarement
un Juge impartial , & que-votre, amitié pour M. Goézman
pouvort tourner contre moi, dans 'atte impertant d’un ju-
gement, ou toute abnégation de foi-méme cft la premiere:
Loi qu'un Magiftrat doit s’impofer.

S1 la fermeté de cer article eft prife en mauvaife pare ;.
& {i" mes ennemis donnent ce courage de publier mes
{entimens {ur des points aufli délicars, pour un deflein for—
mé de déprifer pié-a-pié le Tribunal qui doit me juger 3;
joppoferai- ma confiance & mon refpe& reconnus®h 'o-.
dieufe intention qui m’eft ici prérée.

J'oppoferai I'éloge public que jai conftamment fai¢ de
Meflieurs Do€ de Combault & dé Chazal , Commiflaires—
Rapporteurs de ce Procés, que je ne connois que par la:
marche exalte & pure de leur inftru&ion, an blame Pl
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blic que je n’ai pas craint de répandre fur M. Goézman

en une occafion {emblable,

A la néceflité de relever un trait peu réfléchi de M. le
Préfident de Nicolar, joppoferai 'a&tion magnanime &
généreufe de M. le Préfident de la Briffe qul, fans ay-
tre motif que l'amour du bien, facrifie, fans fafte, &
la dclivrance des Prifonniers, les douze mille francs -
dont la grandeur du Reoi couvre les dépenfes du Pré-
fident qui tient la Chambre des Vacations. On me crie-
roit cent fois : Monficur de la Briffe eft 'ami de M.
Goczman, que je le fupplierois encore de refter au rang
de mes Juges : "'amour des hommes , celui de Pordre &
celur de la juftice ont tous la méme bafe dans le cceur

d’'un homme vertueux.

A Tobftination que je ne puis approuver dans quelques
Magiftrats , de vouloir abfolument refter parmi mes Ju~
8¢s ,avec un ceeur trop plein d’attachement pour mon ad-

verfaire & de haine pour moi,. joppoferai la pureté déli-

cate avec Jaquelle Meflicurs Quirotr, Defirat , & plufieurs.

auctres Confeillers {e font recufés volontairement s durtle;
Icger foupgon que l'opinion qu’ils ont de M. Goézman.,,
avolt pu pescer dans-le public.. ‘

Enfin, a la chaleur avec laquelle on dit que quelques.
Membres du Parlement voudroient difculper M. Goézman 2.
Joppoferai le nombre infini de Magiftrats généreux., qui,,
ne faifant point confifter la gloire d’un Corps illufire dans.
le foutien d'un Membre gangréné, préféreront d’en purger
leur compagnie fous le rifque de quelque inconvénient
paflager, ala foiblefle de le {upporter au milieu d’eux il
n’eft pas jugé digne d’y refler.. '

Voila ma profcflion de foi relativement ) mes Juges; & je
ne fais point parade ici de {entimens. ¢quivoques : j’ai pefé:
toutavantde m’expliquer. Tout Magiftrat, dic-on , doitécre.
jugé par fes Pairs. Mais les Officiers d’un autre Parlement.
font également les Pairs de M. Goézman.; mais {es amis:
n‘auroient pasladouleur de le condamner , & les miens peut--
étre auroient quelques inqui¢tudes.de moins : loin. de moi
toute fraycur infultante : je fais profeflion ouverte de la plus:
grande confiance dans le Parlement de Paris : Jamais. refo-

e
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pedt ne fat plus entier ni plus fainement motive : les opi-
nions pour & contre , icl n€ font rien: Voilh des faits: Je
leur dois la fécurité de mon attente & le courage d’un tra=-
vail aufli pénible que celul que i'ai entrepris : Je leur dois
11 force de vaincre mes dégotis en paffant d’'un objer dont
11 dicuflion élevoit mon ceeur , & de miférables tracafle-
ries qui le font {oulever. De tous les travaux d’Hercule,
celui de nettoyer les érables d’Augias éroit ie plus aifé fans
doute , & n’cn fut pds moins celui qui Pirrita davantage.
Ramenons les chofes 4 des comparaifons plus juftes , plus
voifines de ma foiblefle. '

Aprés avoir détourné la tére & les yeux d’une médecine ,
repoufl¢ vingt fois la main qui la préfente, un enfant ,
malgré {a répugnance, finic pourtant par Pavaler, & méme
a4 grands flots pour en &tre plutdt quitte : & mot aufll, je
fuis un grand enfant : voila je ne fais combien de fois
que je prends la plume pour faire Particle Marin, & la
remets dans Uencrier. A quoi bon ces délais ? malgr¢ la
naufée , il faut toujours y venir. Allens donc, une bonne
réfolution , & finiflons , quitte a fe rincer la bouche apres
en avoir parle.

— Mais & quoi donc répliquez-vous? il n'a pas répondu
5 vorre Addition. —A quoi je réplique? N’eft—ce donc ricn
que fes Requétes au Parlement, & {es gazettes a Ja main,
& fes gazettes 4 la bouche, & les lettres infames qu’il faic
trotter par la Ville, & les articles Parzs de la Gazette d’U-
trecht ? —Mais ces nouvelles & la main , cette Gazette étran-
oere ne font pas de lui. —Elles en font; & voicl mes
preuves. - £ *

Premitrement Particle de ce Procés y efl toujours mal
faic, lourdement ruminé , pefamment €crit : vous con-
viendrez que ceft-1a déja une forte préfomption contre
Marin. 2 Cet article dit toujours beaucoup de mal de
moi : ma preuve fe renforce contre Marin. 3 L’article
dit toujours du bien de Marin, vante & Pexces la noblefle
& la beauté de fon ftyle’, la diftinction avec laquelle il
remplit les places qui lui ont ¢€té confies : la preuve eft’
complette; il 0’y a plus moyen d’en douter : ¢'eft Marin

qui fait Particle, puifque Particle dit du bien de Marin,
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T oMafTons donc un peu celui de Ta Gazette d'Utreche , du
4 Janvier, puifqu’il {fert de Supplément aux Mémoires de
Marin. :

Le freur de Beaumarchais , en attendant la Sentence que
lo Parlement lui prépare : une Sentence du Parlement! c’eft
Marin , vous dis-je. Si notre affaire euc €té Conlfulaire,
comme celle du grand Coufin, il n’elic pas manqué d’écrire:
en attendant P Arrét que les Confuls, &c. Ceft Marin , c’cit
Marin , comme ce n’eft pas moi.

Mais qui a dit au fieur Marin que le Parlement me prépa-
roit une Sent nce ? Pendant qu’il eft de notoricte que je
pourfuis un Jugement contre M. & Madame Goczman, con-
cuflionnaires & calomniateurs , contre Marin-la-Bourfe,
& Bertrand-la main-d’ccuvre , I'un {uborneur , & lautre
fuborné. Le fieur de B.... vient de publier un troifieme Mémotre
gui , par le fiel gui yy eff mélé , merite le nom de Libelle. R emar-
quez en paflant, que ce n’eft point dutout {ur les reproches
mérités que je fais a M. & Madame Go€zman, au Comte de
la Blache ; a Bertrand, Baculard & Conforts , que Marin {e
{Ache contre mes Mémoires ; regardant le mal d’autru:
commeun fonge , & ne s'occupant dans la Gazette,, que de
Pintérée du Gazetier , voyez comment il s’explique ici : Jes
Mémoires méritent le nom de Libelle, puifgu’il s’efforce dy
diffamer un homme de lettres ( M. Marin) Marin le Gaze-~
tier homme de lettres!. ... comme un Fadteur de la Petite=
Pofte, qui a toujours rempli 4y EC DISTINCTION les places
qui luz ont été confices par le Gouvernement. Avec diftinction!
Cette diftindion de Marin me rappelle un propos que le
Jacobin Ajffinati, dans {on Bouquin intitulé : Le Monde
fens fus deffous par les menées du Diable , fait tenir a Dicu,
parlant au pécheur Adam : De routes mes creatures, vous
feul aveg forfait. Avancey, Maraud, que je vous tunbre au
front; que je vous DISTINGUE.

; Sy > . T | ) g .
Avancez;, Marin ; {uivons votre article. Quoique Pon puiffe

lire les Meémoires du fieur de Beaumarchais quavec mepris
il s’en eft cependant vendu plus de dix mille exemplaires’ en

deux jours. Je n’entends pas cette phrafe; clle {era toujours
louche, & moins d'y refticuer quelques mots ,oublicsa l'im~
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preffion. Pour qu'elle ait le fens commun , voict comment
elle a df écre faite. Quoique lon (ne) puiffe lire les Memot-
res du fieur de Beaumarchais qu’avec mépris (pour Marin),

il s'en eft cependant vendu plus de dix nulle exemplatres en.

deux jours. Cela eft clair , voila qui s’entend ; car le mépris
que mes Mémoires auroient infpiré pour moi , les eut lai{lé
moifir au grenier du Libraire ; au - licu que le mépris dont
ils ont couvert Marin, a rendu tout le monde avide de les
lire; il Sen ¢ff vendu plus de dix malle en deux jours ;ou bien:
malgré le dégotlr qu'on avoit d'entendre parler de Marin
dans ces Mémoires, il sen ¢ft cependant vendu, Ge. @ cette
verfion eft bonne aufli, mais les gens de Lettres préferent
la premiere, comme plus stire & plus naturelle, Quoigu’on
ne puiffe lire les Mémoires du fieur de Beaumarchats qu’avec
mépris pour Marin , il Sen eft cependant yendu dix mille
exemplaires en deux jours. Ony réveroit cent ans que voila
le vrai fens de la phrafe , ou elle n’en a aucun. Mais pour-
quoi répérent - ils tous fans cefle que je fais vendre mes
Mémoires , & m’entendsh ce {ujet avec Ruault, Libraire
rue de la Harpe, pour débiter mes {ottifes ? Les ingrats
qu’ils font! Ils décrient mon affaire de finance , comme
s’ils n’y avoient pas un bon intérér, Et, f1 je nc faifois pas
vendre mes Mémoires , qui donc feroit vendre les leurs 2
Mais le fieur Marin étant irréprochable.. Vous voyez bien,
Le&eur, qu’il n’y a que Marin au monde qui puifle écrire
de pareils contes fur Marin. I/ va le pourfuivre au criminel
pour obtenir une réparation éclatante de toutes les calomnies
du fieur de Beaumarchazus,

Cela va bien. Marin avoit déja dit dans {fa Requéte 1m-
primée, qu’en le montrant au doiget , yavois infuleé la ma-
jefté du Trone , bernérle Gouvernement, injuri€ la Ma-
giftrature, bravé les Tribunaux, outragé les Citoyens : car

Qui meprife Marin , n'eftime point fon Roi,
Et n’a, felon Marin, ni Dieu, ni foi ni loi

Mais, gardez-vous bien d’en croire ce Monfieur-1la; 2
fon compte il n’y auroit pas un feul bon Francois dans la
Capitale. * | Puis




Puis ayant rappelié , d’aprés mot , toutes {es fripperies
de Mémoires , de Litterature , de Ce_:;/ure , de _;_Vou';.rf;['ff:,g,
d'Affaires , de Courtage , ( condamnation paﬁ"ée: fm: Pefpion=
nage, puifqu’il n’en dit mot; ) dufure, d'intrigue, Gc.
guatre pages d’etcéréra ; il avoit prié la Cour de lu1 per-
mettre de faire informer des faits énoncés dans mes Mé-

moires. Mais trouvant bientor qu’il €toit trop dangereux pour
Jui de laiffer informer', il s’étoit retranché a demander a la

Cour que, fans autre examen, & attendu, difoit-1l, que"

ce ne {ont que des calomnies atroces , elle ordonnat que mes
Mémoires fuflfent déclarés faux & calomnicux , défenfes
de récidiver, & dommages-intéréts , applicables a ceuvres
ples , &c. |

Mais moi, qui prétends & ’honneur de {outenir tout ce que
jal avancé ; de ces deux manieres de conclure imaginées par
Marin, j’ai adopté la premiere ; & par ma requéte en réponfe
ala fienne, j’ai fupplié¢ la Cour, avec lui ou fans lui, d’ordon-
ner, quil fut inform¢ fur les faits & les imputations conte-
nues dans mon Mémoire contre ledic Marin.

Pour réclamer a cet égard la vigilance du Miniftére pu-
blic, il me fuffiroit de mon intérét perfonnel ; mais ici
I'intérét de PEtat & de la Société doivent fixer .encore
plus l'attention de Meflieurs les Gens du Roi. La Police
aufli exacte que patriotique en cette grave occafion, n'aura
certainement point de fecrets pour la Cour : elle ouvrira
fes regiftres; & ceft a la faveur des renfeignemens qu’on
y pufera, que le Parlement & la Nation feront en état de
prononcer fi I'intérét public & particulier ne font pas ici
combincs le plus heureufement du monde pour démafquer
le Précepteur Marin , & pour renvoyer ledit Précepteur
a 'orgue de la Ciotat, (*) d’ot il eff defcendu fi mal-a-
propos.

Et fi dans les informations qu'on feroit contre I’ami
Marin, qui m’a voulu faire paficr pour I'Auteur de la. .. ..

* , ‘ : : ‘ : P
(). La Ciotar’, petite Ville de Provence , ou le petic Marin fre-

donnoit , pour de petits gages , {fur un petit orgue , dans une petite

Paroifle,
' H
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on découvroit par hafard quesl’ami' étoit um z¢[¢ diftributeur
dela....! Aurefte, ce n’auroit été qu'une des branches or-
dinaires de fon commerce; car il faut {favoir que I'ami con-
fifquant par état rout les livres défendus , ne les en atoujours
vendus que plus cher aux Amatcurs.

Quelqu'un m’arréte i¢i, qui me dit : prenez garde ; ce neft
pas Marin, c’cft Bertrand , qui-dans fon Mémoire, a voulu
vous faire pafler pour I'Auteur de la...... Eh! Meffieurs ,
ne favez-vous pas que les Mémoires du grand coufin ne font
que des enveloppes de Gazettes, & quici-le Sacriftain &
I'Organifte s’entendent comme larrons pour fauver le pu-

blicifte ?

Ah ! Monficur Marin, que . vous. étes loin aujourd’hui de-
cet heureux tems ou, la tére rafe , & nue, en long habit de:

lin , fymbole de votre innocence , vous enchantiez toute la:
Ciorat par la gentillefle de vos fredons fur Porgue, ou la

claire mélodie de vos. chants au lutrin ! Si quelque Prophéte:
Arabe abordant {ur la coéte, & vous voyant un fi joli en--
fant. .. .. de cheeur, vous elt dit : « Petic Abbé, prenez
» bien garde a vous, mon ami; ayez toujours la crainte de:
» Dieu devant les yeux, mon enfant; finon vous deviendrez
» un jour. ..... tout ce que vous étes devenu enfin; ne
vous fericz-vous pas écrié dans votre tunique de hn , comme:

un autre Joas: i

Dieu, qui voyey mon trouble & mion affliction 3.
Détourney loin de moi fa malediclion > S
Er ne fouffrey jamais qu’elle foir accomplie. |

"Faites que: Marin meure avant qu’il yous-oublis.

Il a bien changé le: Marin' ! Ft voyez commie le mat

eagne & fe propage quond on néglige de larrCter dans
fon principe : cc Marin qui d'abord , pour toute volupté.,.

Quelquefois a I’ Aurel .
Préfentoit au Vicaire ou offrande o le fel;

quitte la jacquette: & les galoches; ne fait qu'un faut de’

I ————" . T S o T
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Porgue au preceptorat, Y la cenfure, au fecrérariat , enfin
) la Gazeree ; & voila mon Marin les bras retrouflés jufquau
coude, & péchant le mal en eau trouble : il en dit hau-
tcement tant quil veut ; il en fait fourdement tant quil
peut ; il arréte d’un coté les réputations quil déchire de

Pautre : Cenfures , Gazettes étrangeres, Nouvelles a la main,

% la bouche , 4 la prefle ; Journaux , Petites Feuilles , Let-

tres courantes, fabriquées , fuppofées, diftribuées, &c. &c.

encore quatre pages detcetera ; tout cft a fon ufage.
Ecrivain éloquent , Cenfeur habile , Gazetier véridique,
Yournalier de Pamphlets; s’il marche , il rampe comme un
ferpent; s'il s’éléve , il tombe comme un crapaud. Enfin,
{¢ trainant, graviffant , & par fauts & par bonds, tou-
jours le ventre & terre, il a tant fait par fes journées ,
qu’enfin nous avons vu de nos jours le Corfaire allant
Y Verfailles , tiré a quatre chevaux fur la route : por-

tant pour armoirics aux paneaux de fon caroffe , dans

un cartel en forme de buffer d’orgues, une renommee

en champ de gueule , les ailes coupées, la téte en bas ,

raclant de la trompette marine ; & pour {upport une fi-
gure dégoutée , repréfentant I’Europe ; le tout embraflé

dune f{outanelle doublée de Gazettes, & furmonté d’un
bonnet quarré , avec cette légende a la houpe : QUES-

Ad-co ? MuaRrIN.

Mais entraiaé par mon fujet, je m’appergois que Jou=

blie cette Gazette d’Utrecht que je commentols ; puis et
y fongeaut mieux , je m’appercois que j’ai fort bien fait de
Poublier ; tout cela eft fi mal penfé; {i mal écrit, quon me
faura gré de Pavoir laiflé-la. Jai quelque chofe de a1iCUX
fous Ja main : toute efpece de Gazetrte n'eft que du Marin or=
dinaire, au-lieu que voici du Marin fuperfin polr les ama-
teurs de noirceurs. : | 3
Depuis douze ou quinze jours , Maril fait courir par la
ville une Lettre dun foi-difant Ambafladeur adrefice m#}ﬁ ’
dans laquelle on fuppofe que yat commis , en pays ctfan-
gers , des crimes dignes du dernier {upplice. Les uns met-

tent la feéne en Italie , d’autres la portent en Angleterre ;
H 1
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les Commis de Marin, les fieurs Adam & Mercier, en
racontant ce prétendu délit, ont attefté devant neuf ou dix
temoins , qui le certifieront, qu’a fon occafion mon Procés
m'avoit €t€ commencé; que, {1 je n’eufle pris promptement
la fuite ) yaurois été pendu. '

Le fameux Bertrand, en faifant circuler la Lettre , pré-

tend quiclle eft fignée d'un Ambafladeur d’Efpagne & de
cing ou fix perfonnes de confidération; c’eft un triomphe ,
une joic, une liefle parmi ces Meflieurs qui ne fe concoit pas.
Chacun court, s'évertue, fe rend chez Marin qui régale tout
Penfer, taille des plumes empoifonnées, remplit les cornets
de ficl, échauffe les efprits par un verre de bitume, & met
les démons au travail : & de tout cela doit fortir un long &
fuperbe article pour le Mémoire de Marin qui, 4 ce fujer, a
déja pris, dit-on, cent rames de papier chez Bougy , & les
a envoyces a fon Imprimeur:

Et voila encore les pauvres honnétes gens de la Ville qui
difent, comme a la lifte de la Portiere : Jamais , jamazis ,
Beaumarchais ne fetirera de la Lettre & Efpagne. Cela c/tfans
replique ; votla des faits, des témoignages, des fignatures
on a écrit pour avoir les piéces juftificatives ; & cette anecdote
eft fon coup de grace. | '

Mes amis s’inquiétent pour moi, s’agitent, cherchent la
lettre de toute part. Enfin hier au foir, 12 Janvier 1774, Off

nren a remis une copie, & je tiens dans mes mains ce chef-

d’ceuvre, Avant de I'imprimer, Jat commencé par dépofer aw
Greffe de la Cour cette copie telle qu'on me I'a remife &
ror ma Requéte au Parlement en réponfe a celle de Marin ,
je {upplie la” Cour d’ordonner qu'il foit informé fur la lettre
ainf1 que gy autres faits & geftes du Gazetier.

Copie exacle de v orip foi-difant envoyé a Marin , & qui

L Ay -3 x - . .
m.a cte remis de la pare yn de fes amis, quile certifiera

il eft entendu [ur c. fait.

APrREs toutes les horreurs
Monfieur , & contre

que le fieur Caron a vomi contre vous
tout le monde , je crois que vous voulez le faire
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tepentir ; il 2 Pinfolence de vous déﬁjer df" parler; il faut quil foit ,
comme on dit, fou; cela m’a plus révoleé que tout le refte; & com-
me en vous vengeant, vous nous vengerez aufli >, & autant pour punir
an fcélérat, que pour faire plaific a tant d’offenfés, il f?au't le prendre
par ou il s'attend pas; il croit ¢ere en streté , parce qu’il d pu dans ce
pays ici cacher fa méchance:té,‘ {fous des apparences qui !e tirerolent
toujours de nos reproches , il dit par~tout qu'il fera repentir le premier
qui Pattaquera dans fa conduite ; peut-étre a-t-il raffon pour ce qui
regarde la France, mais le miférable, il ne croit pas quil y a des gens
inftruit de fes coquineries en E{pagne. Mais moi j’y étois , tous mes amis
& mes parens y font encore, & la preuve eft au bout 1ct. 1l avoir fa
{fceur ; Maitrefle da Seigneur Jofeph Clavij:v, a Madrid , Garde des
Archives de la Couronne , mon parent , qui s'en dégotta par mauvaife
conduite. Son frere vint dans efpérance de faire époufer malgré lut

fa fecur 4 mon parent, qui le 24 Mal 1764, rendit une plainte que .

le fieur Caron, dit Beaumarchais, étoit venu A fix heures du matin 3
s’¢roir fait introduire fous un faux nom chez M. Portugais , Chef des
Bureaux d’Erat ou il logeoir, & quayant fermé-la porte & préfenté
un piftolet, lui avoir faic figiier une promefle de mariage dans fon lit,
fous peine de le tuer 's'il bronchoit ; c’eft bien pis que ce quil dit de
M. Goézman. Et, comme chez nous les préfens font une preuve quon
veut ¢poufer, il s’%toir fair en méme-tems donner des bijoux , des
pitces d'or étrangeres; enfin pour prés de 8coo liv. comme prefens de
noces, faits de bon gré : Iz’i—deﬂ'ﬁs il y eut ordre fur la plainte de
mon parent a M. le Marquis de Robion , Commandant de Madrid ,
de faire mettre le fripon au cachor, qui fe fauva chez PAmbaffadenr
de France ; mais quand 1l fallut rendre les bijoux , 1l dit que f{on la-
quats les avoit volés, & garda tout comme un gueux , deshonoré

par cette friponnerie , & puis aprés pour rendre au Seigneur Clax?o

le tour qu’il lui avoit joué, il fur chercher une Femme de Chambré,
que Clavip avoit entretenu avant fa feeur, il donne de I’argent 4 cetre
fille pout”préfenter a la Juftice des lettres de mon parent; 1l prétendit
que c’¢roit des promefles de mariage'; & comme on eft trés-rigoureux
chez nous f{ur ce cas, en attendant que tout fut clair, on arréta mon
parent qui eut bientot prouvé & fait avouer 2 la fille que le fripon avoit
remu¢ cette corde. Enfin pour couronner rout, il finit par tenir la
banque un foir chez P’Ambaffadeur de Ruflie avec des cartes arrangées ,
& gagna pres de cent mille livres Ia nuir : PAmbafladeur le fit chafler -
on {e plaignit a M. Doflun qut lui ordonna de forrir d’Efpagne vite ,
ou il laifa rour, habir linge, pour s’en aller bien vite 3 cheval )
auroit cte pourrir en cachor, & ce nleft pas la des contes. Jai écris
pour avoir la preuve, & lever la plainte de mon parent qui eft publi-
que pour faits de violence & friponnerie; il a fait un conte différent du
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vrat en France; mais vous aurez plus de témoins qu'il en faut, parce
quayant chez lui le vrai, dans le temps qu'on a fait inventaire chez
lui , 1l a voulu arracher les papiersa la Juftice , qui les a lu malgre lut,
& tous I’ont connus pour ce quil eft ; faites en ce qu’il vous plaira ,
vous ou M."Go¢zman. Voild pour le payer du Bapreme qui eft une

chofe trés-innocente. Une femme qui éroit fon amie, vous entendez,
[4-bas, veut bien conter les chofes comme lui, quand ils en parlent,
fNais nous avons Dieu-mcrci toutes les pieuves, les lettres & rout. 11
vous défie, ch bien, défiez-le de (e jultifier fur fa coquinerie d’Efpagne,
fur fa feeur, & sl ofe parler , comme 1l ne dira que des menljsmges .
il fera pris, nous fondrons tous {ur lui, comme pour inftruire de tout
contre un fi grand impoftear , & une fois bien demafqué la-deflus , 1l
faut qu'l senfuie , tout le refte de {a vie. Il n'y a rien qui vaille ¢’a.,
& Monfieur Portuguats & M. Lianos & M. Pach#co & autres-perion-
nes du Confeil du Roi a Madrid , tous amis de mon patrent, donne-
ront leur atteftation , & on fournira tout au Parlement; on peut, en crre
siir : s'il n’avoit paséré protege par M. Doffun avant que I’Ambalfladeur
{ut la vérité, jamais i1 n’auroit revu le jour, M. Doflun s’en eft
bien repenti apres I'affaire du jeu. Il P'a écrit aux Dames, c’eft la vrale
caufe fecrette quelles n'ont plus voulu que le fripon approchir d’elles
A Verfailles ; mais voild ce quon ne dit pas toutr haut : encore-un petit
moment , je fuis avec bien de l'emprefflement & a votre fervice &
celui de rous les honnétes-gens qui font les ennemis de ce fripon-la ,

-

MONSIEUR, -
j Votre tres-humble & obéifl~

{ant {erviteur.

Voulez-vous m’envoyet votre Mémoire & autres , par mon laquais 5
je les ferai paffer a Madrid , par le premier Courter, ¢’a fera plaifir a

tout le monde.

Certe miférable letere n’eft point fignée, ou parce que
Poriginal lui - méme eft anonime, ou parce quon ma pas
voulu en me envoyant mettre le nom de celut qui Pavoit
écrice, dans la crainte de mes recherches : les uns difectqu’elle
eft dun Ambafladeur , les autres dun homme venu d'Ef-
pagne avec M. le Comte d’Aranda; d'autres qu'elle eft fignée
d’'un Gentilhomme arrivey depuis peu. Jamais Genwlhomme
na éerit de ce ftyle. Quoiqu'il en {oit , en attendant que ce
Gentilhomme de cuifine ou de Gazette fafle venir fes preuves
dEfpagne , & les fourniffc & Marin pour en guirlander for

\
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Mémoire ; voici ma réponfe ‘aBIa lettre éc‘haf.:lfée du trifdt'.

Quelques notions confufes d’une querelle d éclac que j'eus
en 1764, a Madrid ; ont fait fans doute efpérer a mes enne-
mis qu’ils pourroient établir une nouvelle diffamation fur
cette avanture ignorée en France, & fur laquelle il refte-
roit au moins des foupcons affreux contre moi , de quelque
facon que jpentrepriffe de’ m’en juftifier aprés dix ans de
filence & a .quatre cens lieues de endroit de la fcéne.

Et moi, prefié de relever des faits aufli graves , je vais
tout uniquement ouvrir les Mémoires de mon voyage d’Ef-
pagne en 1764, & donner en 1774, 4 ce fragment de ma
vie, une publicité qu’il ne devoit jamais avoir.

Dans un événement aufli extraordinaire que celui dont: je
vals rendre compte, tout ne peut étre & mon avantage : &
quot que je fafle , il me fera roujours reproché par les uns,
d'avoir mis trop de fierté dans ma conduite,, par les autres
cette fierté fera peut-érre appellée arrogance 5 mais un jous’
mieux connu, & toutes mes a&tions fe fervant dappui, on
finira par trouver que je n’ai ‘mis A celle-ci ni dureté ni atro-
gance, mais feulement une fermeté dame que Porgueil de
e bien faire a quelquefois exaltée.. do. apicanti
51l {e méle un peu d’amour- propre & faire le bien, cet
| amour-propre eft de la plus noble efpece. Loin de le regar
| der comme un mal , & fans nous donner pour meilleurs que:

nous ne fommes en effer, il faus avouer que le bonheur’
d’étre -eftimable, tient beaucoup a I'konneur d’étre eflimé..
Rois, Sujets, grands & petits, tous font affamés de la con~
fidération publique. Heureux celui qui ne 'a jamais perdue 3.
plus heureux mille fois celui qui n'ayant pas mérité de la:
perdre, a pu enfin la recouvrer. Cleft ) quol je travaille nuit:
& jour, | | i

~ Je remercie nies ennernis de la {évere inquifition qu'ils’
ctabliffene fur ma vie, Cetre liberté dans- les proces a aw
moins cela de bon, que la crainte ‘dérre diffamé: 3 - pre-

miere querclle, peut retenir dans le devoir nombre de yens

Flom les: principes ne font pas aflez certains, Je rends grace

a ces Meffieurs des occafions qu'ils me fournifient fams cefle:
de me [nftifier ;, mais je prie le Lecteur de fc fouvenir que

i
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quelqu’extraordinaire que lui paroiffe ce qu'il 'va lire , ma
précédente réponfe au Comte de la Blache, {ur I'incroyable
faic des lettres fuppofées de” Mefdames , noffre rien de plus
¢vident, ni de plus refpectable que les preuves dont jappuic-
ral cette €tonnante narration,

A NNEE 1764.
Fragment de ggon voyage d Efpagne.

Depuis quelques années j’avois eu le bonheur de m’enve-
lopper de toute ma famille. L’union , la joie, la reconnoiflance
étoient la récompenfe continuelle des facrifices que cet en-
tour exigeoit, & me confoloient de Pinjure extcricure que
des méchans faifoient dés-lors & mes fentimens.

De cinq feeurs que J’avois , deux confiées des leur jeunefle
par mon pere a 'un de fes Correfpondans d’Efpagne, ne ' a=
voient laifl¢ d’elles , qu’un fouvenir foible & doux quelquetois
ranimé par leur correfpondance. - .

En Février 1764 , mon pere recoit de fa fille ainée une
lettre pleine d’amertume, dont voici la {ubftance. P

» Ma fcur vient d’étre outragée par un homme aufly
accrédité que dangereux, Deux fois , a l'inftanc de I'épou-
fer, il a manqué de parole &.s'eft brufquement retire {ans
daigner méme excufer fa conduite; la {enfibilité de ma
feur offenfée, P'a jetée dans un érat de mort dont il y a
beaucoup d’apparence que nous ne la fauverons pas , tous

fes nerfs fe font recirés; & depuis fix jours elle ne parle-

plus. - |
" Le deshonneur que cet événement verfe fur elle,

nous a plongé dans une retraite profonde ou je pleure
nuit & jour,- en prodiguant a cette Infortunée des confa-
lations que je ne fuis pas en €tat de prendre pour moi-
meme. - :
Tout Madrid fait que ma feeur n’a rien 4 fe reprocher.
Si mon frere avoit aflfez de crédit pour nous faire recoms-
mander a M. ’ Ambafladeur de France, Son Excellence met-~
troit 4 nous protéger une bont¢ de prédilection , qui arréterois
| tQug
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tout [e mal qu'un perfide nous fait, & par fa conduite & pat
{es menaces, &C.... »
Mon pere vient me trouver & Verfailles & me remet, en
pleurant, la lettre de fa fille, Voyez, mon fils, ce'que vous
pouvez pour ces deux infortundes, elles ne font pas moins
vos [aeurs que les autres. | | ;.
Je me fentis aufli ému que lui au récic de la terrrible
ficvation de ma feeur. Hélas! mon pere, lui dis-je , quelle
efpece de recommandation puis—je obtenir pour elles?
qu'trai-je demander ? qui fait fi elles n’ont pas donné’ lien
par quelques fautes qu’elles nous cachent 4 la honte qui les

couvre aujourd’hui. J'oubliois , reprit mon pere , de vous'

montrer plufieurs lettres de notre Ambafladeur 4 votre feeur

aine€e, qui annoncent la plus haute eftime pour 'une & pour
Pautre,

Je lIifois ces lettres, elles me rafluroient j; & la phrafe),
elles ne font pas moins vos [eurs gue les autres , me frap-

~pant jufqu'au fond du ceeur: ne pleurez point, dis-je d mon

pere, je prends un parti qui peut vous étonner ; mais qui
me parofir le plus certain, comme le plus fage.
Ma {ceur ainée indique plufieurs perfonnes refpettables ;

qui dépoferont, dit-elle, & fon frere 4 Paris de la bonne

conduite & de la vertu de fa {eeur. Je veux les voir, & fi
leur téinoignage eft aufli honorable que celui de. M. ’Am-
bafladeur de France, je démande un congé, je pars, & ne
prenant confeil que de la prudence & de ma fenfibilité, je
les vengeral d’un traitre, ou je les ramene 3 Paris partager
avec vous ma modique fortune. oo

Le fucces de mes informations m’échauffe le ceeur: alors
fans autre délai je reviens 4 Verfailles , apprendre & mes
auguftes Proteétrices qu’une affaire aufli douloureufe que
preflée exige ma préfence 4 Madrid & me force de fufpen-
dre toute efpece de fervice auprés dlelles.

Etonnées d’un départ auffi brufque, leur bonté refpec-
rable va jufqu’a vouloir étre inftruites de la nature de ce
nouveau malheur. Je montre la lettre de ma feeur ainée
parter, & foyeg fage fut I'honorable encouragement que je
regus des Princefles; ce que Vous entreprenes ¢ft bien , & vous

1
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ne-manguérey pds-d appyi en Efpagne fi wotre conduite eff
ratfonnable. |

Mes apprées furént bientor faics. Je craignois de ne pas
arriver aflez tot pour fauver la vie & ma pauvre feeur. Les
plus.fortes recommandations auprés de notre Ambafladenr
me furent prodiguées, & devinrent Pineftimable prix- de
quatre-ans’de'{foins employésaa amufement de Me{dames.

A Pinftant de. mon départ je recois la commiflion de
n¢gocier. en Efpagne une affaire trés-intéreflante au com—
merce de France. M. Duverney, touché du motif de mon
v-oyage, m’ecmbrafle & me dit, »allez , mon fils, fauvez la
» vie a votre deeur. Quant a Paffaire dont vous éres chargé ,
» quelque ihtérét que vous y preniez, fouvenez-vous, que
» je fuis votre appui: je I'ai promis publiquement 4Ja Fa-
» mille Royale, & je ne manquerai jamais 4 un engagement
» aufll facré. Je m’en rapporte A vos lumieres ; voilh pour
» deux cens mille. francs de billets au porteur que ie vous
» remcts pour augmenter votre confiftance perfonnelle par
» un credic de cecte éeendue fur moi. «

Je pars & vais nuit & jour de Paris & Madrid. Un né-
gociant Francois feignant d’avoir affaire 2 Bayonne, mais
engagé fecrettement par ma fimille de m’accompagner &
de veiller 2 ma f{ureté, m'avoit demandé une place dans ma
chaife. | ‘ | e

Jarrive a Madrid le 18 Mai 1764 , % onze heures du matin,
Férois attendu depuis quelques jours ; je trouvai mes {ceurs
entources de leurs amis , & qui la chaleur de ma réfolution
avoit donné le defir de me connoitre. o 1
. A peines les premieres larmes font:elles épanchées, que
m’adreflant & mes {eeurs: ne {oyez pas €tonnées , leur dis-
je » fi jemploic ce premier moment pour apprendre
Pexacte vérité de votre malheurcufe aventure je prie les
honnéte§ gens quim’environnent, & que je regarde comme
mes ami1s , puilqu’ils font les vorres, de ne pas vous paffer
la plus légere inexa&itude. Pour vous fervir avec fucces :
il faut que je fois fidelement inftruit.

Le compte fut exad® & long. A ce récit, la fenfibilité
de tout le monde, juftifiane la mienne ,° j’embraflai ma

-
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jeune feur & [ui dis ¢ A préfent que je fais tout, mon
enfant, fols en repos; .je vois, avec plaifir , que tu n’ai-
mes plus cet homme-la; ma eonduite en devient plus ai-
{éc; dites-moi feulement ot je puis le trouver & Madrid "
chacun éleve fa voix & me confeille de commencer par
aller a Aranjucz, voir M. PAmbafladeur dont la prudence
confommée devoit diriger mes démarches dans une affaire
aufll épinenfe, notre ennemi étant exceflivement foutenu
par les relations que fa place lui donnoit avec des gens
fort puiffans ; je ne devois rien hafarder i Madrid avant
d’avoir eu honneur d’entretenir fon Excellence 4 Aran-
jubz, o

Cela va bien, mes amis: car je vous regarde tous comme
tels, procurez-moi feulementune voiture de route, & demain
je vars faluer M. ’Ambafladeur & la Cour. Mais ne trouvez
pas mauvais que je prenne, avant de le voir , quelques
inftructions effenticlles & mon projet ; la feule chofe en 1a-
quelle vous puifliez tous me fervir, eft de garder le fecret
fur mon arrivée jufqu’a mon retour d’Aranjuez.

Je fais tirer promptement un habit de mes malles , &
m’ajuftant ala hite, je me fais indiquer 1a demeure de Dom
Joleph Clavico (a), Garde des Archives de la Couronne,
& 1y cours; 1l €roit forti: Pon m’apprend Pendroit ou je
puis le rencontrer, & dans le fallon méme d’une Dame

chez laquelle il éroit , je lui dis, fans me faire connoitre,

qu’arrivé de France le jour méme, & chargé de quelques
commiflions pour lui, je lui demandois la permifficn de
Ventretenir le plutot poflible. Il me remit au lendemain
matin a neuf heures en m’invitant au chocolat que jac-
ceptal pour moi & pour le Négociant Francois qui m’ac-
compagnoit. G P
Le lendemain , 19 Mai, j’étois chez lui 4 huit heures &
demie, je le trouvai dans une maifon fplendide, qu’il me
dit appartenir 2 Dom Antonio Portugués, 'an des Chefs
les plus eftimés des Bureaux du miniftére , & tellement fon
PN S i e e e Lo ehen

. (a) Ce mot, quis'écric Clavijo, fc prononce a-peu-pres Clavico : je Ic fais
smprimer ainfi pour la facilité de Ja leGurg,
b i




e -
= — W =

b

68,
ami, qu'en fomabfence il ufoitlibrement de fa maifon com-
me de la fienne propre. | |

» Je fuis chargé, Monfieur, lui dis-je , par une focicté
s de gens de lettres , d’établir, dans toutes les Villes ou
» je paflerai, une Correfpondance Littéraire avec les hom-
s mes les plus favans du pays. Comme aucun Efpagnol
» n’écrit micux que 'Auteur des feuilles appellées le Pen-
» fador (a) a qui j’ai ’honneur de parler, & que fon mérite
» littéraire a faic méme aflez diftinguer du Roi pour qu’il
» lui confiat la garde d’une de fes Archives: jai cru ne pou-
s voir micux fervir mes amis qu’en les liant avec un hom-,
» me de votre mérite. »

Je le vis enchanté de ma propofition. Pour mieux con-
noitre A quel homme j’avois affaire, je le laiflai long-tems
difcourir fur les avantages que les diver{es nations  pou-
voient tirer de pareilles correfpondances. Il me carefioit
de 'eil ; 1l avoit le ton affettueux; il parloit comme un
ange, & rayonnoit de gloire & de plaifir.

Au milieu de {a joie, 1l me demande a mon tour quelle
affaire me conduifoit en Efpagne ? heureux, difoit-il, s'il
pouvoit m’y &tre de quelque -utilité.—» J’accepre avec re-
» connoiflance des offres aufli flatcteufes , & n’aurai point,
» Monficur, de fecrets pour vous. »

Alors veulant le jetter dans un embarras dont la fin feule

de mon difcours devoit le tirer, je lul préfentai de nou-

veau mon ami. Monfieur, lui dis-je, n’eft pas tout-a-faic
érranger a ce queje vais vousdire, & ne fera pas de trop
3 notre converfation. Cet exorde le fit regarder mon ami
avec beaucoup de curiofité.

» Un Négociant Francois , chargé de famille & d’une
» fortune affez bornée, avoit beaucoup de correfpondaus
» en Efpagne. Un des plus riches, paflant & Parisily a
» neuf ou dix ans, lut fit cette propofition : Donnez-moi
» deux de vos filles, que je les emmene a Madrid , elles
» s’établiront chez moi, garcon agé, fans famille, elles
» feront le bonheur de mes vieux jours & fuccéderont aun
» plus riche érabliflfement de PEf{pagne.

g i, —

{4) EnFxancois , /e Penfeur.
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ys L'ainde déjamarice & une de fes feeurs lui furent confides,
» En faveur de cet ¢tabliflement, leur pere fe chargea d’en-
» tretenir cette nouvelle maifon de Madrid de toutes les
ss marchandifes de France qu’on lu1 demanderoit,
» Deux ans apres, le Correfpondant mourut & laifla les
» Francoifes fans aucun bienfait , dans lembarras de fou-
» tenir toutes feules une maifon de commerce. Malgré ce
» peu d’aifance, une bonne conduite & les graces de leur
» edprit leur conferverent une foule d’amis qui s’'emprefle-
» rent a augmenter leur crédic & leurs affaires. (Ic1je vis
Clavico redoubler d’attention. )
» A-peu-prés dans ce méme temps , un jeune homme ,
» natif des les Canaries , s’étoit fait préfenter dans la mai-
» fon (toute fa gaité s'évanouit & ces mots qui le défi-
» gnoient. ) Malgré fon peu de fortune, les Dames lui
» voyant une grande ardeur pour Pétude de la Langue
» Francoife & des {ciences, lui avoient facilité les moyens
» d’y faire des progrés rapides. " ol |
» Plein du defir de fe faire connojtre , il forme enfin
» le projet de donner 4 la ville de Madrid le plaifir tout
» nouveau pour la Nation, de lire une Feuille périodique
» dans le genre du Spe&ateur Anglois , 1l recoit de fes
» amies des encouragemens & des fecours de toute nature.
» On ne doute point qu’une pareille entreprife n’ait le plus
» grand fucces: alors animé par 'efpérance de réuffir & fe
» faire un nom , il ofe fe propofer ouvertement pour épou-
» ler la plus jeune des Francoifes,
» Commencez , lui dit 'ainée , par reuflir; & lorfque
» quelque emploi, faveur de la Cour ou tel autre moyen
» de {ubfifter honorablement, vous aura donné le droit
» de fonger & ma feeur, fi eile vous préfere a d’aurres
» prétendans, je ne vous refuferai pas mon confentement ;99
(il s’agitoit étrangement fur fon (iége en m’écourant ; &
moi, fans faire {emblant de m’en appercevoir y J¢ pour-
{uivis ainfi, ) | .
» La plus jeune, touchée du mérite de 'homme qui [a
»recherchoit, refufe divers partis avantageux qui s’of-
» froient pour elle , & preferant d’attendre que celuj
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» qui aimoit depuis quatre 7ans , et rempli Tes vues de
5 tortune que tous fes amis ofoient efpérer pour lui, en-
» couragea donner fa premiere Feuille philofophique {ous
» le titre impolant da Penfador. » ( Ici je vis mon homme
prét a {e trouver mal. )

» L’ouvrage, (continuai-je avec un froid glacé) eut un
» {ucces prodigieux; le Roi méme amufé de cetre char-
» mante production, donna des marques publiques de
» bienveillance & 'auteur. On lui promic le premier emploi
» honorable qui vaqueroit. Alors 1l écarta tous les préten-
»» dans & fa maicrefle par une recherche abfolument pu-
» blique, T.e mariage ne {e retardoit que par 'attente de
» 'emploi qu’on avoit promis a 'auteur des Feuilles, En-
» fin au bout de fix ans d’attente d’'une part, de foins &
» d’afliduités de lautre, I'emploi parut & 'homme s’en-
» fuit. » (Ici ’homme fit un foupir involontaire , & s’en
appercevant lui-méme, il en rougit de confufion ; je re-
marquois tout {ans cefler de parler. ) '

» L’affaire avoit trop éclaté pour qu’on put en voir le
» dénouement avec indifférence. Les Dames avoient pris
» une maifon capable de contenir deux ménages, les bancs
» étoient publiés. L’outrage indignoit tous les amis com-
» muns qui s‘employerent eflicacement a venger cette in-
» {ulte: M. 'Ambafladeur de France s’en méla ; maislorf-
» que cet homme apprit que les Francoifes employoient
9 les protections majeures contre lui, craignant un crédic

» qui pouvoit renverfer le fien , & détruire en un moment
s {a fortunc naiffante, il vint {e jetter aux pieds de fa mai-
y» trefle irritée. A fon tour 1l employa tous {es amis pour
s la ramener , & comme la colere d’'une femme trahie n’eft
»» prefque jamais que de l'amour déguifé, tout fe racoma
s» moda; les préparatifs d’hymen recommencerent, les bancs
»» {e publierent de nouveau, l’on devoit s’époufer danstrois
» jours. La reconciliation avoit faic autant de bruit que la
s> rupture. En partant pour S. Hildephonfe ou il alloit de-
s> mander & {on Miniftre la permiflion de fe marier ; Mes
s» amis, dit-il, confervez-mo1 le ceceur chancelant de ma
» maicrefle jufqu’a ce que je revienne du Sitio real , & difs
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9 polez toutes chofes de facon qu’en arrivant je puifle aller
5 au temple avec elle, » ‘ | _

Malgré Phorrible état oli mon récir e mettoit, iucertain
encore {1 je racontois une hiftoire étrangere 4 moi, ce Cla-
vico regardoit de tems en tems mon ami dont le fang-
froid ne Pinftruifoit pas plus que le mien. Ici je renforcai
ma voix en le fixant, & je continuai :

» Il revient en effer de la Cour le fur-i{endemain ; mais
» au lteu de conduire fa vidime 4 I’Autel, 11 faic dire %
» I'infortunée qu’il change d’avis une feconde fois ; & ne
» I'époufera point; les amis indignés courent 4 Pinftant
» chez lui; Pinfolent ne garde plus aucun ménagemeut &
» les'défie tous de lui nuire, en leur difant que {1 les Fran-
» coifes cherchoient 4 le tourmenter, elles priflent garde &
» leur tour qu’il ne les perdit pour toujours dans un pays
» ou elles éroient fans appui. '

» A cette nouvelle la jeune Francoife tomba dans un
» ctat de convulfions ‘qui fic craindre pour fa vie. Au fort
» de leur défolationggainée écrivit en France Poutrage pu-
» blic qui leur avoit éié fait ; ce récit émut le coeur de leur
» frere au point, que demandant auffitde un congé pour
» venir éclaircir une affaire aufli embrouillée, il n’a fait qu’un
» faut de Paris & Madrid: & ce frere, c’eff moz qui ai touc

» quitte, patrie , devoirs, famille ; €tat, plaifirs, pour ve-

» nir venger en Efpagne une {eur innocente & malheu-
» reufe; c’eft moi qui viens armé du bon droit & de la
» fermeté démafquer un traitre , écrire en trairs de fang
» fon ame fur fon vifage ; & ce traitre, c’ef? vous.
Qu’on fe forme le tablean de cet homme ctonné, ftupé-
fait de ma harangue , % qui la furprife ouvre la bouche &

y fait expirer la parole glacée ; qu’on voye cette phyfio- -

nomie radieufe épanouie fous mes cloges fe rembrunir par
degrés ; fes yeux s'eteindre, fes traits sallonger, fon teint
fe plomber. | -

Il voulut balbutier quelques juftifications ; » —Ne m’inter-
»Tompez pas, Monfieur, vous n’avez rien & me dire & beau-
» coup a entendre de moi. Pour commencer , ayez 1a bonté
» de déclax:e-r devant Monfieur qui eft expres venu de France
»avec moi, {i par quelque manque de foi, légéreté , foi-

}
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» blefle , aigreur ou quclqueZutre vice que ce {oit, ma feeur
» a mérité le double outrage que vous avez eu la cruauté de
» lui faire publiquement. — Non, Monfieur , je reconnots
» Doita Maria votre feeur pour une demotfelle pleine d’efprit,
» de graces & de vertus. — Vous a-t-elle donné quelque
» {ujet de vous plaindre d’elle depuis que vous la connoif-
» {¢z? — Jamais, jamais.— Eh pourquoi donc, monftre
» que vous étes, (lui dis-je en me levant) avez-vous eu la
» barbarie de la trainer 2 la mort, uniquement parce que
» fon ceeur vous préféroita dix autres plus honnétes & plus
» riches que vous? — Ah! Monfieyur , ce font des inftzga-
» tions , des confeils; fi vous faviez,, ..— Cela {ufhic.

Alors me retournant vers mon ami, » Vous avez en-
» tendu la juftification de ma {eeur, allez la publier, Ce qui
» me refte i dire § Monfieur n’exige plus de témoins. » Mon
am1 fort, Clavico bien plus étonné feleve a fon tour, je le
fais rafleoir. — » A préfent, Monfieur, que nous fommes
» {euls , voici quel eft mon projer, & jelpere que vous
» Papprouyerez, |

» Il convient également a vos arrgrtg*emens & aux miens
» que vous n’époufiez pas ma feeur ; & vous fentez que je
» ne viens pas ici faire le perfonnage d’un frere de comé-
» die qui veut que {a {ceur {e marie: mais vous avez outra-
» gé a plaifir unc femme d’honneur, parce que vous l'avez
» cru {ans {fouticn en pays étranger ; ce procédé eft celut
»» d’'un malhonnéte homme & d’un liche. Vous allez done
» commencer par reconnpitre, de votre main, en pleine

~» liberté , toures vos portes ouvertes & vos gens dans

» cette falle, qui ne nous entendront point, parce que
9 nous parlerons Francois, que vous €tes un homme abos
» minable qui avez trompé, trahi, putragé ma f{eeur, fans
» aucun fujer , & votre déclaration dans mes mains je
» pars pour Aranjucz ou eft mon Ambafladeut , je lui
» montre Iécrit, je le fais en{uite imprimer; aprés demain
» la cour & la ville en feront inondés : j'ai des appuis
s> confidérables ici, du tems & de largent ; tout fera em=
» ployé, a vous faire perdre votre place , & vous pours
»y fuivre de toute maniere & fans relache, jufqu’a ce que

le
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' le reflentiment de ma feeur appaifé , m’arréte & quelle

» me dife ; hola. |

— Je ne ferar point une telle déclaration , me dit Clavico
d’une voix altérée. — Je le crois, car peut - étre 4 votre
» place ne la ferois-je pas non plus. Mais voici le revers
» de la- médaille. Ecrivez ou n’écrivez pas ; de ce moment

» je refte avec vous; je ne vous\quitte plus; je vais par-tout

» ou vous irez, jufqua ce quimpatienté d’up pareil voifi-
» nage , vous {oyez venu vous délivrer ‘de moi derriere Buen-
»rerro ¥, Sitje fuis plus heureux que vous, Monfieur ,
» {ans voir mon Ambafladeur , - fans parler a perfonne
»icl, je prends ma feeur mourante entre mes bras SHIe
» la mets dans ma voiture & je m’en retourne en France
» avec elle; Si au contraire le fort vous favorife , tout eft
» dit pour ‘moi ; jai fait mon teftament avant de partir ;
' VoUs ‘aurcz eu tous les avantages fur nous; permis &

: : )
» vous  alors de rire & nos dépens. Faites monter le dé-

» jeuner. «
Je fonne librement : un laquais entre, apporte le cho-.
colat. Pendant que je prends ma taffe, mon homme abforbd

{e promene en filence , réve profondément , prend fon
part: tout de {uite, & me dir : |

» M. de Beaumarchais , écoutez-moi. Rien au monde ne
» peut excufer ma conduite envers Mademoifelle votre {ceur.
» L'ambition m’a perdu; mais fi yeufle prévu que Doifia
» Maria etitun frere comme vous , loin de la regarder comme
» une etrangere ifolée , jaurois conclu que les plus grands
» avantages devoient fuivre notre union. Vous venez de me
» pénétrer de la plus haute eftime ; & je me mers 4 vos
» pieds pour vous {upplier de travailler % réparer , s'il ef}
» poflible , tous les maux que jai faits a votre {ceur. Ren-
» dez-la moi, Monficur ; & je me croirai trop heurcux de
»tenir de vous ma femme & [e pardon de tous mes Cri-

' J
mes., — 1F neft” plus tems : ‘ma feur ne. ‘vous aime plus :
» faites feulement Ia deéclaration, c’eft tout ce que j’exige de

A - =
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» vous ; & trouvez bon aprészdcr]u’en ennemi déclaré je venge
» ma fceur au gré de fon reflentiment. «

Il fit beaucoup de facons, & fur le ftyle dont je l'exigeois, -
& fur ce que je voulois qu'elle flit toute de fa main; & fur
ce que jinfiftois & ce que les domeftiques fuflent préfens ’
' pendant qu'il écriroit : Mais comme l'alternative €toit pre{-
fante, & qu’il lui reftoic encore je ne fais quel elpoir de
ramener une femme qui Pavoic aimé, f{a fierté {e foumit 2
écrire la déclaration fuivante , que je lui dictois en me pro-
menant dans l'efpece de galerie ou nous €tions.

DicLararioN , dont j’ai I'Original.

| Te [ouffigné Jofeph Clavijo, Garde d’une des Archives de
' la Couronne , reconnois qu’apres avoir été regu avec bontedans
la maifon de Madame Guulbert , j’ai trompe Mademoifelle
Caron [a [eeur par la promeffe d’honneur mille fois reiteree de
Pépoufer , & laguelle ’ai manqué , fans qu’aucune faute ou
foublefJe de [a part ait pu fervir de prétexte oud’excufe a mon
manque de foi ; gu'au contraire la_fage[fe de cette Demoyfelle,
pour qui j’ai le plus profond refped , a toujours ete pure &
[ans tache. Je reconnois que , par ma conduite, la legerete de
mes difcours , & par linterprétation qu’on a pu 'y donner, j’at
ouvertement outragé cette vertueufe Demoifelle, a laquelle je
demande pardon par cet écrit fait librement & de ma pleine vo-
lonté , quoiqueje me reconnoiffe tout-d-fairindignede I obtenir;
lui promettant toute autre efpece de réparation gqu'elle pourra
défirer , fi celle-ci ne lui convient pas. Fait ¢ Madrid, & écriz
tout de ma main , en préfence de fon frere, le 19 Mai 1764.
Signé, Joserpa CLAVITO.

Je prends le papier, & lui dis en le quittant : je ne {uis
point un liche ennemi , Monfieur : Ceft fans ménage-
ment que je vais venger ma fceur. Je vous en ai prevenu.
Tenez - vous bien pour averti de I'ufage cruel que je. vais
faire de l'arme que vous m’avez fournie. — Monfieur,
je crois parler au plus offenfé, mais au plus généreux des
hommes : avant de me diffamer accordez-moi le moment
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" de tenter un effort. pour ramener encore une fois Doria Ma-
ria : c’eft dans cet umque efpoir que j’ai écric la réparation
que vous emportéz : mais avant de me préfenter, ]’E}l ré{olu
de charger quc:!qu un de plaldex; ma cat_lfe_ aupres d’elle :'&'.
cc quelqu’uﬂ ; Ceft VIOLSAS Je n’en ferai rien.— Au moins
vous lui direz le repentir. amer que vous avez appercu en

moi. Je borne a cela toutes mes {ollicitations. A votre refus
je chargerar quelqu’autre ‘de me mettre A fes’ pieds.— Je le

lui promis.
- L f 4 ,
Le retour de mon ami chez ma f{eeur avoit porté Palarme

dans tous les cfprits. En arrivant, je trouvai les femmes éplo-
rées & les hommes trés- inquiets : mais au compte que je
rendis de ma {éance, i la vue de la déclaration, les cris de
joie, les embraflemens fuccéderent aux larmes; chacun ou-
vroit un avis différent ; les uns opinoient 4 perdre Clavico,
les autres penchoient & Iui pardonner’; d’autres s’en rappor-
toient a ma prudence, & tout le monde parloit 4 la fois.
Mais ma {ceur de s’écrier, non jamaits , jamais , je n’en en-
tendraz parler : coureg , mon frere, a Aranjueg : alleg voir
M. P Ambaffadeur, & dans tour ceci gouvernez-vous par [es
confetls, |

Avantde partir pourla Cour, j’écrivis i Clavico que ma {ceur
n'avoit pas voulu entendre un feul mot en fa faveur, & que
je m’en tenois an projet de la venger & de le perdre. Il me
fit prier de le voir avant mon départ ; & je me rendis libre=
ment chez lui. Aprés mille imprécations contre lui-méme :
toutes fes prieres fe bornerent 4 obtenir de mo; quil allac
pendant mon abfence avec un ami commun parler 4 ma
{ceur ainée, & que je ne rendiffe fon deshonneur public qu'a

mon retour, sil n’avoit pas obtenu fon pardon. Je partis
pour Aranjuez.

M. le Marquis ¢’Offun notre AmbafTadeur , aufli refpec-
table qu’obligeant , aprés m’avoir marqué tout Pintérér qu'il
prenoit a moi en faveur des auguftes recommandations
qui lui éroient parvenues de France , me dit : — La pre-
micre preuve de mon amitié, Monfieur , eft de vous pré-
venir que votre voyage en Efpagne eft de la derniere inu-
tlicé quant & Pobjet de venger votre {eeur; 'homme qui 'a
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infultée deux fois par fa retr:?ice inopinée , n’elit jamais of¢€
{e’'vendre aufli coupable , §'il 'ne fe fiic pas cru puiffamment
foutenu. Quel eft votre deflein ? efpérez-vous lui fairc époufer
votre fceur? — Non, Monfieur, je ne le veux pas: mais je
prétends le deshonorer. — Et comment? —Je lui fis le récit
de mon entrevue avec Clavico, 'qu’it ne crut qu’en lifant fon
écrit que je lui préfentors. gz fs 51 0T

Eh- bien , Monfieur, me dit ‘cet homme refpe&table, un
peu éronné de mon ation , je change d’avis a l'inftant. Celut
qui a tellement avancé les affaires en 'deux heures, eft fait
pour les terminer heureufement. 'L’ambition  avoit éloign€
Clavico de Mle, votre feeur y Fambition, la terreur ou amour
le lui rameneiit.. Mais a quelque titre quil revienne , le moins
d’éclat qu'on puifle faire en pareille occafion eft toujours le
mieux. Je ne vous cache pas que cet homme eft fair pour
aller loin' ; & fous ce point de vue c’eft peut-étre un parti
trés-avantageux. A votre place, je vaincrois ma {eeur fur fes
répugnances , & profitant du repentir de Clavico, je les ma-
rierois promptement. — Comment , Monfieur , un lache?
— Il n’eft un lache que s’il ne revient pas de bonne foi. Mais
ce point accordé , ce n’eft quun amant repentant. Au

refte , voila mon avis, je vous invite a le {fuivre, & méme

je vous en faurai gré; par des confidérations que je ne puis.

vous expliquer.

Je revins & Madrid un peu troublé des confeils de M. le
Marquis d’Offun. A mon arrivée j’appris que Clavico €toit
venu accompagné de quelques amis communs fe jetter aux
pieds de mes {eeurs; que la plus jeune a fon arrivée s’croit en-
fuie dans fa chambre, & n’avoit plus voulu reparoitre; & I'on

‘me dit qu’il’avoit concu beaucoup d’efpérance de cette colere

fugitive. J’en conclus & mon tour qu’il connoifloit bien les
femmes , douces & fenfibles créatures, qu’'un peu d’audace mé-
lée de repentir trouble a coup stir étrangement, mais dont le
cceur ému n’en refte pas moins difpofé en faveur de 'humble
audacieux qui gémit a leurs pieds , d’autorit€. |

. Depuis mon retour d’Aranjuez, ce Clavico defira me voir
tous les jours, me rechercha , m’enchanta par fon efprit, fes
connoiffances, & fur-tout par la noble confiance quil pa-

*
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roifloit avoir en ma médiation. Je le fervois de bonne foi ;
nos amis fe joignoient a moi ; mais le profgnd refpe&t que
“-ma pauvre feeur paroiffoit avoir pour mes décifions, me ren-

doit trés-circonfpe a fon égard ; c’étoit fon bonheur & non
fa fortune que je défirois ; C’éroit fon cceur & non {a main
.que je voulois forcer. _

Le 23 Mai, Clavico fe retira brulquement du logis de M.
Portugues , & fur fe réfugier au Quartier des I nvalides, chez
un Officier de fa connoiflance. Cette retraite précipitée ne
m'infpira d’abord aucun ombrage , quoiquelle me parit
finguliere. Je courus au Quartier ; il allégua pour motif de
cetee retraite que M. Portugués étant un des plus oppofés
a fon mariage, il comptoit me donner la plus haute preuve
de la fincérité de fon retour , en quittant la maifon d’un
A1 puifiant ennemi de ma f{eeur. Cela me parut {1 probable
& f1 dclicar, que je Iuifus un gré infini de f{a retraite aux
Invalides. Le 26 Mai j’en recus Ia lettre fuivante,

Corik dela Lettrede CLavi1c 0, dontﬁ'j’ai
' I"Original.

Je me fuis expliqué , Monfieur , d’une maniere tres-pré-
ctfe [ur la ferme intention o Je fuis de reparer les chagrins
que j’at caufes involontairement & Mile. Caron ; je lui offre
ae nouveau de Uépoufer , fi. les mal- entendus paffes ne luz
ont pas donné trop d’éloignement pour mot. Mes propof-
tions font trés-fincéres. Toute ma conduite & mes démarches
{tendent uniquement” & regagner Jon ceur ; & mon bonheur
dependra du fuccés de mes Joins 5 je prends donc la Liberté
de vous fommer de la parole que vous m’avey donnée de
vous rendre le médiateur de cette heureufe réconciliation. Je
Jais qu’un galant homme shonore en s’humiliant devant une
Jemme gt a offenfée ;- & que tel qui croir s’avilir en
demandant excufe & un homme s @ bonne grace de recon-
noitre [es torts aux yeux d’une perfonne de Paurre Jfexe.
C’eft donc en connotffance de caufe que jagis dans toute
cette affaire, L’affurance libre & franche que je vyous ai

donné , Monfieur , & la démarche que j’ar faite pendant
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votre voyage d’ Aranjueg au;rés de M, votre feeur , peu-
vent me faire un certain tort dans Pefprit des perfonnes qut
ignorent la pureté de mes intentions : mais j’¢[pere que par
| un expofe ﬁa’éfe de la vérite, vous me ferez la grace d’inf-
| truire convenablement tous ceux que [’ ignorance ou la mali-
' gnité ont fait tomber dans Perreur a mon égard. 8’tl m’¢-
toit poffible de quatter Madrid [ans un ordre expres de mon
| Chef, je partirois fur le champ pour aller & Aranjuey lu
| demander fon approbation ; mais j’attends encore de votre

amitié que vous prendrez le foin vous - méme de lut

faire part des vues legumes & honnetes que jai [ur Mie.
| votre feur, & dont cette lettre vous réutere Laffurance ; la
| promptitude de cette demarche eft, [elon mon ceur, la plus
| . grande marque que vous puiffiez me donner du retour que
je vous demande pour Deftume parfaite & le véritable atta-

chement avec lequel j’at Phonneur d'étre, Monfieur votre &c.

Signé, Cr4v 17 o0.
16 Mar 1764.

A la le@ure de cette Lettre , que je faifois devant
| mes f{ceurs , la plus jeune fondit en larmes. Je lem--
braflai de toute -mon ame : « Eh bien , mon En-

s Fanc ) tu Paimes encore , & tu en es bien honteufe ,

»» n'eft-ce pas ? je le vois. Mais va!tu n'en es pas moins

s» une honnéte , une excellente fille , & puilque ton reflen-

,» timent tire i {a fin, laiffe-le s'éteindre dans les larmes du

» pardon ; elles font bien douces apres celles de la colere.

,, Ceft un monftre ( ajoutai-je en riant ) que ce Cla-

| , 5 vico, comme la plipart des hommes ; mais, mon Enfant,
! | »» tel qu’il eft, je me joins a M. le Marquis d’Oflun pour
| » te confeiller de lui pardonner. J’aimerois mieux pour
» lui quil fe fac battu , jaime mieux pour toi quil ne

» Tait pas fait. |

Mon bavardage la fit fourire au milieu de fes larmes ; &
je pris ce charmant conflit pour un confentement tacite aux

vues de M. PAmbaffadeur; je courus chercher mon hom:-
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me, A qui je dis bien qu’il7_étoit cent fois plus_ heyrcu_x
qu’il ne le mériroit ; 1l en convint avec une bonne fo1 qui finit
par nous charmer tous : 1l arriva tremblant chez ma f(EU.I‘.
On enveloppa la pauvre troublée , qui rougiflant , moitié
honte & moitié plaifir , laiffa échapper enfin , avec un
foupir , {on confentement i tout .ce que nous allions faire
pour I'enchainer de nouveau,

Dans fon enchantement , Clavico prit Ja clef de mon fe-
cretaire & fue écrire le papier fujvant , qu'il figna & qu’il
apporta, le genou en terre & figner 4 fa maitrefle, devant
MM. Laugier , Secrétaire & Ambaflade de Pologne ; Ga-
1an, Conful d’Efpagne & Bayonne ; Devyignes , Chanoine
de Perpignan ; Durocher , premier Chirurgien de la
Reine-Mere ; Durand & Perier , Négocians Francois ;
LDon Firmin de Salfedo , Contador de la tréforerie du
Roi; de Bievardi , Gentilhomme Iralien x-Boca-. Ofh=
cier des Gardes Flamandes, & autres : chacun joignit fes
inftances aux miennes, & 1'on arracha , par-deflus le confen-
tement verbal , la fignature de ma pauvre {ceur , qui,
ne {achant plus ou mettre {a téte , de confufion , vint fe

jeter dans mes bras en pleurant , & m’afTurant tout bas , qu'en
. 2 N ST, e o
verite j'étois un homme dur & fans piti€ pour elle.
r

CorPI1E exafle de Pécrir de la main de Clavico 3

figné de lui & de ma Jeeur , dont i’ai 1’Ori-
ginal.

Nous fouffignés Jofeph Clavijo ,; & Marie-Louife Caron,
avons renouvele par ce prefent écrit, les promelfes mille &
mulle fois reitérées que nous nous fommes faites , de n’étre Ja-
mazts l'un qu’a Pautre ; & nous nous engageons de fandifier
ces promeffes par le Sacrement de Mariage le plutér qu’1l
Jera poffible : en fot de quoi nous avons fait & figne cet
«crit entre nous. A Madrid ce 26 Ma; 1764.

Signé , Marre-Lovrss Caron, & Josepu Craviro.

\
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Tout le monde paffla la foirée avec nous, dans la joie
d’un fi heurcux changement. Et je partis pour Aranjucz
a onze heures du foir ; car dans un pays auffli chaud la nuit
eft Ie tems le plus agréable pour voyager.

Je fupplie le Leéeur de f{ufpendre encore fon jugement
fur la futilité de ces dérails ; i1l verra bientér s’ils éroient
importans.

En arrivant & Aranjuez, je rendis un compte exact a
M. ’'Ambafladeur , qui ewc la bonté de donner plus d’é-
loges 4 toutes les parties de ma conduite qu'elles n’en
méritoient , mais qui me confeilla de ne rien dire'a M. de
Grimaldi , de ce qu s’¢toit paflé ; de peur de nuire a mon
futur beau-frere.

Je me rendis chez ce Miniftre ; 11 me recut avec bonté ,
lut la lettre de Clavico, donna fon ‘confentement au Ma-
riage , & fouhaita toute forte de bonheur a ma feeur ; en
remarquant {culement que Don Jofeph Clavico etit pu m’é-
pargner le voyage; la forme ufitée en pareil cas €tant
d’écrire au Miniftre. Je rejetai tout f{ur 'empreflement que
j’avois montré moi-méme de venir'lui faire ma cour, avant
le tems ou je le prierois de m’honorer de quelques audiences
pour I'entretenir d'objets trés-importans. '

A mon retour a Madrid , je trouvai chez moi1 la lettre

fuivante du Seigneur Clavico.

Copie de la Lertre , dont jai I'Original. «

Voict , Monfieur , Pindigne billet qui s’¢/t repandu dans
le public, tant a la Courqu’a la Ville : mon honncur y eft
outragé de la mantere la plus fanglante ; & je n'ofe pas
voir méme la lumtere ; tandis qu’on aura de fi baffes idées
de mon caradere & de mon honneur. Je vous prie , Mon-
fieur , tres—-inftamment de fatre voirle billet que j’ai figneé ,
& d’en donner des copies. En attendant que le monde [e
défabufe , PENDANT QUELQUES JOURS , IL N EST
PAS CONVENABLE DE NOUS VvorrR : .Au contraire
cela pourroit produire un mauvais effer ; & Pon croiroit
que ce malheureux papier eft le verieable , & que celut qut

parottioit
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SI
paroftroit 4 [a place , n’ctoit gu’une compofition f;u_'rc apres
coup. Imagwnez , Monfieur , dans guelle defolation doit
me mettre un pareil outrage , & croyez-mot , Monfieur ,
votre , & |
Signé , Crdavrro,

Ilavoit joint A fa lettre une déclaration faufle, gigante{que,
abominable, & qui étoit toute entiere de fon €criture.

Je pris un peu d’humeur’ de la conclufion que tiroit
Clavico de cet indigne papier ! je courus lui en faire les
plus rendres reproches; je le trouvai couché. Partie de
fes effets érant reftée chez M. Porrugues , je lui envoyai
fur-le-champ du linge de toute clpece a changer; &
pour le confoler du chagrin ol get ecrit fabriqué paroif-
foit lc plonger, je lui promis qu'a fon rérabliffement je
le ménerois par-tout avec moi comme mon frere & comme
un homme honorable, en Paflurant que je voyois dans
les difpofitions de tout le monde s qu'on fe plairoit 3
m’en croire 4 ma parole. _

Nous convinmes de tous les préparatifs du Mariage de
ma {ceur ; & le lendemain pluficurs de fes amis me me-
ncrent, a fon' invitation, chez le Grand-Vicaire , ehez le
Notaire Apoftolique , &ec.

Cela fait je revins chez lui trés-content ; <« Mon ami,
» (lui dis-je en Pembraffant), I'état ot nous fommes 3
» I'égard I'un de 'autre , me permet de prendre quelques
» libertés avec vous ; fi vous n’étes pas en argent comp-
» tant , vous ferez fort bien d’accepter ma bourfe dans
» laquelle y’ai mis cent quadruples cordonés & autres
» pieces dor, le tour valant environ nenf mille livres
» argent de France, fur quol vous enverrez vingt- cing
» quadruples & ma feeur pour avoir des rubans : & voic
» des bijoux & des dentelles de France ; {1 vous voulez lui
» en faire préfent , elle les recevra de votre main plus
» agréablement encore que de la mienne .

Mon ami accepta les bijoux & dentelles, ayant de la
peine a croire, dit-il, quon en trouvat d’auffi bon goit

L
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a Madrid ; mais quelques 1nftances que je lui fifle, il re-
fufa I'argent que je remportai. _

Le lendemain , jour -de ’Afcenfion , un valet Métis ou
quart d’Efpagnol Indien que j’avois pris & Bayonne, &
qui la veille avoit éré me chercher de Por cordoné chez
mon Banquier , me vola mes cent quadruples, ma bourfe,
toutes les picces d’argenterie de mon néceflaire , qui n’é-
tolent pas apparentes, un carton de dentelles 3 mon ufage,
tous mes bas de {oie. & quelques veftes d*étofle d’or, le
tout valant a peu pres quinze mille francs, & prit la fuite.

Je fus fur-]fe-champ chez le Commandant de Madrid
faire ma plainte ; &*je demeurai un peu furpris de lair
glac¢ dont elle fut accueillie. On fera moins étonné dans
un moment que je ne leifus alors moi-méme , I'énigme
va bient6r fe débrouiller. | ‘

Cet accident ne m’empécha pas de donner tous mes
{oins & mon ami malade ; je lui reprochai doucement ma
perte , en lui difant, que s’1l efit accepté mes offres la veille
au foir, il m’elt faic grand plaifir , & m’elit empéché
d’¢tre volé. Mon ami m’aflura que ce petit malheur étoic
irréparable , parce que ce valet qui avoit firement pris la
route de Cadix , feroit parti avec la flotte avant quon
Pele atcrapé. Jen écrivis & M. Ambafladeur , & ne
m’en occupai plus. | _ | | |

Les jours fuivans fe paflerent en foins aflidus de ma part,

& en -témoignages de la plus tendre reconnoiflance de
celle de Clavico. Mais le s Juin , érant venu pour le voir

-a lordinaire au quartier des Invalides, j’appris avec {urprife

que mon ami avoit encore brufquement délogé.

Changer de gite une feconde fois, fans m’en donner
avis,, me parut, je l'avoue, trés extraordinaire. Je le
fis chercher dans tous les Hotels garnis de Madrid ; &
Payant enfin trouvé rue S..Lous , je lui témoignai
mon €tonnement avec un peu moins de douceur que la
premicere fois ; mais il m’avoua qu’ayant été infiruic qu’on

avolt reproché 2 fon ami de partager , avec un étranger,
un logement de quartier que le Roi ne lui donnoic que

%




3

pour lui feul ; fans confulte%- 'embarras, ni -fa {anté,
ni Pheure indue, il avoit cru devoir quitter & l'inftant
Papparcement de fon ami. Il fallut bien approuver fa
délicatefle ; mais je le grondai obligeamment de n’étre pas
venu prendre un logement dans la _maifon de ma [ceur;
je voulois, méme I’y conduire a linftant. II me ferra
les mains avec reconnoiflance , & ‘m’objefta que venant
de prendre médecine il ne s’expoferoit pas, a fortir de
chez lui : cet ufage étant celui de tous les Efpagnols.

Le lendemain 1l refufa , fous le méme prétexte, mes
offres réitérées de venir chez ma f{ecur. Alors nos amis
commenceérent 2 fecouer la téte , & concevoir des foupcons;
mais ils me paroifloient encore plus abfurdes que mal-
honnétes. A quoi bon des feintes avec moi? Le contrat étoit
fait ; 1l ne put étre figné de plufieurs jours a caufe de ces
impatientantes purgeries , en Efpagne, me diloit—on, tout
Aclte eft nul lorfqu'il fe trouve daté du jour qu’un des
contratans a*pris médecine ; chaque pays chaque ufage.

Ma fceur trembloit de nouveau : c’éroit , par de fem-
blables délais , que cet homme les avoit déja deux fois
conduites a des dénoumens aflreux. Je Iu1 impofois
filence avec amertume ; cependant le foupcon fe glifloic
dans mon coeur. Pour m’en déliveer rout-a-faic, le 7
Juin , jour pris enfin pour figner le contrat , jenvoyai

chercher d’autorité le Notaire Apoftolique.
Mais qu’elle fut ma furprife, lorfque cet homme me dit

qu’il alloit faire figner au Seigneur Clavico une déclaration
bien contraired mes vues ; qu’il avoit recu la veille une op-~
pofition au Mariage de ma {ceur , par une jeune perfonne
qui prétendoit avoir une promefle de Clavico , garée de
1735 ; de neuf années avant 1’époque ou nous étions ;
1764.

Je m’informe vite du nomude Toppofante. Le Notaire
m'apprend que c’étoit una Dueiia ( fille de Chambre );
Humilié , furieux , je cours chez I'indigne Clavico.

« Cette promefle de mariage vient de vous , lui dis-

» Je; clle a éié fabriquée hier.. Vous étes un homme
L i
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84 ok
abominable auquel je ne voudrois pas donner ma feeur
pour tous les tréfors de 'Inde. Mais ce foir je pars
pour Aranjues; je rends compte a M. de Grimaldi de
votre infamie ; & loin de m’oppofer pour ma feeur &
la prétention de votre Duejia , je demande pour uni-

uc vengeance quon vous la fafle époufer fur-le-champ.
?c' lui fervirai de pere 4 je lui payerai fa dot, & lui
prodigucrai tous mes {ecours pour qu'elle vous pour-
fuive jufqu’a Autel. Alors pris dans votre propre pitge
vous ferez deshonoré ; & je ferai vengé. -
« — Mon cher frere , mon ami, me dit-il, fufpen-
dez vos reflentimens & votre voyage jufqu’a demain ; je
n’ai nulle part & cette noirceur. A la vérité , dans un
délire amoureux , je fis cette promefle autrefois 4 la
Dueiia de Madame Portugues, qui éeoit jolie, mais qui
depuis notre rupture ne m’en a jamais reparlé. Ce font
les ennemis- de Dona Maria votre {ceur , qui font agir
cette fille : mais croyez , mon ami , que le défiftement
de la malheureufe eft ’affaire de quelques piftoles d’or.
Je vous conduirai ce foir chez un célébre Awocat |, que
yengagerai méme A vous accompagner & Aranjués; &
nous aviferons enfemble , avant que vous partiez , aux
moyens de parer a ce nouvel obftacle , beaucoup moins
Important que votre vivacité ne vous le fait craindre.
Mettez - moi aux pieds de Dofia Maria votre fceur , que
je fais veeu d’aimer toute ma vie, ainfi que vous ; &
ne manquez pas de vous rendre ici ce foir & huit heurcs
précifes ». '

L’amertume étoit dans mon cocur, & Pindécifion dans

ma téte. Je n’¢coutois pourtant pas encore les pronoftics
affreux que 'on répandoit: il éroit poffible que jeuffe
€té joué par un fripon ; mais quel étoit fon but ? Ne pou-
vant le deviner , n’en voyant méme aucun qui fiit raifon-

nable, je fufpendois mon jugement , quoique effroi efit dej

gagnc tout ce qut m’environnoit. Je me rends & huit heures
chez cet étrange mortel , accompagné des fieurs Perier

& Durand. A peine égions-nous defcendus de voiture :
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que la maitrefle de la maifon S*v.rim: au- devant de nous &
me dit : le Seigncur Clayico eft délogé depuis une heure,

on ignore ou il eft allé.
Frappé de cette nouvelle & voulant en douter encore,
je monte a la chambre quil avoit occupece ; je ne trouve
lus aicuns de fes effets: mon ceeur {e ferra de nouveau.
f) ’ j’envoyai f1x perfonnes courir toute
la ville pour me découvrir le trajere , 4 quelque prix que
ce tic ; mais convaincu de fa trahifon je m’écriois encore -
A quoi bon ces noirceurs ! Je 0’y concevois rien, lor{fqu’un
Courier de M. P’Ambafladeur arrivant d’Aranjués , me
remit une lettre de Son Excellence, en me difant qu’elle
etoit tres - preflce. Je I'ai confervée & vais la tranfcrire ici.

Lertre de M. FAmbaffadeur de France dont jai
Poriginal.
A Aranjudz le 7 Juin I764.

M. de Robiou , Monfieur , Commandant de Madyid , Vient
de paffer chez moi pour m’apprendre que le [reur Clavico
s’etoit retiré dans un quartier des Invalides , & avoit declaré
gu’tl v prenoit afyle contre les violences qu'tl craignoit de
YOire part 5 attendu que vous 1’ 4vIEZ Fo pef DANS SA
PROPRE MAISON, IZ ¥ 4 QUELQUES JOURS, LE
O L R S U R EA GORGE S 4 Sy oN En BILLET,
PAR LEQUEL IL S ETOIT ENGAGE 4 EPOUSER MrrE.
VORRE s@&UR. Il [eroitinutile gue je vous communigualle icz
cc gue je penfe [ur un auffi mauyais procede. Mais vous con-
cevrez aifement Que, QUELQU HONNETE ET DROITE
QU AIT ETE VOTRE CONDUITE DANS 'CETTESAFFA7-
RE, on pourroit v ‘donner une tournure , aont les confé—
quences feroient auff; defagréables gue facheufes pour vous.
Ainfi je vous confeille de demeurer entiérement tranguille , en
paroles ; en éerits , & en adions > JUqUa ce que fe vous aie
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yu ; ou ici, [t vousy veneg promptement ; ou @ Madrid ot

je retournerat le 12. | |
J’ai Phonneur d’étre avec une parfaite confideration

Monfieur , votre &c.
Signé Ossuw.

Cette nouvelle fut un coup de foudre pour moi. Quoi!
cet homme qui depuis quinze jours me prefloic dans fes
bras ! ce monftre qai m’avoit écrit dix lettres pleines de
tendrefle ; m’avoit follicité publiquement de lui donner
ma feeur , étoic venu dix fois manger chez elle a la face
de tout Madrid! il avoit fait une plainte au criminel con-
tre moi pour caufe de violence ; & me pourfuivoit {four-

dement! Je ne me connoiflois plus.
Un Officier des Gardes Wallonnes entre a Pinftant & me

dit: M. de Beaumarchais , vous n’avez pas un moment a
perdre , fauvez-vous ou demain matin vous ferez arréte
dans votre lit; lordre eft donné, je viens vous en pré-
venir : votre homme eft un monftre, il a foulevé contre
vous tous les efprits , & vous a conduit de promefles en
promefles pour {e rendre votre accufateur public. Fuyez,
fuyez a I'inftant: ou renfermé dans un cachot, vous n’avez
plus ni proteétion ni défenfe. |

Moi , fuir! me fauver ! plutéc périr. Ne me parlez plus,
mes amis ; ayez-moi {eulement une voiture de route a fix
mules, pour demain quatre heures du matin , & laiflez-moi
me recueillir jufqua mon départ pour Aranjucz.

Je me renfermai: j’avois Pefprit troublé , le ceeur dans
un étau : rien ne pouvoit calmer cette agitation : je, me
jetrai dans un fauteuil ol je reftai pres de deux heures,
dans un vuide abfolu d’idées & de réfolutions.

Ce repos fatigant m’ayant enfin rendu a2 moil-méme,
je me rappelai que cet homme, depuis la date de fa plainte
pour fait de violence , s’étoit promen¢ publiquement avec
mo1 dans mon carrofle , m’avoit écrit dix lettres tendres,
m’avoit chargé {pécialement de fa demande aupres du Mi-
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niftre devant vingt fperfonnes?le me jette a mon bureau ;
i’y broche, avec toute la rapidité d’un homme en pleine
fievre , le Journal exa& de ma conduite depuis mon arrivée
4 Madrid : noms, dates, dilcours, tout fe peint & ma mgé-
moire , tout eft fixé fous ma plume. J’écrivois encore 4 S
heures du matin, lorfqu’on m’avertit que ma voiture m’at-
tend , & que 'inquiétude de mes amis ne leur permet pas de
me laifler plus long-tems 4 moi-méme. Je monte en car-
roflc fans m’informer fi quelqu’un me fuic, fans favoir f;
j’ctois préfentable : une efpece d’ivrefle me rendoit fourd
4 .tout ce qui n’éoit pas mon objet ; mais on avojw pourvu
fans me le dire au néceflaire de mon voyage. Quelques
amis m’offrent de m’accompagner. Je veux étre feq] , leur
dis-je; je n’ai pas trop de douze heures de {olitude pour
calmer mes fens : & je partis pour Aranjuéz.

M. ’Ambafladeur étoit au Palais quand j’arrivai au ;-
20 real ; je ne le vis qu'h onze heures'du foir % fon retour.
» Vous avez bien fait de venir fur-le-champ , me dig-i] ; je
» n’érois rien moins que tranquille fur vous : Depuis quinze
» jours votre homme'a gagné toutes les avenues du Palais.
» Sans moi vous étiez perdu, arréeé, & peut-ctre conduic
»au Prefidio. * Pai couru chez M. de Grimald; s J& ré-
» ponds (lui ai-je dit,) de la fagefle & de la bonne. cop-
» duite de M. de Beaumarchais en toute cette affaire,
» comme de la mienne propre. C’eft un homme d’honneur ,
» qui n’a fait que ce que vous & moi euflions fait 4 f{a
» place : je Pai fuivi depuis fon arrivée ;, faites retirer Ior-
» dre de larréter, je vous prie : ceci eff le comble de
» Patrocité de la part de {on adverfaire. « Je voys crois
m’a répondu , M. de Grimaldi 5 Mais je ne Suis le maitre
que de [ufpendre un moment : tour lo monde eft armé contre
ot : gu’il parte a linflan: pour la France ; on fermera les
Yeux fur fa fuite. | |

| |

* Prifon perpéruelle 4 Oran ou Ceuta fur les Cotes d’Afrique,
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s Ainfi , Monfieur, partez , il n’y a pasun momenta per-
» dre : on vous enverra vos cffets en France: vous avez fix
» mules 4 vos ordres. A tour prix, des demain matin repre-
» nez la route de France : je ne pourrois vous fervir con-
5 tre le foulévement général , contre des ordres {1 precis,
» & je ferois défolé qu’il vous arrivat malheur en cc pays:
» partez. » .

En IPécoutant je ne pleurois pas ; mais par intervalle il
me tomboit des yeux de grofles gouttes d’eau que le
reflerrement univerfel y amafloic. Jérois {tupide & muet.
M. l’ArgbafTadcur attendri, plein de bonté, prévenant tou-
tes mes obje&ions, par l'aveu libre & franc que javois
raifon , ne m’en difoit pas moins qu’il falloit ceder a la
néceflité , & fuir un malheur certain.

Et de quoi , me puniroit-on , Monfieur, puilque vous-
méme convenez que j’ai raifon fur tous les points 2 Le Roi fe-
ra-t-il arréter un homme innocent & griévement outrage?
Comment imaginer que celui qui peut tout , préférera le mal
quand il connoit le bien!— Eh! Monfieur , Pordre du Roz
s’obtient , s’exceute , & le mal eft fait avant qu’on foit detrompe.
Les Rois font juftes ; mais on intrigue autour d’eux [ans qu’ils
le fachent 3 & de vils intéréts , des refJentimens qu’on n’ofe avouer,
n’en_font pas moins fouvent la_fource detout lemal qut fe fait.
Parteg, Monfieur ; une fois arrété , perfonne ict ne prenant unte-
rét a yous , on fintroit par conclure que, puifqu’on vous punit , )
fe peut que vous ayez tort , & bientot d’autres evénemens ferorent
oublier le vétre ; car la Iégereté du Public eft partout un des
plus fermes appuis de Pinjuftice. Partez , vous dis—je , parteg.
— Mais, Monfieur , dans ’état ou je fuis, ou voulez-vous
que jaille? — Potre téte [é trouble & Pexces , M. de Beaumar-
chais ; évitez un mal préfent , & fongeg que vous ne rencon-
trerey peut-étre pas deux fois en votre vie [’occafion de placer
des réflexions [i douloureufes pour Phumanité ; vous ne f[erez
peut—étre jamais indignement outragé par un homme plus puif-
[fant que vous ; vous ne courreg peut-étre jamais une feconde
fois le rifque d’aller en prifon pour ayoir été , contre un fou,
prudent , ferme & raifonnable; ou fiun pareil malheurvous arri-

VO
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voit en France , un homme au milieu de fa patrie a mille moyens
de faire valoir fon droit , gui lui manquent atlleurs. On traite
moins bren un Efm:zger. [ans apput , gu’un citoyen domucilié |
qu’un pere de famille , comme vous Pétes , aw malieu de tous fes
parens. — Eh, Monfieur ! que diront les miens ? Que
penferont en France mes auguftes Prote@rices , qui ,
m'ayant vu conftamment perfecuté autour delles , ont
pu juger au moins que je ne méritois pas le mal qu’on
difoic de moi. Elles croiront que mon honnéteté n’étoic
quun mafque tombé a la premiere occafion que jai
cru trouver de mal faire impunément, — Allez , Mon-
Jieur 5 j’écrirai en France ; & Pon m’en croira Jur ma
parole, — Et ma f{eur , Monfieur ! ma malheureufc feeur!
ma feeur qui n’eft pas plus coupable que moi ! — Sorzge?
a vous ; l'on pourvoira au refle. — Ah Dieux’! Dieux !
Ce feroit-la le fruit de mon voyage en Efpagne ! Mais
partez , partez , €toit le mot dont M, d'Oflun ne fortoit
plus. Si j'avois befoin d’argent, il m’en offroit avec
toute la générofitéd de fon cara@ere. — Monfieur , j'en
ai : Mille louis dans ma bourfe , & deux cent mille
francs dans mon porte - feuille me donneront le moyen
de pourfuivre un fffanglam outrage. — Non , Monfieur,
je n’y confens pas. Vous mlétes recommande 5 parteg , je
vous en prie ; je vous le confeille ; & j’irai plus loin méme
$’tl le faut. —Je ne vous entends plus, Monfieur, par-
don, je ne vous entends plus : & dans le trouble oy 1’é-
tois , je courus m’enfoncer dans les allées fombres du parc
d’Aranju¢z. I’y paflai la nuit dans une agitation inexpri-
mable. |

Le lendemain matin, bien raffermi, bien obftiné, bien
réfolu de périr ou d’étre vengé, je vais au lever de M. de
Grimaldi, Miniftre d’Etat. J'attendois dans fon fallon , lorf{=
Eue jentendis prononcer plufieurs fois le nom de M. Whal.

ct homme refpe&table , qui n’avoit quirté le miniftere que
pour mettre un 1ntervalle de repos entre la vie & la morr,
ctoit logé dans la maifon de M. de Grimaldi. Je I'apprends,
& furle champ je me fais annoncer chez lui, comme un

M
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érranger qui a les chofes h?sgplus importantes a lu1 commu-
niquer, II' me fait entrer 1 & la plus noble figure raflu-
rant mon cceur agité : Monfieur , lui dis-je, je na
point d’autre titre a vos bienfaits que celul d’ctre Fran-
cois & outragé : vous Ctes n¢ vous-meme en France
ol vous chites du fervice ; depuis vous avez paflé dans
ce pdys par tous les grades de Pilluftration miliraire &
politique ; mais tous ces titres m€ @onnent moins la con-
fiance de recourir A vous, que la véritable grandeur avec
laquelle-vous avez remis volontairement au Roi le dangereux
Miniftere des Indes, dont vous étes forti les mains pu-
res , lorfqu’un autre efic pu y entafler des milliards. Avec
Peftime de la Nation , vous étes refté Pami du Roi : Ceft le
nom dont il vous honore fans cefle. Eh bien , Monfieur, il
vous refte une belle a&ion A faire; elle eft digne de vous
& c'cft un Francois au défefpoir qui compte fur le fecours
d’un homme aufii vertueux. '

Vous ¢tes Francois, Monfieur , me dit-il ; c’eft un beau
titre aupres de moi; j'ai toujours chéri la France, & vou-
drois pouvoir reconnoitre en vous les bons traitemens
que i’y ai recus.. Mais vous tremblez , votre ame eft hors
d’elle, afleycz-vous, & dites- moi vos peines ; clles font
affrcufcs , ians doute, fi elles égalent le trouble ou je vous
vois. Il défend a l'inftant fa porte; & moi, dans un €tat

‘inexprimable de crainte & d’efpérance , je lu demande

la permiflion ce lire le journal exa&t de ma conduite
depuis le jour de mon arrivée & Madrid : vous y fuivrez
micux , Monfieur, le fil des événcmens, que dans une
narration défordonnée que jentreprendrois vainement de
vous faire. |

Jelus mon Mémoire. M. Whal me calmoit de tems en tems
en me recommandant de lire moins vite pour quil m’en-
tendit micux, & m’aflurant qu’il prenoit le plus vif inté-
rét & ma narration: A mefure que les éveénemens pafloient,
je lui mettois & la main les écrits, les lettres , toutes les
picces juftificatives. Mais lorfque je vins & la plainte cri-
minelle , & Pordre de me mettre au cachot, f{ulpendu
{culement par M. de Grimaldi, a la priere de notre Am-




o1
bafladeur, au confeil qu’il m’avoit donné de partir, auquelje
ne lui cachois pas que je {'éﬁﬁois , déterminé 4 périr ou a obte-
nir juftice du Roi; il faic un cri, fe Ieve & m’embraflane
tendrement : —O38ans doute le Rot vous fera juftice , &
vous aveg raifon d'y compter. M. P Ambaffadeur , malgré
Ja bonté pour vous , eft forcé de confulter ict la prudence de
Jon etat ; mais mot je vais [ervir votre vengeance de toute
linfluence du mien : non , Monfieur, il ne féira pas dit gu’un

brave Frangois ait guitté fa Patrie , [es protedeurs) RS,

affares , [és plaifirs , gu'll ait fait 400 lieues pour fecou-
rir ‘une [eeur honnéte & malheureufe , & gu’en fuyant de
ce Pays il remporte dans fon caur, de la généreufe” Nation
E/pagnole , Pabominable 1dée que les Etrangers r’obtiennent
cneg elle aucune juffice. Je vous Jfervirar de pere en cette
occafion comme vous en aveg [ervi a votre [aur. Ceft moi
qut ai donné au Roi ce Clavico. Je fuis coupablé de rous fes
crumes 5 Eh Dieux ! que les gens en place font malheureus
de ne pouvoir [Cruter avec affez de foin tous les hommes gu’ils
employent , & de s’entourer Jans le [avoir de fripons , dont
les infamiesleur font trop [ouvent tmputees.  Cect , Mon-
teur , eft d’autant plus important pour moi que cc Clavico
ayant commencé par faire une efpece de Feuille ou Gazette
& fe trouvant , par [es fondions , rapproché du Miniftere ,
eiit pu parvenir un jour & des emplozs plus confidérables
& mei je maurois fait préfent & mon Roi que d'un [célérar.
On _excufé un Minifire de s'étre trompé Jur le choix d’un
indigne  fujet : mais [itér gu'il le voit marqué du fiequ
de la réprobation publique , il [e doit & lui-méme de le cha/Tor

a Linflant. Jen vais donner lexemple & tous les Maniftres

qut me [uiyront,

Il fonne. Il fait mettre des chevaux , il me conduit
au Palais ; en attendant M. de Grimaldi qu’ill avoit
fait prévenir , ce généreux proteCteur entre chez 'le
Roi , s’accufe du’ crime de mon lAche adverfaire , a
la générofité d’en demander pardon. Il avoir {ollicité
fon avancement avec ardeur , il met plus d’ardeur en-
core afolliciter fa chite, M. de Grimaldi arrive 5 “les

M ij
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deux Miniftres me font entrer, je me profterne ; lifez
votre Mémoire , me dit M. Whal , avec chaleur, il n'y
a pas d’ame honnéte qui n’en doive éure touchée com-
me je l’ai été moi- méme. J’avois le cocur éleve a {a
plus haute région ; je le {entois battre avec force dans ma
poitrine , & me livrant a ce quon pourroit appeller I’élo-
quence du moment, J€ rendis avec force & rapidité tout c€
qu’on vient de lire. Alors le Roi, fufhifamment inftruic,
ordonna que Clavico perdit fon emploi, & fiic a jamais
chaflé de fes Bureaux. |

Ames honnétes & fenfibles! croyez-vous qu’il y elt
des expreflions pour I'état ou je me trouvois, Je bal-
butiois les mots de refpe& , de rcconnoiflance , & cette
ame entrainée naguere prefquiau degré de la férocité con-
tre {on ennemi , paflant a Pextrémite oppofée , alla julqu’a
benir le malheureux dont la noirceur lui “avoit procure le
noble & précieux avantage qu'il venoit d’obtenir aux pieds
du trone.

Pour comble de bontés , le Monarque envoya chez M.

I’Ambafladeur de France ou je dinois, donner l'ordre au

-

Francois, 4 qui il venoit de rendre une juftice {1 éclatante,
de lui faire parvenir le journal exalt de ce qui avoit €ré
lu & jugé au Palais. M. PAmbafladeur, aufll touché que
moi, me donna trois de {es Secréraires qui, de leur parc,
y merrant une bienveillance patriotique, copierent en peu
d’heures mon journal avec les pieces juftificatives , & le
tout fut porté par M. ’Ambafladeur au Roi1, qui ne dédai-
gna pas de dire qu’il %arderoit cet ouvrage, & méme de
Sinformer avec bonté fi le Francois éroit fatisfait. |
Telle eft la juftice que y’ai obtenue en Eipagne dans une
querelle o1 j*éois en quelque fagon Pagrefleur. Mon ceeur
{e ferre en penfant que depuis en France €tant offenictiit
Telles {ont les preuves authentiques & refpeGtables fur
lefquelles s'appuie le compte exact que Panimofité vient de
me forcer de rendre de ma conduite en cette occafion ,
'une des plus importantes de ma vie. a1 of¢ nommer,
{ans leur aveu , le Prince magnanime qui s'eft plu-a me
faire juftice, les généreux Miniftres qui y ont coopere,
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le tres-refpecté Marquis d’Oﬂ;'un notre Ambaflfadeur, mon
ineftimable Protetteur M. Whal, & toutes les perfonnes
qui ont contribué a ma juftification.

Au milieu d’'une nation étrangere, je n’ai rencontré
que grandeur, géncrofité , noble intérécr , fervice ar-
dent , juftice éclatante , & je n’aurois pas attendu dix
ans a publier la reconnoiflance que je garderai toute
ma vie a la généreufe nation Efpagnole , {1 javois pu la
faire éclater fans y méler le récit d'un événement perfon-
nel qui ne pouvoit intérefler que mes parens & mioi.

Je revins a Madrid ou tous les Francois s’empreflerent
de renouveller & ma pauvre {ceur les témoignages de leur
ancienne amitié. A la nouvelle de la perte de fon emploi
qui {e répandit par-tout, mon liche ennemi, certain
d’¢tre arrécé, fe guva chez les Capucins, d’ou il m’écrivie
une longue lettre pour implorer ma commifération. I
avoit raifon d’y compter, je ne le haiflois plus, je n’ai
méme jamais hai perfonne. Mais dans cette lﬁ:ttre, ce qui
m’ctonna davantage fut Paflurance avec laquelle il fe rtait
fur fa plainte criminelle contre moi, fe flactant appa-
remment que je P'ignorois encore. Il s’y défend feulement
d'avoir provoqué Poppofition de la Dueiia a laquelle
il attribue mon reflentiment. Voici fa lettre avec ma
réponfe en marge, telle.que je la lui envoyai.

COPIE dela Lettre de Czavrco: COPIE de ma répons

: : _ e en marge.
Depuis Mercredi que jal recu, Mon-

fieur , la nouvelle de la privation de mon

emplol (a), jai été dans des acces de fie- (a) Cef un malheur
vre les plus-violens jufqu’a ce moment ou que yous yous étes aitiré,
malgre ma foiblefle & mon abattement,

je prends la plume pour vous remercier

des bont¢s que vous avez eues pour mol.

Non je n’aurois jamais cru cela de vous.

Vous aviez raifon de ne pas répondre a

mes Lettres , on n’a rien a dire aux gens X |
que l'on veut perdre fans reffource (4). (b) De gaei[cxs Leteres
Eh bien, Monfieur, &tes-vous fatisfait ? Parlex-vous

Ces Dames le font-clles ? Jouillez , jouiflez
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cous de votre vengeance. Mais fur qui
rombe-t-elle cette vengeance 2 Sur un hom-
me que vous aimiez, qui a {uivi en tout
aveuglement vos volontés , fur un homme
enfin qui vous aime encore malgré toutce
qui seft paffé (¢). Ah ! Monfieur, jen
appelle 4 votre cceur ; ou 1l m’a trompe,
ou il eft incapable d’un procéd¢ pareil.
Mais comment pouvez-vous avolr {évi
contte moi {ans conltater mon crime.
Et quel eft-il ce crime (d)? Une fille
par elle - méme ou a la perfualion de
quelque furieux & 4 mon infcu, fe pre-
{ente contre mol. Je n’al pas la moindre

part a cette affaire & 'on me croit 'auteur

de cette nouvelle {cene (e¢)! On paroit
en fureur contre moi, on m’accable d’in-
jures malgré ma foiblefle & ma maladie,
& quand le chagrin de cet ¢venement laiffe
a mon cerveau déja affoibli par plusde 30
jours de fievre & de dicte , a peine la
faculté de penfer , on me tourmente, on
ne croit pas a ma jultification, on ne veut
pas méme m’écouter , ni convenir des
moyens que je propofe pour arranger cette

. cruelle affaire. Au contraire on part pour

Aranjucz , pour aller deshonorer & perdre
enticrement un homme que 'g@gdit aimer
avec paflion (f), coupable ognon, n’im-
porte. Eh! fe donne-t-on la peine de
Iexaminer avec loifir ?

Cependant cet homme accable fous le
poids -de fa maladie & de fes violens
chagrins , abandonné a lui-méme , dans
ce cruel ératr vous écrit a Aranjuéz & pour
vous prouver fon innocence (g ) , fair faire
des demarches aupres de 'Oppofante pour
la faire dclifter de fa prérention. Il n’y
avoit que ce moyen pour finir tout d’un
coup ; 1l vous répcre a ce fujet ce qu'’il
vous avoit dit ici lui-méme , 1l vous prie
fur-tout de fufpendre les démarches que
pouvoit -vous diéter le reflfentiment qui

(c) Vous m’aimey , monf-
tre que vous étes ! Etvos
laches impoftures & wvotre
plainte ffzvrréva & calom-
nieufe ¢

(d) Une plainte d’affaf-
Jfinat.

(e) I/ .r‘;agiz bien de

cetre fille! quand il exifte

une plainte atroce depuls
trois [emaines.,

(£) Oui, malheureux ;
je vous aimois 5 & ¢’eft ma
honte.

I

(g) Et la plainee! ia
plainte ! |

L)
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vous conduifoit (7). Chague pas que vous
allicz faire -€toit un pos
lui enfonciez dans le cceur, & chaque
bleffare ctoit incurable (7).

(h) Oui', le plus jufte

ignard que vous reffentiment.

(1) Le poignard gui; yous

Moi , vi&time des caprices du fort & perce efl le défefpoir de ne
comptant {ur votre prudence & fur la bonté m’avoir pas fait perir,

de votre cceur , - quoique fans réponfe de
votre part je n’attribuat vorre filence qu’au
hafard , & je m’empreflai par une fe-
conde - lettre de vous rendre compre des
elpérances dont on me flattoit au fujet de
'Oppofante , lefquelles fonc jultes (7).

(1) Des Lettres a Aran-

Malgré vorre filence jallois, Monfieur, Juex £ a moi 2 Impofteur
vous récrire quand la nouvelle de la pri- mal-adroi.

vation de mon emplor me replongea tout
de [uite dans les acces de fieyre dont je ne
fors qulapréfent( m).

(m) Je le crois. Muajs

Ah Monfeur  quavez-vous fait ? n’aurez- cefl de honte qu’il  fauz
vous pas a vous reprocher érernellement d’a-  mourir.

voir facrifi¢ légerement un homme qui
vous appartenoit , & dans le tems méme
quil alloir devenir votre frere (7 ) 2 Quel-

(n) Pous ! mon frere !

?nes ¢garemens pallés pouvoient- ils vous Je /z tuerois plute,

aire. croire aufli Iegerement , & fur des
apparences ? Maits dans quelles circonftan-
ces encore fe préfentoit - il ce prérendu
crime ? Oui, Monfieur , je le. répéte
& je le dirai d la face de I'univers : Je
nal aucune part a la démarche de 'Op-
pofante , & depuis ma réconciliation avec
vos Dames , je n’ai point changé (0) &

(o) Peut-on poufler la

je dchie qui que ce foit au monde de me Sfourberie plus loin ! Et mes
prouver que depuls cette époque jale rien wioknces ! & ce piffoler
dit ni écrit de contraire A Lintention oy que je vous ai préfenté !

-y [ T \ - . ,
jetols & ou je fuis encore malgré tour ce

cette plainte que yoys

qui m’eft arrivé , de terminer mon ma- oubliey !

riage avec Mile. votre feeur (p).

(P) Que je vous ai foreé

La privation de mon emploi n’y fait de contracier Je piftoler 4 ia
rien. Le Ro1 & le Miniftre , mieux in- main. |

formés , me rendront la juftice qui m’eft
die (9). Perfonne au monde n’a rien 3 me
reprocher. Si j'ai en des torrs vis-d-vis en
Mille. Caron, je les ai réparés par mon

(q) Iisvous Pont rendue
yous cha(lanz,

L

’
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retour (r), hors deld je n'ai 4 rougir
d’aucune action de ma vie. Or jefpere de
la clémence de mon Souverain quil dai-
enera me faire rendre mon emplol quand
il faura mon innocence (/). Puis-je el-

: MU
pérer de vous, Monfteur , a qui elle conf-
tera parfaitement quand vous le voudrez,
que vous ne vous oppoferez point i ma
juftification ? Elle doit vous intérefler au-
tant que moi méme ().

Je vous remets ci-joint copie des deux
Lettres que je vous ¢crivis a Aranjucz. Je
commence méme a douter que vous les
ayez recues (z). Oui, je crois connoitre
votre cceur , il ne m’auroir pas facrifi¢ fi
cruellement §’il avoit pu feulement fe
douter de mon innocence. Je {ens encore
de la fatisfa&ion a vous juftifier dans mon
ceeur (). Et dans la faralité de mon fort je
ne murmure point contre la main qui'l'a
conduit. Non, je ne renonceral jamais
au bonheur d’appartenir 4 votre chere fa-
mille { y). Hélas ! depuis la derniere pro-

mefle mutuelle entre Mlle. Caron & mot,

i'ai bien fouffert !*Je compte aflez fur la
générofité de vosames pour croire que vous

“youdrez bien m’aider 2 me relever (7).

Mes fupérienrs & mes protecteurs inftruits
de mon innocence me tendront aufli une
main fecourable, je Vefpere avec d’aurant
plus d’empreflement que je n’al point me-
rité leur colere (& ).

J’ai Phonneur d’¢tre aufli véritablement
que jamais ,

Monfieur ,

Votre trés - humble &
tres-obéiflant ferviteur,
| figné , CLAYI1IO,
Madrid 17 Juin 1764.

P. S. On vient de me dire que Mille.
Caron doit fe marier (*), je ne puis pas

(t)" En la mettant a la
mort une troifieme fois.

({) Son innocence ! L'in-
nocence de Clayico !

(t) Lache adverfaire!
Et ceft a moi que vous
vous adreffex !

(u)-Je le crois bien ,
elles n’ont jamais eté ecri-
€S e

(x) Jétois+ perdu par
vous 5 homme indigne !
[ans la grandeur , fans la
juflice du Rot.

('y ) M appartenir! Mi-
ferable !

(z) Je fuis venge. Je
ne vous hais plus. Jirai
méme implorer M. de Gri=
maldi pour vous obtenir du
pain , [ Je puis , dans un
coin du monde , mats ja-
mais a Madrid.,

(&) Auffi n’a-t-on mis
que de la juffice a votre
punition. M. Whal feul a
eu la générofité d’y mettre
de la colere.

(*) Que ‘#ous Empom:l?
e
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le croire. Drailleurs voudroit-on donner: (§) Qulelle fe marie ou .

i Madrid une nouvelle {céne 4 nos dépens, non, vous n’avey plusrien @
& m’obliger 4 m'oppofer a ce Mariage pour  yvoir. Potre femme & vous
autenciquer la droiture de mes intentions ? - ce fera la Dueria. Je Forne &
Non : cela ne peut pas crre ( §). cela ma vengeance.

A Monfieur de Beaumarchais , &c. &c.

Je fus en effer demander grace 3 M. le Marquis de Gri-
maldi pour ce miférable homme; mais ce Minifire mit % fes
refus une indignation fi obligeante pour moi, que j¢ n'ofat
pas infifter. J’¢crivis e méme jour i plufieurs protecteurs de
Clavico , pour les prier de joindre leursinftances aux mien-
nes. M. le Marquis de Grimaldi n’a pas voulu m’entendre ,
leur difois—je ; 1 et révolté de Plindigniié du fuger. Mas
un homme malheureux par [a faute Pef} doublement ; & d'a-
pres ceite terrible verité , Clavico doit étre bien pres du defef~
poir.- Vowr mon ennem: méme , dans cet affreux état ,
trouble la pureté de ma joic dans Uheureux denouement de
mon aventure avec lut , &e. '

Rien ne put fléchir Iéquitable & rigoureux Minifire.

La fuite de monvoyage d’Efpagne eft étrangere a ma jufti-
fication. Quanc a 'infamie qu’on m’impute., d’avoir frauduleu-
fement gagné cent mille francs en une nuit chez PAmbafi-
deur de Ruflie, & pour laquelle le fieur Marin fait dire & {on

ccrivain que j'ai été chaffé de par-tour & forcé de fuir PEf-

pagne avec déshonneur ; je me contenterai de répondre que ce
meme Ambafladeur de Ruffie ; Milord Rocheforr, alors Am-
baliadcur d’Angleterre ¢n Eipagne; M. le Comte de Creirz "
actuellement Ambafladeur de Sutdeé en France; MM. les
Duc & Comte de Crillon , & beaucoup d’autres perfonnes
qualifiées, avec lefquelles je jouois tous les jours & qui m’ho-
noroient d’une bienveillance particuliere a Madrid , ' me PPont
confervée en France; ja‘outerai méme que dans le {&our
que ces divers Ambaffadeurs ont fait depuis & Paris, ils
m’ont tous fait ’honneur de ma nger chez moi, & d’y agréer
les témoignages de ma reconnoiflance.

Enfin aprés un an paflé en Lfpagne & fuivre les plus’
importances aflaires | lorfque les miennes me rdppelérent

' | AN |
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; en France, & qu'aprés avoir pris congé verbalement de
M. le Marquis de Grimaldi , j’eus I'honneur de lui de-
! mander , par écrit , fes derniers: ordres : voici la lettre g

qu’tl m’écrivit du Pardo , ou éioit la Cour , laveille de
“mon départ.

CoriE de la Lettre de M le Mézrquis de Grimald: ,
- dont jai ' loriginal,

Au Pardo, l2 14 Mhirs 1765,

i

}r! MONSIEUR,

i Quelle que foit la reuffite des propofitions que vous m'aveg

A aites pour [ établiffement d’une Compagnie de la Louifiane ,

g elles font infiniment d honneur @ vos talens , & ne [aurotent

! gi’affermir la bonne opinion que j'en ar congue. Jar ete ,

i Monfieur , fort aifé de vous connottre , & je le [uis de pou-

3 vour rendre ce temoignage a votre capacite. St vos projets
euffent ete compatibles avec la conflitution de l' Améerique Ef-
pagnole , je penfe que leur fucces vous en eiit encore mieux

-‘T convaincu , mais on a dii céder a des difficultés infurmon-

1 tables qui s’oppofotent a leur exécution.

¢ Je_ferai charmeé de pouvoir vous rendre fervice en toute oc-.

cafion : en attendant jai le plaifir de vous [ouhatter un bon

: | voyage , & de wvous prier de me croire trés-parfaitement ,

4 Monfieur, wvotre trés-humble & trés-obéiffant ferviteur ,

L' Signé , le Marquis de GRImMALDI.

y | |

E Ec plus bas eft écrit: .4 Monfieur de Beaumarchazs.

i: . J’en ai trop dit pour moi; & je crois en avoir dit aflez

pour mes Le&eurs. Encore un mot; & je me tais. On af-
fure que MM. Goézman , Marin , Bertrand , Baculard,
{i: & autres perfonnes refpecables , ont chacun un beau Mé-
moire tout prét contre moi, qu’ils réfervent pour la veille
' du Jugement de ce Procés. S’ils en ufent ainfi pour que
i je n’aie pas. le tems d’y repliquer , cela n’eft pas de bonne
5 ' guerre; & jagis plus franchement avec eux. N{)

ais fur quel-




\ ' 99
que point ac ma vi§, fous qgclque formc ks C11 quelquc
tems que Ces Mﬂﬂlel;ll's me faffefl: lhopneur de me ac-
nigrer enfemble ou feparement » J a1 celui de les prévenir
quc je réferve a chacun d’eux un grand cornet bien plein de
bonne encre indelebile ; & que la génération préfente ne
paflera point avant quil foic épuifé A leur fervice, .

En attendant je vais, pour me repofer, écrire un extrait
fidcle de mes confrontations avec M. Goézman, & ['op-
poler a l'infidéle extrait que ce Magiftrat préfente dans fa
ridicule plainte qu’il vient de-faire au Parlement contre
moi. On fent bien que tout cela nleft qu'un jeu pour re-

culer le jugement du Procés, que mes nobles-Adver{aires
voudroient €ternifer. Mais ne craignent-ils pas que Ja Na-
tion ne les rende enfin comptables du tems précicux qu’ils
dérobent a la Cour. Le fervice public fouffre du ‘rerard
que cette odieufe affaire apporte 4 routes les autres. Et moi
qui perds ici mes forces 4 leur répondre, youblie que j’ai
a finir & a préfenter au Confeil dusRo; important Mé-
moire de mes défenfes contre le Comte de la Blache, pre-
micr auteur de tous mes maux, Signe,

T
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e A ey,
CONSULTATION.

L ES fouflignés qui ont lu le quatriéme Mémoire A confulter, du fieur
de Beaumarchais , eftiment que les feuls objets de ce proces, devenu
malheureufement trop_ c¢lebre, fonr : 1°. de favoir fi l'accufation en
corruption de Juge, intentée contre le fieur de Beaumarchais , fur la
dénonciation de M. Goczman , eft fondée, ou fi au contraire clle eft
faulle & calomniecufe. |

%.°. 51 le fieur de Beaumarchaisa droit de pourfuivre M. Go¢ziman com-
me fon dénonciateur , & de conclure contre lui 4 une réparation & a
des dommages & intérles.

3% St la déclaration du fieur Le-Jay peut faire preuve contre le fieur
de Beaumarchais , ou fi au contraire elle doir &tre rejetce comme
Pouvrage de M. Goézman.

4% St les circonftances dans lefquelles le fieur de Beaumarchaits a
dénoncé 2 la Jultice , le ci'mie de faux comimis par M. Goczman {fur des
Regiftres publics ¢, naugbrifent pas fa denonciation & ne la rendent
pas aufli legitime que néeeflaire. A

Comme le Jurilconfulte ne doit traiter que les points de droit qul
{e préfentent dans une affaire , & que fon wunique vue doit ctre - de
fournir au Client qui réclame fon miniftere, les moyens qul peuvent
le conduire 2 Pmp:}fer a la Juftice une défenfe légitime , les fouiﬁgnés
vont fe fixer 4 la difcuffion des ‘quarre objers quils viennent de rap-
peler & laifferont i I'écart cette foule de faits érrangers repandus
dans les Mdémoires des parties , ces cpifodes que la malignité a faic
naitre , ces fceénes qui n’ont fait que’ trop de bruir, ces propos eutra-
geans , accompagnés de cartels téméraires donnés fous les yeux méme de

la Cour , licence julqu’a Préiént inouie dans les tribunaux.

Il n’y avoit dans le. principe quune {eule plainte rendue par M. le
Procureur-Général , fur la dénonciation de M. Goézman. Le fieur de
Beaumarchais y eft accufé davoir tenté de corrompre ce Juge, & de
Pavoir enfuire calomnié. | -

Le fieur de Beaumarchais seft défendu avec fermeté ; & apres
scere juftific , il a faic voir que M. Goézman avoit {urpris de la fo1-
bleffe du fieur Le-Jay, la faulfe déclaration qui a fait la bafe de fa
deénonciationy & ayant éeé inftruit dun faux que M. Goézman a com-
mis {ur des Regiftres publics , monumens precieux deftinés a fixer & a
conferver Iétat des hommes , il Pa dénoncé A la Juftice , pour prou-
ver ' que celul qui ne seft pas fair de fcrupule de commettre 2 la
face des Autels, un faux fur des Regiftres publics , a bien été capable

v
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d’avoir di&é dans fon cabinet une faufl= déclaration 3 un homme fim-
ple, tel que le fieur Le-Jay. . | %
Deux délits auflt graves ont armé le bras de la Juftice dey::tr elle
a levé fon glaive fur la tére de M. Goézman , par l:.::s denx 1(1&:51:&1’5
rigoureux lances {ucceflivement conrre lui, les 22 & 23 Decembre dernief.
Ces dchits, qui intéreffent antant Lordre public que Phonueur des
‘Tribunaux , ont ¢été inftruits 3 ce font les feuls quil 'y aic 4 punirg

\

/ 4 : : 4 !
celt a M. le Procureur Général 3 en pourfutvre la vengeance. La dé-

fenfe du fieur de Beaumarchais doit fe borner aux quatte objets que |

nous venons d'annoncer & que nous *allons difcuter.

Sur le premier; tout annonce le faux & méme le ridicule de Paccu-
fation en corruprion de Juge; la marche d'un {e¢ducteur eft timide &
cach¢e; 1l ne va pas divulguer dans un intermédiaire de fepr perfon-
nes , le deflein quil a de corrompre fon Rapporteur § lor Ctolt recu
par Madame Goczman , avant que le fieur de Beaumarchais ¢t
vu fon mari ; il ne le connoifloit point alors, 1l n'avoit encore recu
aucune anecdote fur fon compte ; il ignoroir s'il ¢roit ou non fuf-
ceptible de corruption : comment donc {uppofer que fans connoitre
ni fes meeurs , ni {es faculeds ) ni fa facon de penfer , il ait concu
I'idée bifarre de le corrompre, & quil air faic part de cetre idée
a plafieurs perfonues ? Quel motif cﬂ’ailleurs auroit-1l eu pour renter
de corrompre fon Juge ? il ne doutoit pas du gan de fa caufe, dont
e titre régulier dans fa forme , & non attaqu¢ par I'infeription de faux,
{fembloit devoir Paffurer du facces. v .

51 le fiear de Beaumarchais a donné de Por, sl a fair remettre une
montre a repérition , il en a déclaré en méme-tems la deftination &
le motif; il a dit aux intermédiaires qui {e font meélés de faire par-
venir lor & la repetition 2 Madame Goézman , que céroir potir
avolr de fon Rapporteur des Audiences que celui—ciqui refufoir conf-
tamment , audiences néceffaires , moins pour expliquer fon affaire quil
ne refidoit que dans un poine de droit bien facile a décider, que ponr
Etre_- en ¢ar de lui démontrer , les picces a la main | le faux des alié-
gations du Comrte de la Blache , & pour détruire les foupcons Injit-
rieux qu'il avoir ofé éleversd laudience fur fa probit¢ dans le tems
quil ¢roit détenu au Fort - I'Eveque 5 & que, par cette raifon , il
navoit pu lui-méme fe juftifier aux yeux de fes Juges. Céroit-13 le
véritable motif des audiences défirées avec tant dardeur de la part
du Client, & que Madame Goézman , femme du Juge , a fait payer (i
cher. Le blime, sil y en a, ne peut tomber que fur elle ; mais L:- mari
en eft-il exempt? Le fieur de Beaumarchais a obfervé dans fa Requére
d’atténuation qu’tl eft bien difficile de penfer que ce mari, vivant , comme
1l le dit dans fon Mémoire , dans une union fi ctroite & une fi grande
mtimité avec fa femme , nait pas ect¢ inftruic de fa négociation avec
le fieur Le-Jay, quil n’y ait pas méme participé 3 & cette obfervation eft
Knportante,

L .OBJET.

Preuves de la
fauflferé de ['accu-
{ation inteatée con-
tre le ficur de Beau-
marchais,
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Mais voict un argument {ans réplique en faveur du fieur de Beaumar-
chais. |

Il y aau proces un faic connu, & une intention d’abord inconnue.

Le fait connu eft quon a remis de lor pour le fieur de¢ Beaumar-
chais, a Madame Go¢zman qui en convient. | |

L'intention d’abord inconnue a pu ewe ctiminelle ou légitime.

Criminelle , {i le fieur de Beaumarchais a eu pour objet de corrom-
pre fon Juge.

Legitime, s'il n’a voulu fe procurer que des audiences.

Dapres cela déclinons les regles : elles nous apprennent que perfonne
ne peut furpofer une intention criminelle a celur qui a pu en avoir une
legitime @ In préfomprion eft donc en faveur du fieur de Beaumarchais ;
par certe ratfon fage & puilce dans la loi que la fraude ne fe préfume
point; fraus numquam prefumitur. - |

Dailleurs 1l eft prouvé au proces par des temoignages non fufpects , que
le fieur de Beaumarchais séroit prefenté plufieurs fois a la porte de fon
Juge , fans avoir pu pénctrer jufqu’a lui. Si donc il a payé des audien-
ces , celt quil n’a pu les obtenir qu'avec de lor. -

Enfin la léginmité de l'intention, ceft-i-dire , de fe procurer des au-
diences du Juge, eft prouvée, d’une part par 'affertion formelle & perfé-
verante du fieur de Beaumarchais, que rien ne contredit ; & de lautre -
par la depofition des fieurs Le-Jay & Bertrand d’Airolles, & plus que
tout cela, par les déclarations & reconnoiffances précifes de Madame
Goczman elle-m¢gpe , dans {on récolement quelle a perpéruellement
donne comme renfermant invariablement fa défenfe , & fixant la vériré
quelle avoit cru jufques-la pouvoir diffimuler impunément.

Le fieur de Beaumarchais réunit donc en fa faveur la préfomp-
tion de droit & les preuves les plus pofitives de la légitimicé de fon
intention 3 cet argument bien va, bien faifi , fuffic feul pour décider
toute perfonne équitable & impartiale.

Quon ne dife pas pour détruire cet argument que peuc-étre le fieur
de Beaumarchais s¢roit complu fecrétement dans lidée que M. Goez- .
man fuc corruptible, & que ceft-la ce qui I'a dérerminé A renter de le
corrompre par l'or & la repetition quiil a fair remettre 4 fa femme f{ur
le prérexte de ne payer que des audiences. - |

]lia_ réponfe eft prompre & déctfive : 19 Une pareille idée ne peut.fe
{fuppofer, parce que ni la loi, ni la raifon , nila Juftice ne permettent
pas de crcer a perfonne un crime par des conjectures , fur ce qu'il
aura penf¢ ou pu penfer : 2°. Cette {uppofition échappe & tombe puif-
quil eft cerrain que le fieur de Beaumarchais ne connoifloit point alors
M. Goézman , quil ignoroirt s’il ¢roit homme ferupuleux ou peu déli-
cat, nacceflible a la feduction ou préc a fuccomber a Pappic de l'or,

& qu'enfin n’¢tant point encore inftruit du faux par lui commis fur les
Regiftres publics de la Paroiffe de Saine-Jacquesde la Boucherie, 1l ne
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pouvoit avoir dans fon ame aucune 1dee de corruptibilité fur fon compre.
Le fair prouve au proces, que le fieur de Beaumarchais na demanda
que des audiences , & n’a donné de l'or que pour les obrenir, parce
ju’i[ n'a pu malaré un grand nombre de vifites aflidues fe les procurcr

une autre maniere , et décifif en {2 fiveur: il i’y a dans ce fait
rien qul tende a corcuption ; la plainte rendue contre lui n’a donc pas’

: , ottty . , . / '
de fondement 5 & par un fuire niceflaire , 11 doir erre decharge de
accufacion. |
Mats pour quil obtienne toute la jultice qui lut et dde , il lui faut

. . A » ! A
une réparation & des dommages & intérérs. Quand Iaccuf?é fe trouve |

convaincu du crime dont 1l a éré prevenu, il déic fubir la rigueur des
peines. prononcées par les loix ; par une jutte réi:iproc_ité, q‘u;md_. I'accu-
fation eft faulle, le calomniateur doit étre puni , foit quil foir accu-
fateur dire& ou feulement dénonciateur ; 'Ordonnance les met tous
deux dans la méme clafle » parce quils font 'un comme lautre auteurs
de la perfécution & de toures les procedures extraordinaires dont lac-
cuf¢ a fubi la cruelle humilistion: Zes accufateurs & * denonciateurs qui
Je trouveront mal fondés Seront condamnss aux depens , dommages &
inteéréts des accufeés | & 4 plus grande peine s’il y écheoir. M. Godzman
a dénonce “le fieur de Beaumarchais 3 la Jultice comme coupable d’a-
voir tenté de le corrompre avec de lor 5 cette dénonciation 2 donnd
lieu d une plainte qut a ¢té fuivie de toute la rigueur dedinftrution crimi-
nelle 5 le fieur de Beaumarchais revica de deux Offices honorables a été
decréte d'ajournement perfonnel, & comme tel il eft depuis fix mois
{ufpendu de fes fonétions 5 11 a donc éeé perféeuré degradé, humilié
par le fair d'une dénonciation qul a occafionné une faulle accufation ;
des-13 le dénonciateur lui doit aux termes de la loi, une réparation
& comme au moyen du décret d’ajournement perfonnel du 23 Décem-
bre, M. Goézman eft partie au proces, le fieur de Beaumarchais doir par
une Requete précife , conclure des-a-préfent contre lui 3 des réparations.

Nous avons éré ¢trangement furpris d’entendre Madame Gotzman
dire dans une note éeant au bas de fon Mc¢moire, page 29. Qu’i7 feroit
PLAISANT de voir le freur de Beaumnarchais Joutenir gi’il eff fondé & prendre
des concluftons contre M. Goezman , comme contre Jon dénonciateur. Ce
langage eft bien extraordinaire dans fa bouche. Madame Goézman

I, OBJET.

Il eft dG, au fieur
de Beaumarchais 2
une répararien &
des dmnmagcs &
" A

Iterees , par M,
Goézman f{on dé-
nonclateur,

* Article 7 | du
titre 3, de 1'Or-
donnance  Crimi-
nclle,

1onore-t-elle les difpofitions des Ordonnances , ou les prend-elle pour -

des plaifanteries 2. Ce n'eft pas en plaifantant quelles prononcent con-
tre les faux denonciateurs , les mémes peines que contre les faux accu-
{ateurs. Neft-ce pas M. Goézman qui a dénoncé le fieur de Beaumar-
chais ? La dénonciation ne contient-elle pas le crime imaginaire &
{uppofé de corruption de Juge ? Neft-ce pas fur cetre dénonciation que
M. le Procureur-Général rendu plainte ? Neft-ce pas {ur cette plainte
que le fieur de Beaumarchais accu{% , a ete déeréeé, perfécuté , injurié ?
La loi ne donne-t-¢lle pas a laccufé une a&ion contre fon dénonciateur !
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Toutes ces vérités qui font conﬁamesfnutorifent 13 demande du ficur de
Peanmarchais contre M. Goézman , en réparation & dommages & 1INteréts,
Ces mémes vérités apprendront aufli a Madame Gogzman , qu'on ne fe
joue pas impunément du rexte {acré & précis de nos loix , & que ce
n'elt pas par une dérifion fade & déplacée quelle en détournera la r1-
gueur effrayante qui menace {fon marl. 2 _ |
Ce qui doit aggraver les peines encourues par M. Goézman , comme
‘nonciateur , ceft le complot par lui forme pour parvenir a fes fins.
On lui rendra la juftice de croire que ce n'eft pas de fon gré quil
2 dénoncé le fieur de Beaumarchais ; on ne doute pas meme quil naie
defire que cette affaire n’éclatat point ; mais force par fa Compagnie de
fe juftifier au fujet des bruits qui e répandoient fur For porte chez fa

oy b+ % E iy :
femme, & par elle recu, (faic quwil ne pouvoit nier pulf(lue plufieurs

témoins étoient en érat d’en dépofer,) 1l a imaginé le fyfteme ridicule

de féduction, & pour I'crayer, il a fabriqué la déclaration  du fieur
Le-Jay. -

1L OBJET. ‘Un Magifttat fe doit fans doute a lui-m&me de détruire tout foup-
con™qui peut porter atceinte 4 fa réputation ; mais il ne doit employer ,

M. Goézman cft L ; ol
man €€ pour fe juftifier, que des moyens honnbtes & des voies légitimes ; i la

I'Autcur de-la dé- : ) o SRR :
claration du feqr conduite de M. Goezman eut cte {ans reproche , 1l mauroit pas eu

Le-Jay.

befoin de Certificats , pour anéantir des faits qui mauroient ¢té que
des érres' de raifon i fon cgard. Sa marche combince & refléchie ne
fermet pas de dowmter quil nait voulu (e faire un titre pour fourenis
e prétendu crime de corruption dont il avoit intention d’accufer le
(fenr de Beaumarchais, dans la vue de fe difculper aux yeux de {a

Compagnie ; ce titre eft la déclaration du fieur Le-Jay.

Mais il eft PAuteur de cette déclaration; le fieur de Beaumarchais
Ia démontré dans fon Supplement de Mémoire , & cette démonftration
a été par lui_portée au plus haut degré d’évidence; le {icur Le-Jay &
fon Commis Pont dépofc; Madame Goézman apreés l'avolr ni¢ dans le
cours de Pinftruétion, en eft convenue implicitement dans fon Me-
moire , page 233 & lefieur de Beaumarchais _:1fritre que M. Goczman {ub-
iugué par des preuves de tout genre, en a fait Paveu humiliant dans {on
 rerrooatoire. La déclaration n'eft donc point Pouvrage du fieur Le-Jay
elle eft celui de M. Goézman , dcs- lors, elle ne peut-ctre oppoice au
ficur de Beaumarchais. | ' |

Mais dans quelles vues M, Goczman Pa-til fabriquée ? 1l favoit
aue le fieur de Beaumarchats n’avolt jamats fait aucune démarche ten-
dante & corrfiption ; cependant 1l concoit le projet de le dénoncer com-
me fédueur , & 1l confomme ce projet ; il mande chez lu le ficur
1e-Jay, il abufe de fa foiblefle & de la flpériorice, difons meme,
de lempire que lui donnoit fur lul fa qualit de . Confeiller de la
Cour; 1) lui di¢te une déclaration par lui minncée 3 il lui fait entendre
quelle =ft pout lutfeul, & aelle ne tirera 4 aucune confcquence ; ill'ig,'

1l
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Ini fait figner fur cette parole, & a peine en eft-ilmuni, qu’il Fa remet
au Miniftere public avec fa dénonciation dont elle éroir 'unique fonde-
ment, & que par-la il compromet celui méme quil vient de féduire &
quli s'¢rolt fic 2 fa bonne-fo1 j il fair ufage de la méme déclaration
contre le fieur-de Beaumarchais, pour le dénoncer comme coupable du
crime de corruption , lui fufciter un proces criminel , & le perdre a ja-
mais aux yeux de la Nation. Ainfi M. Goézman, de concert avec fa
femme médite cette déclararion ; il abufe de fon caraGere de Magif-
trat pour la furprendre au fieur Le-Jay; & s'en fert enfuite contre le fieur
de Beaumarchais, & contre le fieur Le-Jay lut-méme. Cleft une machi-
nation odieufe , il y a ici ce que les loix appellent Confilium & eventus.

Autant le fieur de Beaumarchais eft innocent du crime de corruption
qui lui a été imputé, autant M. Goézman eft coupable de celut de fu-
bornation pratiquée envers le ficur Le-Jay., Dénoncer comme criminel
un homme que I'on faic érre innocent, appuyer la dénonciation fur une
déelaration que l'on a fabriquee & que l'on a remplie de faits faux, mettie
la fubornation en ccuvre pour extorquer cette declaration j ce font des
crimes dont on ne trouve point d’exemples dans les annales de la Jufti-
ce, crimes beaucoup plus graves dans un Magiftrat que dans tout autre.

Et, que M. Goczman ne dife pas pour les pallier, quil n’a point
compofe la déclaration ni inventé fes a1ts qu’ellPe contient , quil les a
feulement rédigés d’aprés I'expofition que le fieur Le-Jay venoit de lut
en faire, & qu'il n’en a faic fa redaction , que parce que le fieur Le-
Jay n’croit pas en érar de la faire lui-méme. % _

Cette defaite feroic miférable. M. Gotzman ef a impofe au fienr
Le-Jay quil tenoit chez lui; il I'a féduit par fes infinuations infidieufes;;
& celt par cette voie peu délicate quil eft parvenu a lui faire copier la
declaration quil venoit de fabriquer, .

Ilya ylus , non-feulement comme Magiftrat il ne devoic point rédi-

er la decldration 5 mais il ne devoit pas meme lexiger du fieur Le-
%a.y,fur-taut dans un moment ou cet homme foible , igaus {ecours , {ans
confeil, liveé 2 un homme qu'il regardoit comme puiffant 3 caufe de
{fa place, & chez lequel 1l ¢toit retenu , nka pas pu fentir les confé-

L

quences de l'acte qu'on lui faifoit foufcrire ; rien ne peut donc excufer
M. Goézman, ‘ |

Pour nous réfumer fur les objets que nous venons de difcuter , con-
cluons : 1°. Que l'innocence du fieur de Beaumarchais eft parfaitement
ctablie. Il eft démontré quil n'a pas’méme fonge a féduire fon Juge :
2° Que M. Goézman, comme fon dénonciateur, lui doit des domma-
%\is & micrets. Ceft la difpofition textuelle de I'Ordonnance : 3° Que

- Goczman eft coupable de fubornation envers le fieur Le-Jay, qu'il
a furpris, en lui faifant figner une déclaration quil .a fabriquéeci
meéme. 1 en eft convenu. .

Il reffe d nous expliquer ¢n peu de mots fur la dénonciation faite
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1v. opTET. par le freur de Beaumarchais, du faux commis par M. Goczman fur les

Ceft par le
droit d’une défen-
fe I¢gitime, que le
ficur de Beaumar-
ehais a dénoncé 2
Ja Jufrice le crime
de faux commis
par M. Goézman,

Regiftres de la paroiffe de ‘Saint-—]acgues de la Boucherie , faux pour
lequel ce Cmfeilller de la Cour a cte decrére d’ajournement perfonnel.
Le fieur de Beaumarchais ne doit pas ctre mis au nombre de ces
delateurs odieux qui, fans aucun intérer, & par méchanceté feulement,
font des denonciarions 2 la Juftice. L'intérét eft la mefure des aétions;
toutes les fois qu’une action a pour principe un intérét jufte & bien
fonde , elle eft léginnme & autorifée par la loi; le fienr de Beaumar-
chais accufé fur la dénonciation de-M. Goézman, de corruption de
Juge , a intérér non-feulement de {e dcefendre , mais encore de faire
connoitre quel eft '’homme qui 'a dénonce ; il entre nécelairement
dans le plan de fa dcfenfe, ge prouver que la déclaration du fieur Le-
Jay , feule picce prefencce a fa Juftice par M. Goézman', pour fou-
tenir fa dcnonciation, eft unepicce par-lui fabriquée , fuggerée & fur-
prife. Or, quelle meilleure preuve le fieur de Beaumarchais peut-il
donner que celle ‘qui réfulte d’un faux précédemment commis par M.
Goczman ? En efter, ce faux ne prouve-t-il pas que M. Goézman, au-
teur de la déclaration du fieur Le-Jay , n'eft pas novice dans ce iElu"cm
appelle furprife , alrération , déguifement de la veriee, & quil eft fi peu
{crupuleux, que nos Regiftres , meme les plus facrés, ont - éeé par lui
profl;nés par une faufle ﬁgnatute:Same[ malus , femper malus in eodem

genere mali.

Dans toute affaire criminelle & fur-tour dans une’affaire de la
nature de celle-ci, qui fixe toute la France, les a&ions, les mceurs,
la condutte d'un accufateur doivent ¢tre mifes dans la balance , & influer
fur le jugement; le ficur de Beaumarchais ne doit donc pas étre improuvé

dans la denonciation quil a faite du crime de faux; le droit naturel

&. une deéfenfe legitime permettent cgalement de repoufler la force
par la force , & de demafquer celui qui a employé des manceuvres
odieufes , pour perdre un homme qu’il favoit €tre”innocent.

Quoique ce crime . de faux prefente un délic grave {ur ce que nous
connoiflons de plus facre , I'érar des hommes, quelques perfonnes néan-
motns , peu délicates fans doute, le traicent de bagatelle ; mais doit-on re-
garder comme bagatelle tout ce qui peut tendre a rendre I'état d’un enfant
ncertain, a le priver des reflources qu’il auroit trouvées dans un parrain,
‘qut fe feroir faic un devoir de le reconnoitre, au lieu de fe ménager par
un faux, le moyen petfide de le défavouer. L'atte religieux de préfenter
un enfant au Baptéme , eft un des plus importans de la Sociéeé il affure
Terar de chaque Ciroyen ; celui qui le faic , contrae un' engagement
envers. I'enfant , 1l ‘devient fon pere {fpirituel 5 il lui doirt, a defatde
proches parens , affiftance & furveillance ; ceft tromper tout-d-la-fois le
Miniftre des Autels, & la Socicte éntiere , que de commettre un faux
dans un pareil atte, en fignant un autre niom que le fien. Comment
M. Goczman , alors Confeiller en Ja Cour , na-t-il pas éeé pénéumé
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de ces vérités ? quelle excufe peut-1l donner fur l'oubli quil a fait de
tous fes devoirs dans un alte, qui imprimoit a enfant lé cara&ere de
Chrétien? 1l seft-jouc du premier & du plus falutaire de nos Sacremens
a la face des Autels,-en empruntant un faux nom , une faufle qualité &
un faux domicile; c’eft un délic grave & des Flus reprehenfibles : 1l eft
déja préjugé tel par le décret rigoureux dont la plainte de M. le Pro-
curear-Général a éeé fuivie.

St M. Go¢zman a éte capable d’altérer la vérité dans un a&e aufli im-
portant , aufli religieux , combien a plus forte raifon doit-on penfer
quil I'a trahie dans une déclaration, quiil n’a faic foufcrire au fieur Le-Jay,
que par la néceflit¢ ou il seft va de {e forger un titre capable de le
juftifier d'impurations: graves qui tendoient a lui faire perdre fon état.
Ce na ¢t¢ que pour mettre la Cour a portce de connoitre quel eft
{fon dénonciateur , & combien elle doit &tre en garde {ur les pieces qui
font de fa compofition que le fieur de Beaumarchais a dénoncé a la
Juftice , le crime de faux commis fur des Regiftres publics ; 1l ne I'a

fair que par le droit que lui donne une défenfe cgitime 5 & amnfi 1l n’y

a aucun reproche a lui faire. | %

Comme nous finiflions notre Confultation , le fieur 'de Beaumarchais
nous a remis un exemplaire d'une Requéte, en forme de phinte, que
M. Goézman vient de rendre a la Cour; elle roule fur Pimputation
qwil prétend lui avoir été faite , par le fieur de Beaumarchais , dans
lon premier Mémoire, page 32, de 500 louis donnés par le Comte de
la Blache, imputation renouvelée , dit-il, i la confrontation.

Mais 1° la délicatefle de M. -Gogzman a bien tardé A fe trouver blefe
{ce: Ceft au mois de Septembre 1773 , que le premier Mémoire du fieur de
Beaumarchais a paru, & ce n'eft quau mois de Février 1774, qu’il s’a-
vife de rendre plainte ; d’oul peut venir cette léthargie de fix mois?
© 29 Il n'eft pas vrai que, par fon premier Mémoire, le fieur de Beay-
~marchais ait reproché 4 M. Goézman d’avoir recu soo louts du Comte
de la Blache; la page 32 de ce Mémoire ne contient que des raifonne-
mens {ur les probabilités & non des faits. On avoit dit au fieur de Beay-
marchais, dans fon interrogatoire, ‘qu’il €roit trés-probable que les deman-
des d’audience n'euffent ete gu’un pretexte , avec lequel il avoir mafgué Lin-
zention de corrompre fon Jfuge ; ceft dans fa réjlmnfe, & apres avolr faie
voir quon ne peut décider perfonne coupable fur des probabilités |
que le fieur de Beaumarchais seft explique en ces termes : »Que diroir
» de mo1 M. Goézman fi, repouflant fur lui le bloc dont il veut m’écra~
» {er, je m'égarois aufli dans les conjectures, en difant ; lorfque Mada-
» me Goczman vendoit audience de fon mari, il eff tres-probable quil
» ¢rolt de moiti¢ dans le traité. ..... Si jajoutois , celui qui recoit de la
» main droite, ¢tant 2 bon droit foupgonné de n’avoir pas la main gau-
» che plus pure, il ¢ff trés-probable, quapres quon a eu touché mes 1 1§
» louis de Le-Jay , 'enchere s'eft trouvée couverte patr un autre. » Il eft

H
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